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ROZDZIAL PIERWSZY

Dawno juz dawno temu zyt w starym, odwiecznym borze
poczciwy czleczyna, ktoremu byto na imi¢ — Gdakacz. Gda-
kacz mial zon¢ Gdakul¢ i malg céreczke — Gdakulenke.

Gdakacz, Gdakula i Gdakulenka mieszkali w ogromnym,
opuszczonym zamczysku. Z zamku tego nicby si¢ wynie$¢ nie
dato, bo nic w nim nie bylo; brak mu bylo nawet tak nie-
zbednych rzeczy jak bramy, drzwi i okien. Zamek byt zato
doskonale zaopatrzony w §wieze powietrze 1 $wiatlo slo-
neczne. Dach nad budynkami zapadt si¢ oddawna, a z pogni-
tych 1 poprochniatych schodow, powat i podtog, juz i §ladu
nawet nie pozostato.

Wszystkie katy zamku porastaly bujnem zielskiem
1 trawa, a w zaglgbieniach murdéw gniezdzito si¢ mndstwo
ptaszkow. Nawet takie znakomito$ci ptasie jak: gawrony,
kawki, sepy, jastrzgbie, sowy 1 puhacze, probowaly si¢
w zamku osiedli¢. Gdy jednak zapytaty Gdakacza o mieszka-
nie do wynajecia, Gdakacz odmoéwil stanowczo przyjecia ich
za lokatoré6w pomimo obietnicy, ze beda mu placi¢ wysokie
komorne w dziczyznie i rybach.

Wtedy rzekta do Gdakacza, Zzona jego, Gdakula:

— Powiedz mi mdj kochany, czemu nie chcesz wynajaé
mieszkania tym wspanialym ptakom, ktoére nam taki po-
rzadny czynsz chcg zaplaci¢? Przeciez wiesz, ze si¢ u nas
nie przelewa i1 kawatek pieczystego nierazby si¢ nam przy-



dat. Nie rozumiem, dlaczego nie zgodziles$ si¢ na ich prosbe,
skoro pozwalasz mieszka¢ w zamku catej gromadzie roznych
innych ptakow, ktore nam z pewno$cig nigdy nie zaptaca
za mieszkanie.

A na to odpowiedziat Gdakacz:

— Oj niemadra! niemadra Gdakulo! Czyz juz zapomnia-
tag, tam my jestesmy? Czyz wypadaloby ludziom naszego
pochodzenia zy¢ z komornego, ptaconego przez bande¢ dra-
pieznych rabusiéw? Nie, — gdyby nas Pan Bo6g nawet
w ostateczng nedze pograzyl, to raczej umarlbym z glodu,
nizbym si¢ zgodzit korzysta¢ z ich tupu! Czy$ si¢ nie zasta-
nowita, Gdakulo, jakaby byla ta zwierzyna, ktéra nam te
hultaje obiecuja? Z pewnoscig cisneliby do naszej kuchni
poszarpane 1 zakrwawione cialka naszych malenkich przy-
jaciol, ktérzy $piewem swoim rozweselajg nasze pustkowie.
Powiedz, czy nie $ciskatoby si¢ bolem twoje serce, gdybys
miata usmazy¢ w rondelku, albo upiec na roznie, stowiczka
milego, zwinng jaskoteczke, albo szczygietka z rézowem gar-
dziotkiem? Czyz wolisz je mie¢ na potmisku, niz widzie¢ szy-
bujace swobodnie nad zamkiem? I chcesz, zeby zamiast ich
rozkosznego $§wiegotu, przesladowaly nas w dzien 1 w nocy
wrzaski 1 lopot skrzydet tych rozbojnikow? Oj, Gdakulo!
Gdakulo niemadra! Pewnie nie zastanowita$ si¢, dlaczego
te rabusie tak koniecznie w ,,naszym” zamku zamieszkac
pragna? Z pewnos$cig wiedzg juz, ze zamierzamy prowadzié
hodowle drobiu, ktéra nam wrdci nasz utracony majatek.
Czyz nasza Gallina nie wysiaduje 30 jaj? A z jaj tych czyz
nie wykluje si¢ 30 kurczatek? A kazde z nich czy nie moze
znowu znie$¢ po 30 jaj? A gdy te wszystkie si¢ wyklujg, to
bedzie 30 razy 30... styszysz Gdakulo 900 kur! A ty Gdakulo
chciataby$ do zamku wprowadzié.jastrzebie i sepy? Chyba
juz zupehlie zapomnialas, ze jeste§ ostatnig ze szlachetnego
rodu hrabiow Kuroszoéw na Kurowie, zong zubozalego 1 za-
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poznanego ksiecia Gdakacza na zamku Kurnickim? Ach, nie
poznaje¢ Cie, zono moja! Oj nedzo, ngdzo, co tez ty czynisz
z ludzi! Pod cigzarem twego pustego, a tak ciezkiego do
dzwigania worka, najszlachetniejsze nawet serca zdolne sa
pograzy¢ sie w blocie!

Tak moéwit uniesiony szlachetnem oburzeniem ostatni
potomek stynnego rodu ksigzat Gdakaczéw na zamku Kur-
nickim, do zony swojej Gdakuli z Kuroszow, ktora stata
przed nim z ming tak wzruszong i zawstydzong, jakby zu-
pelnie mowi¢ zapomniata.

Gdakula milczata dlugo, wkoncu jednak chciata powie-
dziec:

— T-ak, to wszystko prawda, ale widzisz drapiezne ptaki
moglyby nam przynie$¢ czasem zajaczka miodego — gdy
wtem olbrzymi czarny kogut siedzacy na oberwanym gzym-
sie muru, zapiat tak groznie i glosno i z takg silg zaczal bi¢
skrzydlami, Ze przestraszona Gdakula z Kuroszo6w zamkneta
usta 1 — nie powiedziata ani stowa. Gdakula wiedziala, ze
staremu kogutowi nalezy si¢ cze$¢ 1 szacunek, a przerywac
mu piania stanowczo nie wypada.

Chciata wiec si¢ odwroci¢ 1 odej$¢, ale Gdakacz powie-
dzial jeszcze:

— Gdakulo! nic wigcej nie potrzebuj¢ dodawac, skoro
mowe¢ moja zatwierdzit rycerski herold, wielki ochmistrz
dworu, notarjusz publiczny i nadworny poeta moich przod-
kéw — Alektrjo. Pianiem swem protestuje przeciw temu,
zeby potomkowie jego, oczekiwane przez nas kurczatka
miaty by¢ narazone na niebezpieczne sasiedztwo drapiezcow.

Na te stowa Gdakula westchneta ciezko 1 zgigwszy si¢
wpol, znikta w niskich drzwiach wiodacych do kurnika.

Do kurnika? Tak, bo w kurniku mieszkali Im¢ ksigze
Gdakacz na zamku Kurnickim, Im¢ Gdakula z Kuroszow
i Im¢ panna —aGdakulenka. W jednym rogu kurnika, na
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starej tarczy herbowej, narzuconej stomg, wysiadywata
kwoka 30 jaj, a nad nig na zelaznej lancy, wbitej w $ciang,
czuwal nocg jej maz i pan, czarny kogut Alektrjo. Kurnik
byt jedyng komnatg mieszkalng w zamku, bo tylko kurnik
miat caty dach i §ciany. W dawnych czasach zamek Kurnicki
byl jedng z najpickniejszych siedzib catego kraju. Ale za
zycia prapradziadka ksiecia Gdakacza, napadli go wrogo-
wie, zamek zamienili w perzyne, a przektadajac drob nad
wszelkie inne migsiwo — wycieli w pien 1 zjedli wszystkie
najwspanialsze okazy hodowane na dworze ksigzecym.
Ksigze uratowat si¢ ucieczka i dlugie lata tutat si¢ po lasach,
z ocalonemi z ogodlnej rzezi kogutem 1 kurg, od ktorej to pory
w prostej linji pochodzity kogut i kura, bedace obecnie w po-
siadaniu Gdakacza.

R&d ksigzecy nie podzwignat sie¢ wigcej po tym upadku.
Przodkowie Gdakacza, dzigki swemu §wietnemu urodzeniu,
piastowali na dworze krolewskim urzedy ministréow kur
1 kaptonow. Wysokie to stanowisko zajmowal po $mierci
ojca swego 1 ksigze Gdakacz. Niestety jednak panujacy
obecnie krél byt tak wielkim amatorem jaj, ze nigdy nie da-
wat wyktu¢ si¢ kurczetom, bo zjadat je juz jako jaja. Gda-
kacz oburzony tern nieumiarkowaniem, kilkakrotnie czynit
krélowi ostre wymowki, czem rozgoryczony krol dat mu dy-
misj¢ 1 minister kur i kaplonow musial opusci¢ dwor kro-
lewski.

W tachmanach, jak ostatni n¢dzarze, wracali teraz Gda-
kacz, Gdakula i Gdakulenka do zwalisk zamku Kurnickiego.
Calym majatkiem Gdakacza byl kogut rodowy Alektrjo
i kura rodowa Gallina. Ale Gdakacz mial ponadto jeszcze
dwa inne skarby, cenniejsze od najpickniejszego koguta
1 najlepszej kury: — mial dzielne, szlachetne serce i czyste
sumienie.

Im¢ Gdakula z Kuroszéw chetnie dzielita z mgzem jego

HR W irr
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wygnanie. Gdy jednak weszli do ciemnego boru, westchneta
nagle, przypomniawszy sobie wspanialy dwor krolewski
i przesliczne miasto, rozciggnigte u jego stop. Ah! domy
staty tam bliziutko jeden koto drugiego i w kazdym byt sklep
z wedlinami, albo pieczywem.

W miarg jak las stawat si¢ gesciejszy, mina Gdakuli prze-
ciggala si¢ coraz bardziej. Raz po raz stawaly jej w mysli
rozowe szynki 1 kregi kietbas, wiszace na hakach, cale
¢wierci wolu okryte czystem, biatem ptdtnem i stosy rumia-
nych buleczek, utozone z wdzigkiem na I$nigcych od biatosci
ladach sklepowych. Jakby dla powigkszenia cierpienia Gda-
kuli — mata Gdakulefka, trzymajaca si¢ jej fartucha, za-
pytata nagle:

— Powiedz mi, Matusiu, czy tam, gdzie teraz idziemy,
bedg precelki posypane cukrem?

Gdakula westchneta tylko, ale Gdakacz, ktéry szedt
przodem, majac na jednem ramieniu kura rodowego Alek-
trja, a na drugiem kure rodowa Galling, ustyszat zapytanie
dziecka i1 odrzekt:

— Nie, nie, droga moja Gdakusiu! Tam, dokad idziemy,
precelkOw nie bedzie, ale precelki sa niezdrowe, bo psuja
zabki i zoladek, bedziesz miata zato czarne borowki i mno-
stwo czerwonych poziomek; to moéwigc Gdakacz schylit sig
i wskazal dziecku kilka krzaczkéw czerwieniejacych sie ja-
godek, ktore Gdakusia czempregdzej zerwala i zjadta.

Potem zapytala znowu:

— Matusiu! a czy tam, gdzie idziemy, beda zajaczki
z czekolady?

Im¢ Gdakuli $cisneto si¢ serce i tzy nabiegly jej do oczu,
ale Gdakacz zawotat wesoto:

— Nie, nie, drogie moje dziecko! Czekoladowych za-
jaczkdéw tam niema, ale sg zywe zajaczki 1 biate kréliczki,
ktore maja cieplutkie futerka. Jezeli Gdakusia bedzie
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grzeczna, to z tych futerek uszyjemy jej na imieniny ciepty
ptaszczyk. Spojrzyj Gdakusiu, wlasnie biegnie zajaczek —
i Gdakacz wskazal laska migajacego wsrdd zarosli lesnych
zajaczka.

Gdakusia puscita fartuch matki i zaczeta biec za zajacz-
kiem, wotajac:

— Daj mi plaszczyk! daj mi plaszczyk! — ale zajaczek
pomykat jak strzata, a Gdakusia potkneta si¢ o wystajacy
korzen drzewa i rozptakata si¢ glosno. Gdakacz podnidst ja
z ziemi 1 upomniawszy, zeby byla uwazniejsza, pocieszyt ja
Slicznemi malinami, ktore rosty tuz obok. — Gdakusia zjadta
maliny, a po chwili zapytala znowu:

— Moja Mamo, a czy tam, gdzie idziemy, beda takie pa-
jace z lukrowanego piernika, ktore maja oczy z rodzynek,
nos z migdata, a buzi¢ z konfiturki?

Na te slowa Gdakula nie mogla dtuzej tez powstrzymac
i wybuchneta glo§nym ptaczem, a Gdakacz rzekt:

— Nie, nie, Gdakusiu kochana! Nie bedzie tam pajacow
z lukrowanego piernika, ale nie zaluj ich, bo ciastka psuja
dzieciom zabki i zotadek. Zato bedzie tam mnostwo Slicznych
ptaszkow, ktore beda wi¢ gniazdka, karmi¢ male piskleta
i $piewacé od rana do nocy. Bedziesz mogta patrze¢ na nie,
czuwac¢ nad niemi, 1 dzieli¢ z niemi wisienki czerwone, kto-
rych tam duzo, duzo ros$nie. Mowiac to, podat dziecku
sliczng galaz wisni, uginajaca si¢ pod ciezarem dojrzatych
czerwonych owocow.

Gdakusia zaczela jes¢ wisienki 1 zapychajac niemi buzi¢
milczala przez chwile.

Gdy juz przelknela ostatnig, zapytata znowu:

— Powiedz mi, Mamo, czy tam, gdzie idziemy, beda ta-
kie duze, §liczne torciki jak w Jajogrodzie?

Na to Gdakula zaptakata jeszcze rzewniej, a Gdakacz



11

zniecierpliwiony odwrdcil si¢ 1 przystangwszy na S$ciezce,
rzekt surowo:

— Placz, ptacz, Gdakulo z Kuroszéw! Placz i lamentuj,
ze nasze jedyne dziecko jest takim nienasyconym zarlokiem,
ktory o niczem innem mowi¢ nie potrafi, jak tylko o pre-
celkach, zajaczkach z czekolady, pajacach z lukrowanego
piernika i torcikach! Ale nie bdj si¢, Gdakulo! Gtod jest
najlepszym kucharzem 1 czyni potrawy dobremi. On 1 Gda-
kusi¢ nauczy poprzestawa¢ na malem. Badz rozsadna i prze-
stan ptaka¢ Gdakulo! Ptaszki niebieskie nie orzg ani sieja,
a jednak Bog najwyzszy pamigta o nich — tern pewniej nie
zapomni On o Gdakaczu, ktory i sia¢ i ora¢ umie. Bog odzie-
wa lilje polne, ktore nie przeda, ani szyja, czemuzby nie
mial odzia¢ Gdakuli, ktora doskonale przasc¢ i szy¢ potrafi —
matej Gdakulenki, ktorg matka pewnie przas$¢ i szy¢ nauczy.

Stowa te przerwal donos$ny klekot bociana, ktory wysu-
nal si¢ z za krzaka, powaznym krokiem zblizyl si¢ ku Gda-
kaczom, przyjrzat si¢ im bacznie i zaklekotawszy raz jeszcze,
poleciat.

— Dobra nasza! — zawotat Gdakacz. Musimy by¢ nie-
daleko zamku, skoro nasz przyjaciel domowy, mieszkajacy
na najwyzszym szczycie wiezy, wyszedt na nasze spotkanie.
Zeby$my jednak nie potrzebowali bladzié po rozleglych
skrzydtach naszego zamku, wys$le naprzod stuzbe nasza, aby
si¢ zajeta wyszukaniem odpowiedniego dla nas mieszkania.

To rzekitszy, Gdakacz zdjal z ramienia koguta 1 kure,
postawit jedno na prawej, a drugie na lewej dioni i rzekt:

— Alektrjo 1 Gallino! Za chwile przestapicie wraz z nami
prog rodowego gniazda naszych przodkow. Widze¢ po uro-
czystym wyrazie waszych dzioboéw, ze jeste$cie niemniej od
nas wzruszeni tym waznym momentem naszego zycia.
Chcac te chwile u§wietni¢ nalezycie, mianuje¢ ciebie Alektrjo,
rycerski kogucie — wielkim ochmistrzem dworu, kluczni-
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kiem, astronomem, prorokiem, strézem nocnym i trebaczem
nadwornym, zywigc nadziej¢, ze piastowanie zaszczytnych
tych urzedow nie przeszkodzi ci w sumiennem wypeknianiu
obowigzkoéw meza i ojca. Tego samego spodziewam si¢ i po
tobie Gallino, kuro rodowa! Mianuj¢ ci¢ ochmistrzynia
dworu, zywiac nadzieje, ze piastujac ten urzad zaszczytny,
nie zaniedbasz obowigzkéw zony i matki. Jezeli zgadzacie
si¢ przyja¢ ofiarowane wam stanowiska, dajcie twierdzaca
odpowiedz.

Alektrjo wyciagnal szyje, spojrzal ku niebu i zapiat, jak
mogt najuroczysciej, a Gallina wzruszonym glosikiem za-
gdakata. Poczem Gdakacz postawil oboje na ziemi i rzekt:

— A wigc, panie kluczniku nadworny i1 pani ochmistrzyni
dworu, $pieszcie naprzod do zamku, wyszukajcie nam mie-
szkanie i1 przyjmijcie nas u wejscia.

Na to kogut i kura wyciagneli tapki i puscili si¢ pedem
przez las, §pieszac na wyscigi do zamku.

Gdakacz zwrocit si¢ potem do Gdakuli i Gdakulenki, pro-
szac, zeby ufaly w opieke boza, zeby cierpliwie i rados$nie
znosity pobyt w zamku, zeby byly pilne i1 pracowite, a Bog
napewno btogostawi¢ im bedzie, a moéwit tak serdecznie, ze
Im¢ Gdakula i Gdakulenka ucalowaly go z calego serca,
obiecujac zastosowacé si¢ we wszystkiem do jego woli.

I poszli dalej wesoto w glab duzego, zielonego boru. Za-
chodzace stonice przeswiecalo przez galezie drzew, cicho byto
i tak jako$§ przytulnie, lekki wietrzyk muskat listki drzew
1 szelescit w trawie. Gdakula zaczeta §piewaé, najpierw ci-
chutko, potem coraz glos$niej. Gdakacz 1 Gdakulenka wto-
rowali jej zcicha:

Jak tu milo w cichym gaju:
samy wonng trawke skubia,
z zalem kwiatki dzien Zegnaja,
bo sie w sloncu kapacé lubia;
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a stoneczko si¢ znizylo

az ku samej ziemi prawie,

koszuling swa zrzucito

i zasng¢to na murawie.
Tak spa¢ bedzie stonko boze
w te wieczorne, ciche zorze.
Dobrej nocy! hop! hopenka!
zyczy stoncu Gdakulenka.
Dobrej nocy! hop! hopula!
zycza Gdakacz 1 Gdakula.

Wesolutkie, zwinne rybki,
juz igraszek swych nie wiodg —
za tgczowe S$pieszac szybki,
wszystkie nikna, hen, pod woda.
W kolebeczkach z zwiru, piasku,
przesnig stodko az do brzasku,
a strumyczek szmerem swym
kotysanke nuci im.
Tak spa¢ beda rybki boze
w te wieczorne, ciche zorze i t. d.

Mata pszczotka wkoto krazy;
juz do domu dzi§ nie zdazy,
wigc, gdzie dzwonkow kis¢ na btoni,
0 schronienie na noc dzwoni.
Kwiatek wdziecznie gtowka kiwa,
pszczotka wsuwa si¢ szczeSliwa
1juz pyszczek w tapki tuli
w woniejacej dzwonka luli.
Spa¢ stworzenko bedzie boze
w te wieczorne, ciche zorze.
Dobrej nocy, hop, hopenka! i t. d.

Milkng, cichng le$ne gwary;
jeszcze tylko ptaszek szary
stucha, jak pod skrzydtem matki,
kwilg drobne jego dziatki.
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Jedno, drugie piérko skubnal,
na dobranoc Zonke dzidbnal,
Juz zasneli, tylko gwiazdka
malenkiego strzeze gniazdka.
Tak spaé¢ beda ptaszki boze... i t. d.

Dobry Boze! Ty$ wysoko,

lecz niech dojrzy Twoje oko

przez galezie ciemne boru

nas, wygnancéow z Jajodworu.
Zbuduj nam nad glowa dach,
Odgon od nas nocny strach,

A nie bedziem czué¢ si¢ sami,

Gdy Ty Boze bedziesz z nami.

I spaé bedziem dziatki boze i t. d.

Las rzedniatl, Gdakula przestata §piewaé, bo oto na zlo-
tem tle zorzy wieczornej ukazaty si¢ ruiny zamczyska. Ze
wszystkich wyrwanych okien plynety strumienie $wiatta;
u progu rozwalonej bramy czekato Gdakaczow uroczyste
przyjecie.

Czarny kogut Alektrjo, siedzacy na kamiennej tarczy
herbowej ponad brama, uderzyt w skrzydta i zapiat po trzy-
kro¢, jak na prawdziwego trebacza zamkowego przystato.
Na hasto dane przez koguta, wszystkie ptaszki, mieszkajace
w zaros$nigtych zielskiem zatomach murow, wylecialy z gnia-
zdek 1 zanucily najs$liczniejsze piosenki, radosnie trzepocac
skrzydetkami 1 bujajac si¢ na gal¢ziach dzikiej rézy, ktora
wonnemi platkami kwiatow $cielita droge do zamku. Z naj-
wyzszego szczytu zamczyska zaklekotat bocian, mieszkajacy
tu z liczng rodzing, a klekot ten zabrzmiat poteznie, jak
uderzenie w beben i tragby w orkiestrze.

Gdakacz, Gdakula i Gdakulenka uprzejmie podzigkowali
za zyczliwe przyjecie, poczem udali si¢ do rozwalonej ka-
plicy zamkowej i1 tu uklaklszy przed oftarzem, zarostym
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mchem i kwiatami polnemi, na ogromnej ptycie kamienne;j,
zamykajacej grobowiec pra-pradziadka Gdakacza, ksigcia na
zamku kurnickim — zaczeli modli¢ si¢ gorgco, dzigkujac
Bogu za szczesliwie odbyta podréz 1 btagajac Go o pomoc
1 opieke w przysztosci. Cisza panowala dokola, ptaszeta
umilkty nie chcac przerywaé modlitwy 1 dopiero gdy Gda-
kaczowie z kolan powstali, Alektrjo 1 Gallina jako ochmistrz
1 ochmistrzyni dworu zblizyli si¢ do nich 1, zcicha krokorzac,
zapraszali do obejrzenia nowej siedziby. Gdakaczowie zro-
zumieli prosbe, a Alektrjo 1 Gallina, majestatycznie kroczac
przodem, przeprowadzili ich przez podwodrzec zamkowy az
przed wielkie drzwi, wiodace do zupetnie dobrze utrzyma-
nego kurnika.

Przestepujac prog, Alektrjo nisko schylit tebek, jakby sie
obawial zawadzi¢ czerwonym grzebieniem o ramg¢ drzwi.
Obawa byta ptonna, wobec tego, ze w drzwiach moégt stanagé
mezczyzna wysokiego wzrostu. Alektrjo jednak czut si¢ nie-
mniej dumnym od gtow ukoronowanych, a wiadomo, ze
ukoronowane glowy zwykle gng si¢ pod cigzarem swego
majestatu.

W kurniku wigc, z ktérego wychodzito si¢ do malego,
opuszczonego ogrodka, zamieszkali Gdakaczowie, starajac
si¢ urzadzi¢ jak najlepiej. Gdakacz zrobit miotlg z galezi,
a Gdakula zamiotta nig podloge. Naniesli takze mchu, ze-
schtych liSci 1 w jednym kacie zrobili wygodny tapczan,
ktory przykryli podartym plaszczem Gdakacza i fartuszkiem
Gdakuli. Potem utozyli si¢ do snu; Gdakacz po prawej stro-
nie, Gdakula po lewej, a mala Gdakusia posrodku. Alektrjo
i Gallina zajeli miejsca przeznaczone dla nich na tarczy
herbowej 1 lancy, wbitej w $ciane. Wszyscy pigcioro, zmg-
czeni dluga podrdza, zasngli wkrotce.

Gdzie$ okoto poélnocy, Alektrjo naraz poruszyt si¢ nie-
spokojnie, a ze Gdakacz, rozmys$lajac nad sposobami wyzy-
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wienia swej rodziny, nie spal mocno, ale drzemat tylko, na
poruszenie koguta zerwatl si¢ i przetarlszy oczy, rozejrzal
si¢ dokota. W blasku ksigzyca, na progu otwartych drzwi,
stal olbrzymi czarny kocur, ktérego oczy $wiecity, jak dwa
rozzarzone wegle. Kot zdawat si¢ waha¢ przez chwilg, az
nagle skoczyl do kurnika; Gdakacz ustyszat sttumiony pisk
1 poczul, ze co$ cieptego, mickkiego wsuneto sie¢ do rekawa
jego surduta. Na widok kota, kogut i kura zaczely drze¢ si¢
1 bi¢ skrzydtami, a Gdakacz zerwal si¢ i chwyciwszy miotle,
wypedzit na dwor kocura i drzwi zamknat. Potem podszedt
do szpary w murze, azeby przy $wietle ksigzyca zobaczyc¢,
co tam schowato si¢ w jego surducie — i jakiez bylo jego
zdziwienie, gdy ujrzat dwie przes$liczne, malenkie, biate
myszki.

Zwierzatka nie baty si¢ go wcale, tylko usiadty na tylnych
tapkach, a przedniemi przebieraty zupelie jak pieski, kiedy
stuzg. Bardzo si¢ to podobato Gdakaczowi, wigc wilozyt je
do swojej starej baraniej czapki i potozyt sig, myslac, jak to
jutro Gdakusia si¢ ucieszy, kiedy jej podaruje takie $liczne
stworzenka. Gdakula i Gdakulenka byly tak pomegczone, ze
ich wcale hatas 1 zami¢szanie, spowodowane w kurniku uka-
zaniem si¢ kocura, nie przebudzity.

Gdy tylko Gdakacz zasnal, myszki wysunely si¢ z bara-
niej czapki i zaczelty ze soba rozmawiac:

— Ach Ciapciu! najdrozsza moja oblubienico! — rzekta
jedna — przekonata$§ si¢ sama dzisiaj, co z tego wynika,
kiedy si¢ za dlugo marzy przy Swietle ksigzyca. Czyz nie
ostrzegatem ci¢, ze narazimy si¢ na niebezpieczenstwo?

A Ciapcia odpowiedziata:

— Ach Ciapusiu! mdj malzonku ukochany! prosze cig,
nie rob mi wyrzutow — juz i tak mam dosy¢- zmartwienia.
Cala si¢ trzgs¢ ze strachu na wspomnienie tego strasznego
kocura, a kiedy listek zaszelesci na dworze, martwieje



z przerazenia, bo zdaje mi si¢, ze widze znowu jego straszne,
rozzarzone oczy.

A Ciapus$ na to:

— Tak bardzo obawia¢ si¢ nie masz czego! Ten dobry
czlowiek rzucit na kota takim duzym kamieniem, ze kot si¢
chyba do studni schowat ze strachu.

— Ach — jekneta Ciapcia — ja si¢ tak bardzo boje dal-
szej podrozy. Przeciez my najmniej o$m dni bedziemy mu-
sieli wedrowaé, zanim dostaniemy si¢ na krolewski dwor
twojego pana ojca. A teraz, odkad kot si¢ dowiedziat o na-
szej podrézy, z pewnoscig za kazdym krzakiem beda na nas
czatowaly cale gromady tych potworow.

— Gdybyz — odrzekt Ciapu§ — byt przynajmniej most
na rzece, to za pottora dnia bylibySmy juz na miejscu. Ale
musimy cata rzeke obchodzi¢, az do samego jej zrodia...

Cicha t¢ rozmowe przerwal nagle przerazliwy wrzask
puhacza.

— Ach! — pisneta Ciapcia — jeszcze 1 puhacz! ach,
czemu zgodzitam si¢ na matzenstwo z toba, czemuz opusci-
tam dom rodzinny! czemuz nie jestem przy mojej mamie!—
1 zacze¢ta ptaka¢ zatodnie.

Biedny mysi matzonek zasmucit si¢ bardzo, widzac lzy
malenkiej Ciapci i wszelkiemi sposobami staral si¢ ja uspo-
koi¢ i1 pocieszy¢. Wkoncu rzekt:

— Ciapciu  najdrozsza! Swietna mys$l zaswitata mi
w tebku! Jezeli ten dobry cztowiek, ktéry nam ofiarowat
swoja czapke na tozeczko, dowie si¢, jakie nas spotkato
nieszczgscie, z pewnosciga nie odmowi nam swojej opieki.
Wdrapmy si¢ na niego, potem ty siagdziesz kolo jego lewego
ucha, ja koto prawego 1 kazde na swdj sposdb opowie mu
nasze smutne dzieje. Ale Ciapciu, musimy mowi¢ bardzo
czule 1 bardzo cichutko, Zeby go nie zbudzi¢, zanim si¢
wszystkiego od nas nie dowie, bo ludzie rozumiejag mowe
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zwierzatek tylko we $nie. Ach, Ciapciu, jestem pewien, zZe
twoj glosik czarujacy potrafi go wzruszy¢, drapmy si¢ wiegc
na niego czem predzej!

Ciapcia nie dala sobie dwa razy tego powtarzaé; szybko
wdrapali si¢ oboje, Ciapcia na lewe, a Ciapu$ na prawe ucho
Gdakacza. Ciapu$ usiadl na tylnych lapkach, przeciagnal
sobie przez pyszczek koniec ogonka, azeby nada¢ swojemu
glosikowi wzruszajace brzmienie i zaczal Spiewac cichutko:

Mam honor Ci przedstawi¢ sig:
Wedzonkogryzkiem zowig mnie.

Mo rodzic ma krolewski dwor

ze szwajcarskiego sera, skor.

Dzi§ z zonka mtodg mialem i$¢,

Aby weselne cukry zgryze,

gdy wtem, z podziemnych zamkow grot,
wyskoczyt straszny, czarny kot

i gnal nas, poprzez gruz i mur

az do surduta twego dziur.
Ksigzniczka Ciapcia leje 1zy —

0 attasowa skorke drzy...

Gdakaczu! wiesz juz ktoSmy zacz —
pomoz utuli¢ Zony pflacz,

wszak moglbys w kieszen wzigwszy nas,
przenie$¢ oboje przez swoj las —
mogliby$ zbudowaé réwniez most,
bysmy do domu poszli wprost.

Jesli to spelisz, wierzaj mi, —

ze nie zapomng¢ tego Ci

1 gdy w potrzebie znajdziesz si¢

moj rodzic — krol, nagrodzi Cig.
Pragngc unikna¢ kocich ktow,
dobieram z trudem dworskich stow
lecz jak mi cigzko, Bog to wie —
przed czyjems$ uchem korzy¢ sig.
Mnie, co mam wierny, mnogi lud

1 rzadze w panstwie Mysigrod;



gdzie patac skryty wglebi puszcz,
wypaca dumny, wonny tluszcz!
Do$¢ juz. Ostatni moéwie raz:

pod swa opiecke wez Ty nas;
stworz mi nad glowa pewny dach,
bo rzuce na Cig wielki strach.
Jezeli kot podejdzie blizej,

jezli mi Ciapci¢ raz polize,

jezli pazurem jg zadrasnie —
jezeli miauknie, albo wrzasnie;
jezeli dotknie skorki naszej

i tern zoneczke mi nastraszy-------
a strach — maz jeden o tem wie —
moze mie¢ dla niej skutki zle,
jesli co gorsza! kot nas zje:
Gdakaczu! z zyciem zegnaj sig!
Bo zadna moc Ci¢ nie obroni:

pod zebem padniesz mych Gryzoni!
Skonczytem. A Zem nie na tronie,
tylko na wlasnym swym ogonie,

w twojej baraniej siedz¢ czapie...
(i sktopotany teb moj drapie)
prosze, spokojnie trzymaj glowe,
gdy podpisywa¢ mam umowg —;
by$ nie mogl sie sprzeciwi¢ mi:
krolewska piecze¢ wgryzam Ci!

Na zakonczenie tej niekoniecznie uprzejmej przemowy,
krolewicz Wedzonkogryzek ukasilt Gdakacza w ucho tak
mocno, ze Gdakacz wrzasnal przez sen z bolu i przebudziw-
szy si¢ zaczal machaé¢ r¢kami na prawo i lewo. Przerazone
myszki wpadly do baraniej czapki i, przytuliwszy si¢ do
siebie, odetchna¢ nie Smialy z przestrachu.

— No, to juz szczyt grubjanstwa, zeby tak kogos w ucho
kasa¢ — mruknal rozespany Gdakacz.

Na to przebudzila si¢ Gdakula i zapytala:

— Kto ciebie w ucho ukasil? pewnie ci si¢ cos przysnilo?
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— Aha! przys$nito... — odparl Gdakacz i zaraz zasngli
obydwoje.

Wtedy zapytata Ciapcia:

— Na milo$¢ boska, Ciapusiu, czemze tak rozgniewates
tego cztowieka? moze powiedziates mu co$ niegrzecznego?

A gdy Ciapu$ powtorzyt catg swa przemowe, Ciapcia
w tapki klasneta ze zdumienia:

— Ach Ciapusiu! uszom wlasnym nie wierz¢! kt6z wi-
dziat by¢ tak zle wychowanym? Ostatni pomywacz na dwo-
rze moich rodzicow jeszczeby si¢ lepiej potrafil zachowad,
anizeli ty ! Teraz wszystko stracone! Dzigki twoim wykwint-
nym manierom zgubiona jestem na zawsze! O dolo moja
nieszcze¢s§liwa! O zycie moje mlode! Czuje juz kly i pazury
kocura, rozszarpujace mnie w twoich oczach! O czemuz Cie-
bie poznatam!i t. d. it. d.

Wobec tego gradu wyrzutéw, ktéoremi zasypata go Ciap-
cia, Ciapu$ zupetnie stracit glowg. Czut si¢ winnym, bardzo
winnym, to tez kazde stowo Ciapci ranitlo go bolesnie.
Wkoncu, zebrawszy si¢ na odwage, rzekl pokornie:

— Ach Ciapuchno! przestan ptakaé¢, bo tzy twoje roz-
dzieraja mi serce! ja wiem, ze zawinilem bardzo, ale moze
ty to potrafisz naprawié. Zbliz si¢ do tego czlowieka i prze-
mow do niego po swojemu; jestem pewny, ze sam dzwick
twego czarujacego glosiku go udobrucha. Ale méw do jego
lewego ucha, bo lewe ucho jest od serca. Ach przekleta go-
dzina, w ktorej przyszto mi si¢ popisywa¢ wymowga dworska!

— Dobrze — sprébuj¢ go utagodzi¢ — rzekta na to
Ciapcia.

Cichutko, delikatnie przysune¢ta si¢ do lewego ucha Gda-
kacza. Poze¢ przybrata wzruszajaca, malenkie tapki zlozyla
jak do modlitwy, a przez rami¢ przerzucita zamiast warko-
cza swo0j ogonek. Potem pochylita tebek nad uchem Gdakacza



i zacze¢la nucié, ale tak cichym i rzewnym glosikiem, ze wy-
raznie slycha¢ bylo trwozne bicie jej mysiego serduszka:

Czcigodny Panie! cala drzg,

bo gniewu Twego lgkam sie.

Patrz, jak si¢ trzesie moj ogonek...
bo mowit z Tobg moj malzonek,

a mowa ta nie byta panska,

tylko niegrzeczna i grubjanska.
Niedo$¢, ze stowem Cig¢ obrazit
lecz my$l miat jeszcze nieszczesliwa
i cenne ucho Twe urazil

swoja pieczatka osobliwg.

Niegodna Ciebie taka pieczgc;
wiec shusznie§ mu okazatl niecheé

i stusznie$ parsknal nan ztowrogo
lecz Ty go Panie nie karz srogo!
Ja wiem, ze Zle postapil on,

ale Ty, Panie, dobry ton

znasz doskonale, bo$ szlachetne
zasady wyniost jeszcze z domu

i wychowanie Twoje §wietne
nikomu nie przyniesie sromu.

Ach! maz mdj nie ma tych manier,
bo zamiast ksztalci¢ sie, jadt ser

i jak jedynak kazdy maly

chrupat stoninke i migdaty.
Dzieckiem go, moja §wiekra mita,
na bicz cyganski rozpuscila.

Gdy tapka skingl, caty dwor
wybiegal z wszystkich mysich dziur
i korne przed nim bit poktony.

On ,,prosi¢" nie jest nauczony.
Gdy przed kim musi schyli¢ glowg,
zaraz mu gniew odbiera mowg:
bigkitna krew si¢ w nim gotuje...
Lecz on za winy swe zaluje.



Ach! teraz martwi si¢ biedota,
ze wpadniem znowu w tapy kota
i my$l o $mierci tak go dreczy,
ze w czapce Twojej drzy i jeczy...
oczka obciera i znow szlocha,

bo on mnie, Panie, bardzo kocha
i ja go, Panie, catg dusza!

I chociaz mu natartam uszu,

ze nie ma dworskiej etykiety,
wiem, ze on swoje ma zalety!

I teraz tez po kilku ,,ach*
poprosit m¢zu$s mnie we lzach,
bym stéw goracych niosac dan,
dzi$§ przeprosita Ciebie zan.

A ja tu tak si¢ rozgadatam,

ze si¢ przedstawi¢ zapomniatam.
Lecz teraz, szepne Tobie zcicha,
zem nie jest zadna myszka licha,
lecz krolewskiego rodu corka:
malenka Ciapcia — Gryziwiorka.
I cho¢ sig, Panie, wielce trwozg,
moja Ci prosbe tu przedloze:
Rycerzu, los méj zagrozony!

i Ciebie prosz¢ o obrong.

Wszak obowiagzkiem to szlachcica,
gdy dama prosbg go zaszczyca,
jest broni¢ zawsze pieknag ptec,
pomnij, jak to raz lew wpadl w sie¢
(w bajce Ezopa zdaje sie)

a matle, drobne zabki mysie,

ze lew ich nie zjadl, za nagrodg,
w lot go puscily na swobodg.

I Ty uprzejmym badz dla dam

i odby¢ podr6z pomoz nam.
Gdybym nie byla jak $nieg biata,
juzbym ze strachu osiwiala,

na mys$l o tym potwornym kocie.
Czy prosba moja dojdzie do Cig?



Czy ucho Twoje mnie ustyszy?
Ach, gdybys Ty mial gusta myszy,
to predzej samby$ ulegt $mierci
nimby kot dotkngl mojej siersci,
co jest jak jedwab, jak atlasy;

bo ja z krolewskiej jestem rasy.
Jam nie jako myszy inne,

cialeczko moje pulchne, zwinne,
nosek, to jakby wonny kwiatek,

a uszka, sg jak rozy platek.

Lapki malenkie, migkkie, biate,

a oczka, zabki — skarby cale.
Psst... maty pyszczku filuterny!
Prawda, Ze opis moj jest wierny
lecz trzeba wspomnie¢ i o duszy.
Glos moj gluchego nawet wzruszy,
bo $piewam tak, jak Katalani.

Dla naszych gloso6w podobienstwa,
zwano mnie nawet Ciapcia-lani,
bom juz $piewata od malenstwa.
Imie¢ troszeczkg przemienione,

bo stowo ,,Kata“ jest spokrewnione
z ,kotem", do tego za§ imienia,
wstret wsrod mysiego jest plemienia.
»Lani" i ,,Ciapcia" wszak brzmi stodziej:
0 cieptym puszku mys$l przywodzi.
1 teraz $piew, jak harfy dzwigk,
jak fletu ton, jak skrzypcow jek,
btaganiem pier§ podnosi mala:
»Ach, ocal Panie myszke bialg!
Ty, co§ dozwolit by maz mity

w czapce Twej spedzil reszte nocy;
Ty, co§ kamieniem z catej sily
rzucil, az kot si¢ zlagkt Twej mocy;
jeszcze raz wez nas pod opieke

i przenie$ jutro nas przez rzeke!"
Cho¢ rycerz nie dba o nagrode,
lecz ja wdzigcznosci mej dowiode;



i na zadatek w nocnej ciszy —
choé¢ nie przystoi to dla myszy,
co jest poteznych kréléw corka,
ksiezniczka Ciapcig — Gryziwidrka
za okazany nam ratunek

zloz¢ w Twe uszko pocalunek.

To rzeklszy, malefka Ciapcia wdzigcznie pochylila si¢
nad Gdakaczem 1 delikatnie pocalowata go w sam koniuszek
ucha. Potem nastuchiwata przez chwilke, a ze Gdakacz przez
sen mruczat i1 chrapat, Ciapcia zrozumiata, Zze w mysim
jezyku obiecuje zaopiekowac¢ si¢ niemi i1 spetni¢ wszystko,
o co go prosita. Uradowana, jak strzata zbiegla do baraniej
czapki 1 opowiedziata swojemu mezowi, ze prosba jej zostata
wystuchana. Wzruszony Ciapus ucatowat ja za to serdecznie.



ROZDZIAL DRUGI

Nareszcie noc si¢ skonczyta, a wschodzacy dzieh powitat
Alektrjo, jak na trg¢bacza zamkowego przystato. Wyciagnat
szyje¢ i zapiat po trzykro¢ tak donosnie, ze Gdakacz i Gda-
kula zbudzili si¢ natychmiast, Gdakulenka tylko spata dale;.

Przetarlszy oczy, Gdakula spytala meza, dlaczego spal
tak niespokojnie i czy pamigta, ze mu si¢ $nito, ze go kto$
w ucho ukasit. Na to Gdakacz pokazat jej myszki przytulone
do siebie w baraniej czapce 1 opowiedzial, jak stworzonka
te przed kotem schowaly si¢ do jego rekawa i jak potem mu
si¢ $nilo, ze jedna myszka zadala zaopiekowania si¢ niemi
w bardzo niegrzeczny sposob i w dodatku ukagsita go w ucho,
a druga zato tak §licznie przemawiata i tak czule w zranione
ucho go pocatowata, ze obiecat wypetic jej prosbe.

— Trzeba to nawet bedzie zaraz zrobi¢ — dodal Gda-
kacz. — Dojde do najblizszej rzeki i przenios¢ myszki na
drugi brzeg; tam beda juz zupeilnie bezpieczne.

To powiedziawszy zaczal przygotowywaé si¢ do drogi.
Gdakuli nie podobato si¢ to wcale:

— Dobry sobie jeste$!—krzykne¢ta z niezadowoleniem.—
Cos$ ci si¢ przys$nito, Zze co$ obiecywale$ jakim$§ tam myszom
1 dlatego zabierasz si¢ na caly dzien z domu. Czy masz su-
mienie zostawi¢ mnie i Gdakusi¢ w takiej puszczy i to na
samym poczatku, kiedy nalezaloby wszystko do jakiego$
tadu doprowadzi¢!?



— Napozor masz stuszno$¢ moja Gdakulo — odpowie-
dzial Gdakacz spokojnie — ale wiesz, ze raz dane przyrze-
czenie cofngé si¢ nie da, a ja tym myszkom datem stowo
honoru, ze im pomoge si¢ dosta¢ do domu. To pami¢tam tak
doktadnie, jak to, ze mnie jedna z nich ukasita w ucho.

— No dobrze — odparta Gdakula — ale skoro to, ze ci¢
myszka ukasita, byt tylko sen, to 1 twoje stowo honoru bylo
takze snem i wcale si¢ nie liczy!

— Ta, ta, ta, — burknat rozgniewany Gdakacz — stowo
honoru si¢ zawsze liczy, a ukaszenie pamigtam doskonale,
bo mnie dotad ucho piecze.

— Pozwdl niech zobacze — rzekta Gdakula, ale jakiez
byto jej zdziwienie, gdy na prawem uchu Gdakacza odkryta
slad pieciu ostrych zgbow mysich. Gdy to powiedziala me-
zowi, ten zerwal si¢ na rowne nogi, chwycil laske 1 czapke,
potem odkroit kromke¢ razowego chleba, ktorag wsunal do
kieszeni i rzekt:

— Gdakulo, posprzataj starannie mieszkanie, rozejrzyj
si¢ po calym zamku, a potem powiesz, jakie zmiany chcia-
taby§ w nim zaprowadzi¢. Poza tern uwazaj na Alektrja
1 Galling, bo jak ci mowitem, kot zakradt si¢ dzisiaj do na-
szego kurnika. Po potudniu zapewne powrdce.

To powiedziawszy, Gdakacz ujal laske w prawa reke.
lewa wsunat sobie w zanadrze baranig czapke¢ z myszami,
ktére pisnety ku niemu rados$nie, poczem wielkiemi krokami
podazyt przez las, ku rzece.

Uszedlszy tak mil kilka, zatrzymal si¢ nad matem zro-
detkiem. Tu odpoczat 1 zjadl swdj chleb, a okruszki dat
zglodnialym myszkom. Doszedlszy wkoncu nad rzeke, za-
myslit si¢ nad sposobem przedostania si¢ na brzeg przeciw-
legty. Rzeka byta szeroka, a jak okiem siggna¢, nigdzie zad-
nego mostu. Gdakacz szedt tam 1 zpowrotem, wkoncu znalazt
miejsce wezsze, przez ktore mogt z fatwoscia przerzuci¢ ka-
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mien. Tu postanowit wysadzi¢ myszki. Wyjal z zanadrza
baranig czapke i rzekt:

— Badzcie zdrowi, drodzy goscie moi! Ty krolewiczu
Wedzonkogryzku na Mysiogrodzie, naucz si¢ lepszyh ma-
nier, a ty malenka Ciapciu Gryziwiorko, nie wyobrazaj so-
bie, ze jeste§ 6smym cudem $wiata. Poza tern jeste$ naj-
milszem stworzonkiem pod stoncem. Do widzenia, zwie-
rzatka moje §liczne. Pozdrowcie waszych krewnych ode mnie
1 zachowajcie w pamigci biednego, starego Gdakacza, ksigcia
na zamku kurnickim.

Myszki przygladaly mu si¢ uwaznie i cho¢ nie rozumialy
ani stowa z jego przemowy, domyslity si¢, iz dotychczasowy
opiekun zegna si¢ z niemi. Widzac jednak, ze na rzece niema
ani mostu, ani czotlna zadnego, zaniepokoily si¢ bardzo
1 piszczac w czapce dopytywaty si¢ Gdakacza, co zamierza
z niemi zrobi¢. Gdakacz nie rozumiat o co im idzie, zawinat
myszki mocno w czapke 1 dobrze si¢ rozmachngwszy, prze-
rzucit je szczesliwie na drugi brzeg rzeki, gdzie czapka upa-
dta w bujna, zielong trawe.

Padajac, czapka si¢ roztworzyta, a wtedy myszki pisnety
glosno, jeszcze raz zapytujac Gdakacza, w jaki sposéb prze-
niesie je na drugg strone¢ rzeki, gdy nagle ze zdumieniem
spostrzegly, ze juz sa na swoim brzegu. Ogromnie si¢ ura-
dowaly 1 czem predzej pomknely do Mysiogrodu, gdzie ro-
dzice i goscie weselni oczekiwali ich z niepokojem.

Kiedy Gdakacz powracat do domu, spotkat w lesie trzech
handlarzy, ktorzy byli wielkimi mito$nikami przyrody.

Jeden wiodt na postronku starego, chudego capa, drugi
jeszcze chudsza koze. Myslac, ze idg na jarmark, Gdakacz
chciat ich ming¢, gdy naraz jeden z handlarzy zatrzymat go,
zapytujac:

— Czy to wy jestescie dziedzicem tego starego zamku
w lesie?



— Tak — odpart Gdakacz — jestem ksigciem Gdakaczem
na zamku kurnickim.

Wtedy zapytali go handlarze, czy nie zechciatby im odda¢
swego koguta, wzamian za starego capa. Ale Gdakacz si¢
obruszyt:

— Nie — odpart stanowczo. — Co mi po waszym capie?
Czy capa moge zamianowac¢ marszatkiem dworu? Moj ko-
gut nie jest zwyczajnym kogutem. On jest kogutem herbo-
wym, rycerskim. Ojciec jego piat na grobie mojego ojca,
a on zapieje na moim grobie. Bywajcie zdrowi!

Ale handlarze nie dali za wygrang. Kogut byl im po-
trzebny; gotowi byli ofiarowa¢ za niego koze¢, a nawet capa
1 koze. Gdakacz wy$miat ich 1 pdszedt dalej, a kupcy wotali
Za nim jeszcze:

— My za cztery tygodnie bedziemy szli ta sama droga,
to moze wy wtenczas bedziecie chcieli koguta sprzedad.
Namysélcie si¢!

Przed noca wrécil Gdakacz do domu, a nazajutrz zabral
si¢ z takim zapalem do urzadzenia si¢ w opuszczonym zam-
czysku, jakby tu na wieki pozosta¢ mieli.

Najpierw skopal najzyzniejszy kawatek ziemi 1 zrobit
kilka grzadek, na ktérych Gdakula zasiata nasiona, zebrane
z r6znych ros$lin warzywnych 1 ogrodowych, napot dziko
rosngcych w réznych katach zamczyska.

I dla Gdakusi znalazta si¢ robota. Gdakacz nacial sporo
pretow wierzbowych 1 kazal je Gdakusi dobrze namoczy¢
w zrodetku, bijacem w samvm $rodku zamkowego nodwoérca.
Potem, gdy prety juz uzyskaly pozadang gigtko$¢, nauczyt
g ples¢ koszyki, ktore na nowem gospodarstwie bardzo byty
potrzebne. Przedewszystkiem szlo o wyplecenie duzego ko-
szyka, w ktorymby Gallina mogta wysiadywac¢ kurczeta. Ale
z roboty Gdakusi niewielka byta pociecha. Byt to sobie maty
urwisz, w miar¢ takomy i ciekawy. Nie bylo dla niej wigkszej
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przyjemnos$ci, jak drapac si¢ po drzewach, zaglada¢ do
gniazd ptasich, wi¢ wianeczki z ré6znobarwnych kwiatéw
i objada¢ si¢ lesnemi jagodami. Robot¢ zadang przez ojca
odrabiala tak niedbale, ze az Alektrjo par¢ razy zapiat z obu-
rzenia. Przestraszona Gdakusia wracata do ponownej ro-
boty, ale w glebi duszy niecierpiata Alektrja 1 zawsze si¢
przed matka skarzyla na niego.

Gdakula takze nie lubita Alektrja. Ile razy znuzona ro-
botag w ogrodzie, przysiadlszy na kamieniu zaczynata ma-
rzy¢ o piekarniach, cukierniach i sklepach masarskich w Ja-
jogrodzie, Alektrjo, ktory, jako marszatek dworu, wszystkim
lubit nastepowacé na pigty 1 zagladat w kat kazdy, zaczynal
pia¢ znaczaco i to jednem, to drugiem okiem zerkat w strong
grzadek, nawotujac ja do roboty. Kiedy$ znowu Gdakula
zapomniata odmieni¢ wode¢ Gallinie i da¢ jej ziarna i siedzac
nad niewyplewiong grzadka zdrzemne¢la si¢ na dobre. Wta-
$nie przys$nila jej si¢ rumiana pieczen husarska i wielki ko-
tacz z takg wyrazistoscig, ze uradowana wykrzykneta przez
sen, z zachwytem: — ,,Ach co za szczeScie, ze to nie sen,
tylko prawda!“— gdy nagle Alektrjo zapiat jej w samo ucho
tak przerazliwie, ze Gdakula ockneta si¢ 1 z przestrachu
przewrdcita si¢ na twardg, kamienistg ziemi¢. Od tego czasu
nienawidzita Alektrja; ile razy nawingl si¢ jej pod reke,
wypedzata go na dwor 1 bytaby mu z rozkosza ukrecila tebek,
gdyby nie obawa przed Gdakaczem, ktéry w Alektrju 1 Gal-
linie tyle pokladal nadziei.

Gdakacz spedzat dni cale na polowaniu. Wracat dopiero
na noc, obladowany artykutami spozywczemi i1 rdéznemi
sprzetami niezbgdnemi w ich matem gospodarstwie. Przed-
mioty te droga zamiany otrzymywal z miasteczka za zwie-
rzyn¢ upolowang w ciggu dnia. Alektrjo, ujrzawszy zdaleka
nadchodzacego pana, wybiegal naprzeciw 1 bijac skrzydiami
krokoszyt 1 piat jakby chciatl oskarzy¢ Gdakusi¢ 1 Gdakule
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o lenistwo i niedbalstwo. iGdakula i Gdakulenka skarzyly si¢
znowu na Alektrja, tak, ze Gdakacz, chcac dowiedzie¢ si¢
prawdy, zmuszony byl przeprowadzi¢ surowe sledztwo.
Wynik $ledztwa wykazywal zawsze sluszno$¢ oskarzen
Alektrja i Gdakacz martwit si¢ 1 lajat, a Gdakula 1 Gdaku-
lenka z dniem kazdym bardziej nienawidzily koguta.

W czasie tej] wojny domowej Gallina znosita jajka, a gdy
juz zlozyla trzydziesci, kwoczac zaczela je wysiadywad.
Wiasnie w tym czasie Gdakacz rozgniewal si¢ na Gdakule,
kiedy mu robita wyrzuty, ze ptakom drapieznym nie chce
w zamku wynaja¢ mieszkania.

Poniewaz lada dzien spodziewano si¢ wyklucia kurcza-
tek, Gdakacz postanowit wybra¢ si¢ do pobliskiego mia-
steczka, azeby kupi¢ prosa dla kwoki i jej pisklat. Bieda-
czysko nie posiadat si¢ z radosci, co chwila jednak nakazy-
wal to Gdakuli, to Gdakulence, zeby oka nie spuszczaty
z kwoki 1 czuwaly, Zeby jej na niczem nie zbywalo. Chcac
predzej by¢ zpowrotem, Gdakacz wyszedt z domu rychto po
poinocy.

Zaledwie drzwi si¢ za nim zamknety, im¢ Gdakula chyl-
kiem zblizyla si¢ do $pigcego jeszcze na lancy Alektrja,
obiema rgkami chwycita go i wpakowata do ciemnego worka,
ktéry mocno zwigzata sznurkiem. Uszczg$liwiona, ze na-
reszcie wyspi si¢ do woli, bo Alektrjo, nie widzac $witu
porannego, pianiem swoim nie bedzie napgdzat jej do roboty,
wgrzebata si¢ napowrdt na swoj tapczan i za chwilke chra-
pata jak zabita.

Zato Gdakusia zbudzila si¢ niezwykle wczesnie 1 odrazu
zerwala si¢ na nozki. Oddawna juz marzyla o tern, zeby
ojciec na dhuzszy czas oddalit si¢ z domu. Myszkujac po
wszystkich katach ruin, odkryla w najodleglejszym skrzydle
zamku duzg, czarng kotke z siedmiorgiem kocigt. Wiedzac,
ze rodzice maja jakie$ uprzedzenie do kotdéw, ani stowem



nie zdradzita si¢, ani przed ojcem, ani przed matka, ale
kazda wolng chwile spedzata na zabawie z kocigtami, kto-
remi si¢ nacieszy¢ nie mogla.

Dzi$ cieszyla si¢ bardzo, wiedzac, ze matka $pi, a Alektrjo
nie zdradzi jej pianiem, bo matka wsadzita go do worka.
Juz zamierzata wybiec z kurnika, gdy nagle rzuciwszy
okiem na koszyk, w ktorym Gallina siedziata na jajach, sta-
neta jak wryta ze zdumienia. Bo oto ze wszystkich jaj zro-
bity si¢ male, zotciutkie kurczatka, ktore z pod szeroko roz-
postartych skrzydet Galliny wysuwatly §liczne malenkie gto-
weczki z bialemi dzidbkami. Pierwsza mys$la Gdakusi bylo
obudzi¢ matke, ale bojac si¢, ze Gdakula nie pozwoli jej pdjs¢
do kociat, postanowita najpierw pobiec do nich i opowiedzie¢
im o szcze$ciu, ktore ja i rodzicéw spotkato. Byla pewna, ze
kotka 1 kocieta beda si¢ takze cieszyly z wyktucia si¢ kur-
czatek.

Jak strzata pobiegla do zalomu w murze, zamieszkalego
przez kotke z kocietami. Kiedy kotka wyszla naprzeciw niej,
wyginajac w klgbek grzbiet i ogon na znak powitania i mru-
czac zaczgla si¢ ocieraé o ndzki Gdakusi, uszczesliwiona
Gdakusia rzekta:

— Ach, kochana Szuri-Muri! Gallina ma 30-ro §licznych,
malutkich dzieci, a zadne nie jest wigksze od myszki.

Kotka ustyszawszy te stowa, tak gwaltownie zapragneta
ujrze¢ kurczeta, ze az jej oczy zablysty jak rozzarzone wegle.
Widzac to, Gdakusia powiedziala:

— Stuchaj kiciu, jezeli bedziesz bardzo grzeczna i jezeli
obiecasz mi, ze nie bedziesz wcale miaucze¢, to zabiorg ci¢
ze sobg 1 pokaze ci malutkie kurczatka. Tylko pamigtaj wsu-
na¢ si¢ cichutko, zeby si¢ mama nie obudzita. Koci¢ta moga
takze p6j$¢ z nami. Kurczatka napewno ucieszg si¢, ze beda
si¢ mialy z kim bawi¢.

v HB HBB Aswi |
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Szuri-Muri otworzyta pyszczek i1 miaukneta z radosci,
poczem razem z kocigtami pospieszyta za Gdakulenka do
kurnika. Kiedy juz byly przed drzwiami, Gdakulenka upo-
mniata je raz jeszcze, zeby sprawowaly si¢ bardzo cicho
i ostroznie drzwi odemkneta. Na to czekata Szuri-Muri.
Ujrzawszy Galling w otoczeniu kurczatek, od drzwi datla
ogromnego susa i w mgnieniu oka zebami i pazurami szar-
pata juz zwloki uduszonej Galliny. Kocigta poszly za jej
przyktadem i rownie szybko zadlawily gromadke¢ kurczatek.

Na rozpaczliwy krzyk Gdakusi i konajacej Galliny, prze-
budzita si¢ Gdakula i z przerazeniem ujrzala straszny mord,
dokonany na kurze i kurczatkach oczekiwanych z takiem
upragnieniem przez jej meza. Ale zanim Gdakula zdazyta
si¢ zerwac z tapczana, kotka i koci¢ta unoszac w pyszczku
kazde swoja zdobycz, pouciekaty na dwor.

Strach, co si¢ dzialo w kurniku. Gdakula i Gdakulenka
szlochaty, lamaty rece i wyrzekaty w glos, a nieszczegsliwy
Alektrjo, ktory zwigzany w worku styszat rozpaczliwy krzyk
mordowanej Galliny i pisk malenkich dziatek, dart si¢ i bit
skrzydtami w worku. Gdakusia gineta z przerazenia na mysl
o gniewie ojca i1 karze, ktora ja spotka. Lkajac obejmowata
kolana matki i powtarzala ciagle:

— Ach, co tatko powie! co tatko powie! Ach, tatko mnie
zabije! Mamo! matusiu zlota, ratuj biedng Gdakulenke!

Im¢ Gdakula niemniej byta przerazona od Gdakusi i nie-
mniej obawiata si¢ gniewu Gdakacza. Bo najpierw, nie chcac
dziecku robi¢ przykrosci, udawata, ze nic nie wie o kryjowce
kotéw, a po wtore, wtasnemi reckami wpakowala do worka
czujnego Alektrja, ktéryby nigdy nie dopuscit do tego, co
si¢ stalo. Gdy si¢ tak zastanawiala nad ogromem swej winy,
przyszta jej nagle brzydka mys$l do glowy, zeby oskarzy¢
Alektrja o zamordowanie Galliny i kurczatek. Chciata tym



sposobem zwrdci¢ caty przewidywany gniew Gdakacza prze-
ciw znienawidzonemu kogutowi, ktory, jak sadzita, byl za-
razem jedynym $wiadkiem ich winy.

Gdakula nie namys$lata si¢ dlugo. W jedng reke chwycita
worek z Alektrjem, drugg wzieta za raczke Gdakusig:

m— ChodZz coruchno — rzekla — pdjdziemy naprzeciw
ojca i powiemy mu, ze to Alektrjo pozart Galline i kurczatka.

Nie mowigc nic wigcej, zaglebity si¢ w gaszcz, wypatru-
jac Gdakacza, ktory od kilku godzin polowat, chcac zwie-
rzyn¢ wymieni¢ na proso dla kwoki 1 kurczatek.

Poprzez zielone gatezie drzew dojrzaty wreszcie zgar-
biong jego postaé. Gdakacz zajety byl wyjmowaniem pary
bekaséw, schwytanych w zastawiony potrzask. Na widok
Gdakacza, Gdakula i Gdakulenka zaczety gtosno lamentowac.
Ustyszawszy ich gltosy Gdakacz krzyknat zdaleka:

— Bogu dzi¢ki! domys$lam si¢, ze Gallina wywiodta szcze-
sliwie 30 kurczatek! Pewnie z rados$ci nie mozecie tez po-
wstrzymac.

— Ach! — jekneta im¢ Gdakula — ach! tak... tylko ze...

— Coz takiego? — czegdz wiasciwie placzecie? Trzydzie-
sci kurczatek, toz to majatek caly! Pomyslcie jezeli kazde
z nich wysiedzi znowu 30 kurczatek, to za rok bedziemy mieli
900 kurczatek!

— Ach! Zaszlochata znowu Gdakula—ach tak... tylko ze...

— Wszystkie sg zotciutkie ! 1 wszystkie maja malutkie
czubki na lebkach! — zasmiatl si¢ radosnie Gdakacz.

A na to Gdakula:

— O doloz nieszczgsliwa nasza! Twdj ukochany kogut
nikczemnie nas zdradzit. W oczach naszych pozart zong swoja
Galling 1 wszystkie $wiezo wylegte 1 przyszte nasze kur-
czatka. Z trudem udato mi si¢ go pochwyci¢ i wsadzi¢ do
worka. Ukarz go jak na to zasluzyl, ja nie chce go wiecej
widzie¢ na oczy!!

Pierscien Krola Salomona 3
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Powiedziawszy to, Gdakula rzucila worek z kogutem pod
nogi skamienialego z przerazenia Gdakacza.

Straszna ta wiadomos$S¢ spadla na niego tak niespodzie-
wanie, ze zdawalo si¢, ze biedaczysko zmysly postradal z roz-
paczy:

Ach!— szepnal wkoncu z wysilkiem — wszystko stra-
cone ! szczeScie opuscilo rod Gdakaczow na zawsze. I na to
czcilem Alektrja ponad ludzi i zwierz¢ta, azeby taka nie-
wdzig¢cznoScia zaplacil mi za przywiazanie moje. Jak nie-
godnie oszukal nietylko mnie, ale przodkéw i potomkéw na-
szych. Ach, czemuz nie wymienilem go wczoraj na koze
i capa, ktore mi za niego ofiarowywano. PosiadalibySmy cho¢
co$ swojego... a teraz...

Gdy Gdakula usltyszala, ze maz mogl tak doskonale sprze-
da¢ koguta, bardzo si¢ rozgniewala i zaczela mu czynié
gorzkie wymowki. Gdakacz posmutnial jeszcze bardziej,
a potem wyjal z zanadrza swoje dokumenta szlacheckie, wy-
pisane na starym kawalku pergaminu i rzekl:

— Gdakulo! teraz moge ci wyjawi¢, dlaczego taka czcia
otaczalem Alektrja. Przyjrzyj si¢ tej bukszpanowej paczce,
tu na dole jest odcisSni¢gta w wosku piecz¢¢ herbowa ksiazat
Gdakaczow. Na samym Srodku tarczy herbowej wyryto wi-
zerunek niegodnego Alektrja, a wokolo widnieje napis, za-
ledwie gdzie niegdzie zatarty. Wierzac w przepowiednie,
wyrazona w tym napisie, wszyscy moi przodkowie i ja wraz
z nimi, oczekiwaliSmy wielkiego szczeScia, ktore nas mialo
spotka¢é, za jego posrednictwem.

I Gdakacz wyczytal nastgpujacy napis wyryty na
pieczeci:
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»LOSGDAKACZOMDAWAKURWZAMIAN-
BIERZESKON"
L.ebMutnij
GardzielRzez
KlejnotDzierz
MocesJal

Ledwie te stowa wymoéwil, gdy z pod ziemi wyrosli trzej
handlarze, ci sami, ktorzy dnia poprzedniego chcieli naby¢
od niego koguta.

— Co Jasnie Wielmozny Pan Ksigze Gdakacz sobie zy-
czy? — zapytali Gdakacza wszyscy naraz.

— A czeg6z ja mam sobie zyczy¢? — odpart Gdakacz, nie
rozumiejac ich zapytania.

— No, my slyszeli jak Jasnie Pan Ksiaze, wotat Lebmu-
tnij, Gardzielrzez, Klejnotdzierz, a to sg nasze imiona. Moze
Jasnie Pan Ksigze chce, zeby my jego herb na pieczatce wy-
ryli, bo my jestesmy rytownicy. My widzimy, ze Jasnie Pan
Ksigze trzyma w rgku skrzynke ze swoim herbem.

— Ach! — westchnat Gdakacz. — Najlepiejby bylo zni-
szczy¢ ten nieszczgsny herb. Herb mdj niema dla mnie juz
zadnej wartos$ci, skoro kogut mdj Alektrjo, ktorego wizeru-
nek jest tu wyryty, tak niegodnie nas oszukat — i Gdakacz
opowiedzial handlarzom, jakie go spotkato nieszczescie.

— No widzi Pan Ksigze, jak my dobrze Ksigciu Panu
zyczyli, jak my chcieli od Pana Ksigcia tego koguta kupi¢ —
rzekli na to kupcy. — Czy my nie mowili, ze moze Pan Ksigze
jeszcze sam bedzie prosit, zeby tego koguta kto kupil, a jego
nikt kupi¢ nie zechce?

— Wyscie mi to mowili? — rzekl zdziwiony Gdakacz —
a skadzescie mogli wiedzie¢, ze mnie takie nieszczgScie
spotka?

Na to rzekt jeden kupiec:
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— Ach, my duzo rzeczy wiedzieli. My wszystko wiedzieli.
My wiedzieli, ze to szczegScie, co jest tam na pieczeci wypi-
sane, moze si¢ u Wielmoznego Ksiecia na nieszczegscie prze-
mienié. Piecze¢ t¢ zrobili nasi pradziadowie i dlatego tam sg
podpisane ich imiona: ELebmutnij, Gardzielrzez, Klejnot-
dzierz, a ze za t¢ piecze¢¢ oni dostali duzo pieniedzy, tak oni
podpisali jeszcze ,,Moces$jat*. No, jak my tez ustyszeli, ze Pan
Ksigze jest teraz w biedzie, to my chcieli z wdzigcznosci, ze
pradziadkowie Ksigcia naszym pradziadkom dobry zarobek
dali, od Pana Ksigcia tego koguta kupi¢, zeby si¢ tez wrozba
szcze$liwa na nieszcze$liwg nie przemienila.

— Skadze wam to moglo przyj$¢ do glowy, przeciez wy-
raznie tutaj napisane, ze:

Los... skon...
Gdakaczom, L.ebMutnij
dawa GardzielRzez
kur... KlejnotDzierz
wzamian MocEsJal
bierze

Gdziez wiec mowa o nieszczesciu?

— He, he! — zad$miali si¢ kupcy — ta wrozba jest ta-
jemnicza, jak wszystkie wrdzby. Ale my jesteSmy rytownicy
1 my si¢ na tern lepiej rozumiemy, niz zwyczajni ludzie.
Czasem si¢ doda liter¢ za duzo, a czasem si¢ zrobi litere za
mato. Tutaj jest opuszczona jedna litera, to miato by¢ tak:

»L0s — Gdakaczom — dawa — kura — wzamian —
bierze skon...*

no 1 czy to nie jest prawda; czy ona nie niosta Ksieciu Gda-
kaczowi jajek, czy ona nie niosta kurczatek? a czy jajka
1 kurczatka to nie jest wielki los? A czy to nie jest prawda,
7e j3 sama $mier¢ wzigta, bo ja zjadl, bo ja pozart ten hultaj...
ten galtgan!...
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Stowa te przekonaly Gdakacza w zupelosci. Westchnat
ciezko i zamyslit sie, poczem zwrocit si¢ do kupcéw proszac,
zeby mu teraz dali koze 1 capa wzamian za koguta. Ale kupcy
ani slysze¢ o tern nie chcieli.

— Naco nam taki kogut? — zaczgli wota¢ jeden przez
drugiego — to jest przeklety kogut! On jest kogut, co spro-
wadza nieszczgscia, ktoby chciat zjes¢ takiego koguta?
a jakby jego nie zabi¢, to onby jeszcze modgt ciggle pia¢ na
nieszczgscie! No, ale niech Ksigze Gdakacz jego pokaze, kota
w worku si¢ nie kupuje, a co dopiero takiego koguta, my jego
musimy najpierw pomacac.

Gdakacz wyjal Alektrja z worka i rzekt ze tzami:

— O! Alektrjo! niewdzigczny Alektrjo! jaki bdl srogi
zadate$ sercu memu!

Alektrjo zwiesit tebek i1 skrzydta i byt bardzo smutny, ale
jak tylko handlarze wyciagneli ku niemu rece, chcac poma-
ca¢ jego podgardle, Alektrjo wpadl w wsciektos¢. Pidra jego
nastroszyty si¢ groznie, zaczal ku¢ dziobem na wszystkie
strony 1 tak si¢ darl 1 bil skrzydtami, ze przerazeni kupcy
umkneli, a Gdakacz z trudno$cia mogl go utrzymaé w re-
kach.

— Widzicie sami — rzekli kupcy — jaki to dziki potwor.
Onby chciat ludzi pozre¢. To tak w nim si¢ ciska jego nie-
czyste sumienie. Ktoby jego byt glupi kupowac?

Ale kiedy Gdakacz nie przestawal prosi¢ ich coraz bla-
galniej, zeby kupili Alektrja, kupcy rzekli ztosliwie:

— No, jezeli Wy nam jego odniesiecie, az do samego na-
szego domu, to damy Wam za niego dziewig¢ tokci wstazki,
zeby Wasza zona 1 corka mogty sobie warkocze przeplatac,
jak na ksiezne przystoi.

Gdakacz zgodzit si¢ i na to, pragnac bodaj coskolwiek
otrzyma¢ wzamian za koguta.

Wszystkim tym targom przyshuchiwaty si¢ w milczeniu



Gdakula 1 Gdakulenka. Wolno, ze smutnie zwieszonemi gto-
wami, zawrdcily do domu. Ach, one wiedzialty dobrze, ze
wszystko co méwili handlarze jest wierutnem klamstwem!...

Gdakacz wziagl Alektrja pod pache i szedt za filozoficz-
nymi rytownikami, ktorzy mieszkali za lasem. Z poczatku
kupcy szli tuz koto niego, ale Alektrjo tak ich dziobal i bit
skrzydtami, ze kupcy odsuneli si¢, nakazujagc Gdakaczowi,
zeby szedt o pare krokéw za nimi.

Gdakacz spehit ich zadanie 1 idac w pewnem oddaleniu
od kupcow, ustyszal jak powtarzali: ty Lebmutnij, ty Gar-
dzielrzez, ja Klejnotdzierz, poczem zaczeli si¢ ktoci¢ i krzy-
cze¢. Nie ja Lebmutnij, ja Klejnotdzierz, ty Lebmutnij, ty
Gardzielrzez! — a gdy ich zapytal, dlaczego si¢ swojemi
imionami z takim gniewem przezywaja, odparli: Aj! zaden
z nas nie chce tego koguta zabi¢, bo on jest taki bardzo wscie-
kly, ale jezeli Ty jego zabijesz dla nas, to my Tobie podaru-
jemy jego grzebien, jego nogi, jego ogon i jego ostrogi, a Ty
to sobie na pamigtke przypniesz do swojego kapelusza. 1dz
Ty teraz za jakie drzewo 1 skre¢ jemu pocichutku glowe.

— Dobrze, odpart Gdakacz i ujat Alektrja za szyje, ale
w tej chwili poczut w worku koguta co$ bardzo twardego;
Alektrjo przytem zatrzepotal si¢ tak gwaltownie, ze prze-
razeni kupcy odskoczyli na bok, krzyczac:

— No, idz Ty dalej od nas z tym piekielnikiem.

Gdakacz si¢ oddalil, ale gdy po raz wtory dotknat szyi
Alektrja, znowu wyczul pod r¢ka jaki§ dziwnie twardy
przedmiot, a gdy si¢ namys$lat, co to moze by¢ takiego, Alek-
trjo przemowit ludzkim glosem:

Ksiaze Gdakaczu! co ci si¢ $ni?
szlachetnej glowy nie skrecaj mi.
Jesli godzina mej $mierci bije:
mieczem ksiaZecym zetnij mi szyje;
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bedzie to godny rycerza skon.

0 hanbo! hanbo! c6z czyni on,

méj ksiaze¢ Gdakacz!? a-a-ch!... co za wstyd!
z workiem na plecach, jak jaki zyd

za oszustami chodzi po lesie —

a w worku dla nich, Alektrja niesie!

Gdakacz tak si¢ przerazil, ustyszawszy przemowe Alek-
trja, ze stat przez chwile jak zdretwiaty. Potem przyszto mu
na mysl, ze przeciez koguta, ktéry méwi¢ umie, nie mozna
sprzeda¢ za 9 tokci wstazki. Krzyknal wigc na rytownikow,
aby skryli si¢ za krzaki rosngce na lewo, podczas gdy on
zabije koguta.

Kupcy skoczyli ku krzakom, ale natrafili na jame, po-
kryta zwierzchu gatgziami, czyli na tak zwany ,,wilczy dot®,
wykopany przez Gdakacza 1... bec! wpadli do srodka. Prze-
razeni, zaczeli wota¢ na Gdakacza, aby ich wydobyt z pu-
tapki. Ale Gdakacz nie $pieszyt im z pomoca, tylko przykuc-
nat za krzakami niedaleko ,,wilczego dotu®, bacznie nadstu-
chujac, o czem moéwig kupcy.

— Ach! wrzasnat pierwszy — prawd¢ mowi przystowie,
ze kto pod kim dotki kopie, ten sam w nie wpada. Caty nasz
trud, cata nasza robota poszly na marne. Juz na zawsze stra-
cilismy kosztowny klejnot, ukryty w wolu koguta! Pewnie
Gdakacz zmiarkowal, ze wyrazy Lebmutnij, Gardzielrzez
1 Klejnotdzierz, nie oznaczaja naszych imion, tylko nakazuja
scigé glowe kogutowi i wyja¢ mu z wola pierScien, z pieczecia
krola Salomona. Gdy si¢ ten pierScien przekreci na palcu,
zdobedzie si¢ nietylko moc, ale i wszystko, czego tylko dusza
zapragnie: mtodos¢, bogactwo, szczescie — wszystkie dobra,
jakie tylko na $§wiecie sg!

Na to krzyknal drugi:

— Biada nam, ze$my wpadli na tajemnic¢ tego kamienia,
ukrytego w wolu koguta! Biada dziadom naszym, ktorzy,
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poszukujac skarbéw w rozwalonym zamczysku Gdakaczow,
odkryli kamien grobowy z napisem tajemniczym o tym prze-
kletym klejnocie. Ach gdyby nie oni, zyliby$my sobie spokoj-
nie — jak dawniej — a teraz ten klejnot wcigz stoi nam
w oczach 1 chwili spokoju nam nie daje!

A trzeci rytownik jeknat:

— O nieszczesna godzino! Wszystkie wysitki nasze wni-
wecz obrocone! Przez lata cale przeplacaliSmy ministrow
krola Jajogrodu, zeby sktonili kréla do dania dymisji Gda-
kaczowi! a teraz mielizbySmy cierpie¢ gorsza nedz¢ niz
ta, do ktorej jegosSmy doprowadzili? Ach, gdy pomysle, ze
za takie tanie pienigdze mogliSmy koguta mie¢ w naszych
rekach! Aj!aj!tyle pracy, tyle trudu nadaremnie! Przeciez
dlatego nasi dziadowie nauczyli si¢ rytownictwa, azeby moc
przeczyta¢ napis pieczeci! Wszystko, wszystko stracone!
Gdakacz wysmiewa nas, zeSmy wpadli do tej dziury! Ach,
gdyby$my przynajmniej z tej niewoli mogli si¢ wydostac!
Aj!nieszczescie! nieszczescie! Kto mi teraz zaptaci za kocice
z siedmiu kocigtami, ktérg za wlasne pienigdze kupilem i sam
zaniostem do zamku, aby zjadla Galling i jej kurczeta!? Ach
ja zgbry wiedziatem, Ze ta glupia baba na koguta zlozy cala
wing i ze Gdakacz go znienawidzi! Kto mi zaptaci za mojego
kota? Ja chce dosta¢ moje pienigdze za kota! Ja moglem
$ciggnac z kota skore i sprzeda¢ go za zajaca, a skdére mo-
glem sprzedac osobno. Aj!aj! od kogo ja odbior¢ pienigdze
za mojego kota!!!

Gdakacz ukryty za krzakiem nie mogt si¢ dluzej po-
wstrzymac 1 parsknat serdecznym $miechem. Lamentujacy
rytownik myslal, ze to ktéry$ z towarzyszy wySmiewa si¢
z niego 1 zaczal bi¢ swojego sasiada. Ten wrzasnatl z bolu thu-
maczac, ze mu si¢ nawet nie $nito $miac z nikogo. Zapalczywy
rytownik rzucit si¢ wigc ku drugiemu towarzyszowi i wmig
zawrzata zazarta bdojka miedzy trzema przyjaciotmi. Nie
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zwracajac uwagi na nich, Gdakacz zabrat Alektrja i zwolna
zaczal i8¢ ku zamkowi.

Dziwnie byt smutny i zas¢piony. Ze stow trzech rytowni-
kéw dowiedzial si¢ bardzo wielu rzeczy. Jasnem bylo teraz
dla niego, ze Gdakula i Gdakulenka go oktamaty, dalej, ze
istnieje napis jaki$§ starozytny, wyryty ' na kamieniu grobo-
wym w zamku jego, dalej, ze tajemniczy klejnot dziwnym
trafem znajduje si¢ w wolu Alektrja 1 wkoncu, ze wszyscy
trzej rytownicy sg n¢dznymi oszustami. Dziwnie mu byto
przykro 1 smutno. Czul, ze jeden Alektrjo moze zrozumieé
go w tej chwili, wigc raz po raz tulit go do siebie szep-
czac: ,,Ach! drogi m¢j szlachetny Alektrjo! Chocby$§ miat
w swoim wolu 10 pierscieni z piecz¢ciami krdla Salomona,
nigdy dlon moja nie targnie si¢ na ciebie; dopoki zyje Gda-
kacz na zamku kurnickim, zadna nie spotka ci¢ krzywda" —
1 Gdakacz wyjal kromke chleba z kieszeni i podrobit kawa-
ek, chcac nakarmi¢ koguta, ale Alektrjo wstrzasnagl smutnie
glowa 1 rzekt:

Alektrjo chleba nie bedzie jes$é,

gdy stracil druha, Zone i czes¢.

Straszny go przygnidétl ogrom bolesci,
kocur mu pozarl dziatek trzydzie$ci!

I Alektrjowi umrzeé¢ sadzono,

bo za dziatkami teskni — za Zona.

Lecz zanim zginie $miercia rycerza,
ostatnia prosbe tobie powierza.

Zmyj hanbe ksigze! napraw swoj blad,
w ruinach zamku obwolaj sad,

w piersi swej obudZ szlachetny gniew,
gdy sadzi¢ bedziesz niewinnych krew.
Dlon boza wskaze kogo nalezy,

a sprawiedliwo$¢ mé6j pan wymierzy.
Alektrjo péty bedzie zgnebiony,

az pomsci dziatek swych $Smier¢ i Zony.
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A potem zginie sam S$miercig godna,
glowe pod miecz stal odda chlodna.
Lecz zgonem swoim was rozweseli
bo czarnoksieska moc ma w gardzieli.

— 0 moj Alektrjo! — rzekt Gdakacz ze lzami. Straszny
sad odbedzie si¢ nad kotem i potomstwem jego! Smieré zony
twojej 1 dziatek bedzie pomszczona! Jezeli szczatki jakie
z nich pozostaly, zbierzemy je i godnym uczcimy pogrzebem.
Ale ty, ukochany mdj giermku, musisz pozosta¢ przy mnie
na zawsze.

Ale Alektrjo ciggle powtarzat, ze dluzej zy¢ nie bedzie,
a gdyby Gdakacz nie zechciat go zabié, to zaglodzi si¢ do-
browolnie. Prosil, zeby Gdakacz odszukal ptyt¢ grobowa
zamku, na ktérej zn*ajdzie wyjadnienie wszystkiego 1 zeby
spetnit to, co napis uczyni¢ mu nakaze. Znac¢ byto, ze Alektrjo
jest tak nieszczg$ciem swojem ztamany, ze S$mier¢ z reki
Gdakacza przyjmie jak najwigksza taske.



ROZDZIAL TRZECI

P6zno w noc dotart Gdakacz do zamku. Gdakula 1 Gdaku-
lenka spaty juz oddawna; nie oczekiwaly powrotu Gdakacza,
sadzac, ze poszedl z kupcami do miasta. Gdakacz ostroznie
zblizyt si¢ do kryjowki kotow, ktora mu wskazat Alektrjo
1 zanim koty zdazyly miaukna¢ pochwycit je 1 wsadzit do
tego samego wora, w ktérym Gdakula poprzednio wigzila
Alektrja.

Trudno opisac jak cierpieli Alektrjo i Gdakacz, gdy ujrzeli
niewinne szczatki zamordowanej Galliny 1 jej kurczatek,
1 kosteczki 1 piorka rozrzucone dokota legowiska kocura.
Obaj ptakali gorzkiemi zami, poczem Alektrjo dziobem po-
zbieral wszystkie pidrka i kostki i ztozyl je na jedng kupke.

Ukonczywszy te bolesng czynno$¢, Alektrjo dat znak
Gdakaczowi 1 zawiodl go do opuszczonej kaplicy zamkowe;j
1 tu przed wielkim oltarzem zaczat gwalttownie grzebac zie-
mi¢ 1 kamienie we wskazanem miejscu. Wkrétce odstonita
si¢ duza plyta marmurowa. Nie bez trudu odczytal Gdakacz
napis, ktory glosit, ze w dawnych czasach jeden z przodkow
Gdakacza na zamku kurnickim stat si¢ wiascicielem czaro-
dziejskiego pierscienia krola Salomona. Gdy jednak nieprzy-
jaciele niespodzianie wtargneli do zamku, kogut domowy
bojac si¢, by pier§cien nie dostat si¢ w rece napastnikow,
potknat go. Pobozny Gdakacz nie chcial mu jednak zycia ode-
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bra¢, bo w rodzie Gdakaczoéw istniato $wiete prawo zabra-
niajace zabijania koguta, dopoki kogut sam $mierci nie za-
zada.

Przeczytawszy ten napis, Gdakacz rzekt do Alektrja:

— Mozesz sam przeczyta¢ wszystko, drogi moj Alektrjo!
Dowiesz si¢ z tego napisu, ze nie wolno mi ciebie zabijaé. Ale
powiedz mi, moj ptaku kochany, jakim sposobem ten klejnot
czarodziejski dostal si¢ w twoje posiadanie?

Na to odpowiedziat Alektrjo:

Mo¢j pradziad przed $miercig, gdy uczul si¢ senny, to
z dzioba wyrzucil ten klejnot bezcenny i zaraz go potknal
moj dziad.

Gdy dziad moj przed $miercig zno6w uczut si¢ senny, to
z dzioba mu wypadt ten klejnot bezcenny i rodzic potknal
go moj.

Moj ojciec przed $miercig, gdy uczul si¢ senny, sam
z dzioba wydobyt ten klejnot bezcenny i kazal go potknac
mnie.

Alektrjo tez umrze, cho¢ smutny, nie senny i z dzioba
mu wyjma ten klejnot bezcenny ksigzgce rece twe.

Gallina martwa, dziatki niezywe

0 losy! losy me nieszczeSliwe,
Alektrjo chleba nie bedzie jes¢,
Gdy stracil dziatki, Zone i czes¢,

1 prosi tylko o jedna rzecz:

Niech glowe jego twéj utnie miecz,
Alektrjo o tern oddawna wie,

ze wro6zba na nim wypekni sie!

— Niech si¢ wigc stanie podlug twojej woli — rzekt Gda-
kacz. Jutro skoro $wit, odbedzie si¢ w zamku sad ksigzecy,
ktorego wyrok bedzie zados€uczynieniem za $mier¢ Galliny
1 dziatek twoich. A potem, Alektrjo, uczyni¢ czego zazadasz !
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To rzeklszy, Gdakacz usiadt na stopniach ottarza, zeby
spocza¢ na chwile, podczas gdy Alektrjo spedzil reszte nocy
na zbieraniu pidrek i kosteczek Galliny i1 kurczatek, ktore
sktadat ze czcig do mogitki, wygrzebanej na marmurowe;j
ptycie i1 przytrzymywat tapkami piorka, zeby si¢ nie rozla-
tywaly.

Ledwie dnie¢ zaczelo, Alektrjo wzlecial na najwyzszy
odtam muru zamkowego 1 zapiat po trzykro¢ w przestrzen
a tak przejmujaco i groznie, ze glos jego jak dzwigk traby
herolda przenikngt do najskrytszych zakatkdw zamczyska
1 przebudzil wszystkie ptaszki, ktore wysunety tebki z gnia-
zdek chcac uslysze¢, co zamkowy trebacz oglasza.

A gdy si¢ dowiedzialy, ze ksigze Gdakacz wzywa je na
rozpraw¢ sadowa wytoczong krwiozerczemu kocurowi, za-
czely tysigcami glosow wyrazaé swoja rados¢. Zerwaly sie
z gniazdek, otrzasnety pidrka, wymuskaty 1 wyczyScity
dziobki, zeby tatwiej im bylo wnosi¢ skargi i zazalenia. Po-
tem posiadaty na gzymsach kolumn, w otworach wyrwanych
okien, na drzewach 1 krzakach, czekajac na rozpoczecie
rozprawy.

Kiedy juz wszystkie ptaszki si¢ zebraty, Alektrjo wkro-
czyt do kurnika, spojrzat na $piace ciagle jeszcze Gdakule
1 Gdakulenke, a przypomniawszy sobie, ze tu zostat spetniony
mord nad jego zong i dzie¢mi, zapial znowu ze strasznym
gniewem 1 z calej sity uderzyt skrzydtami.

Gdakula 1 Gdakulenka zerwaty si¢ na réwne nogi i uj-
rzawszy Alektrja krzyknetly:

— Ach! juz znowu si¢ zjawil ten obrzydliwy Alektrjo!
Napewno uciekt ojcu w lesie! Musimy go teraz ztapac!

I obie rzucity si¢ w pogon za Alektrjem, chcac go nakry¢
rozpostartemi fartuszkami, ale Alektrjo wpadt do kapliczki
1 jakiez bylo zdumienie Gdakuli i Gdakulenki, gdy w mroku
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spostrzegly Gdakacza, siedzacego na stopniach ottarza
1 dzierzacego w dloni olbrzymi zardzewiaty miecz.
Gdakula chciata zapyta¢ meza, dlaczego tak wcze$nie
powrocit, ale Gdakacz spojrzat na nig tak groznie, ze stowa
zamarly jej na ustach; rozkazujacym ruchem rg¢ki wskazat
im miejsca, ktore majg zajaé, zanim zostang powotane przed
oblicze trybunatu.
Gdakula i Gdakuledka, przerazone pos¢gpnym wyrazem
twarzy ojca, usiadly nie $miejagc spojrze¢ na siebie.
Tymczasem Alektrjo chodzit tam i1 zpowrotem zupekie
jak cztowiek pograzony w bolesnych mys$lach. Zna¢ bylo, ze
rozwaza jakie§ powiklane sprawy. Skrzydla nawet tak opu-
scit, iz zdawato si¢, ze jak prawdziwy mezczyzna chce je
wlozy¢ do kieszeni spodni. Gdakacz natomiast siedziat nie-
ruchomo 1 dlugg chwile w skupieniu patrzyt przed siebie...
zadne z ptaszkéw poruszy¢ si¢ nawet nie $mialo...
Nareszcie Gdakacz powstat 1 kolejno zwrdciwszy ostrze
miecza ku wszystkim czterem stronom $wiata, zawotat:

Ni zyw, ni umarly nie wyjdzie stad,
az sluszny nad zbrodnig spelni sie sad.

Stowa te przerwaly dumania Alektrja, ktory wzleciat
czem predzej na rami¢ Gdakacza i zapial przenikliwie. Gda-
kula nie rozumiala, co to znaczy i krzykneta w najwiekszym
przestrachu:

— Gdakaczu! mezu mdj kochany! co ty wyprawiasz?
0 ja nieszczgsliwa! Gdakaczu! Gdakaczu! czy$ ty nie oszalal
przypadkiem!?

Ale Gdakacz powtdrnie nakazal jej milczenie 1 zapytal:

— Kto wnosi skarge za $mieré swej zony?

Na to wystapit Alektrjo z kornie pochylonym lebkiem
1 rzekt:
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— Alektrjo, giermek twdj ulubiony!

Ach! jakie przerazenie ogarn¢lo Gdakule i Gdakulenke,
gdy uslyszaly, ze Alektrjo przemowil. Drzaly z trwogi, ze
teraz wszystkie ich winy wyjda najaw. I znowu zapytal

Gdakacz:

— Alektrjo! jaka twa skarga, mow!
Alektrjo posunal si¢ o krok i stanawszy nad wygrzeba-
nym grobem, w ktory zlozyl szczatki Galliny i kurczatek,

rzekl:

konczac te

Ksigzg! na zbrodni¢ t¢ nie mam stow!

Lecz wejrzyj, panie, na te kosteczki!...

To — zona moja, to — me dziateczki...
Zwigzany — broni¢ nie miatem sit-----------
kot dart ich ciatka, kot krew ich pit-----------
Panie! niech kara odpowie winie:

niech zbrodniarz zginie! zginie! zginie!

slowa Alektrjo zapial po trzykro¢ przejmujaco,

a Gdakacz rzekl:

Alektrjo! uszom wlasnym nie wierze.
Wypehi¢ prosbe twa pragne szczerze —
lecz, ze nie dalej jak wczoraj rano,

jako morderce ciebie wskazano:

wigc $wiadkéw zbrodni zawezwij prosze...
...Ja potem wyrok sluszny oglosze.

Na to odpowiedzial Alektrjo:

Za to, zem $piochy budzit o $wicie:
jeden z nich noca podszedt mnie skrycie
i dton niewieScia, ach! dlon okrutna
rycerza w worek zwigzala z ptotna...

I cho¢ si¢ zonie na pomoc rwalem,
slyszalem $mier¢ jej, lecz nie widziatem;
wigc kto mord widziat, niech go opowie.
Za prawda $wiadczcie, mili ptaszkowie!
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Na to wszystkie ptaszki zaczely jedne przez drugie ¢wier-
kaé¢, hukaé, klekota¢ i Swiergota¢. Powstal taki halas, ze
Gdakacz musial zawolaé:

Prosze o cisze, zacni $wiadkowie!
Kolejno kazdy co wie, opowie...
Najpierw jaskotka ma glos, bo wczesniej
wstaje... zmilknijcie $wiadkowie les$ni!

Jaskolka podleciala ku Gdakaczowi i zacz¢la mowic:

Pragne... to jest... nie... nie chcg widzie¢ wcale,
jak kocur czarny w swym krwiozerczym szale
wraz z kocigtami, co fik! w gore skacza,
brzdec! bec! jak cialem kokoszki si¢ racza,
urr... drr...! jak w strzgpy dra zotte piskleta!
ach! krwawga byta ich uczta przekleta.
Ja w przestrachu
skrytam si¢ pod gzymsem dachu
i z trudem opanowac Si¢ zdotatain,
i dzieciom jeden rozdziat z pisma $wigtego opowiedziatam;
jeden rozdziat o jaskolce Tobiasza:
co to dobrze si¢ konczy, cho¢ z poczatku przestrasza —
bo to byla pra-pra, pra-pra-babunia nasza,
I Ze si¢ tez to zdarzy¢ musiato!
To straszne, to okrutne, co nietylko ciato
lecz i dusze napetnia rado$¢... nie, nie, to jest trwoga.
Ach! ze tez to spotkalo Galline nieboga,
co to gdaka... gdaka... taka s$liczna byta
i dobra, pracowita, czem badz si¢ karmita...
Ach! ach! ach! jakze mi jest Zle,
ze nigdy, juz nigdy nie ujrz¢ jej nie
i ze ich gniazdko uwite z sitowia:
jest puste, puste — nie, nie, nie mam zdrowia
mysle¢ o trupkach tych matych kurczatek.
Ach! kazda zbrodnia ma krwawy poczatek!
Nie moge juz dluzej o tern moéwic nie...
Kwiwit! kwiwit! cir! cir! cie! cie! cie! ciel



Po tem opowiadaniu, z ktérego procz jaskolki, nikt zdaje
si¢ nic nie zrozumial, Alektrjo zapial znowu:

Niech Panie kara odpowie winie:
niech.zbrodniarz zginie! zginie! zginie!

Ale pianie Alektrja wstrzasajacem echem odbilo sie
w duszy Gdakuli i Gdakulenki: drzaly z trwogi i wzruszenia,
a Gdakacz rzekl:

Dzigki, jaskotko, ze$ $wiadczy¢ chciala.
Lecz teraz oddal si¢, ptaszyno mata —
Niechaj $wiadkowie zbliza si¢ nowi!

Hej! zrobi¢ miejsce tu szczygielkowi!

Sliczny szczygieleko czerwonem gardziolku podlecial
ku oltarzowi i, usiadlszy na krzaku dzikiej rozy, rzeklk:

Wylecialem skoro §wit
na najwyzszy drzewa szczyt;
bo gdy nocy ginie cien,
piosnka zwyktem wita¢ dzien.

. — Wyleciatem skoro $wit.
Ledwiem zaczat ranny $piew i
juz zadrzaly listki drzew:
promyk stonca na nie padt
i z usSmiechem przy mnie siadt
— ledwiem zaczal ranny $piew.
Gdym tak chwalil Boza moc,

w mgle splyngta ciemna noc;
spojrze — a w murach zamczyska
siedm par oczu groznie btyskal
— gdym tak chwalit Boza moc...
Serce bije mi jak mtot —

do kurnika zmierza kot:

petza cicho — z nim si¢ skrada
dzikich kociat zta gromada,;

. — serce bije mi jak mtot!

Pierscien Krola Salomona 4



50

Jaki§ lomot — potem trzask — —
przerazliwy, straszny, wrzask--—--—-
leca koty calg zgraja,

mordki krwia im ociekaja!

— przerazliwy, straszny wrzask. *
Jakem si¢ przerazil! jak!

w kazdej mordce martwy ptak!

bez tchu do dom si¢ rzucilem:
piersia dziatki me okrylem

— jakem si¢ przerazil! jak!

Serce z bolu mi si¢ rwie,

Gdy kurczatka wspomne te...

bo to zwykla cecha matki:

kocha¢ takie cudne dziatki —

wiec si¢ z bélu serce rwie.

I znowu zapiat Alektrjo:

Panie! niech kara odpowie winie:
niech zbrodniarz zginie! zginie! zginie:

Gdakacz powotal jeszcze wielu innych §wiadkéw 1 wszyscy
zaczawszy od bociana, a skonczywszy na mysikréliku po-
twierdzili, ze mord nad Galling i kurczatkami zostal spel-
niony przez kota i jego potomstwo.

Wtedy Gdakacz zwroécit si¢ do Gdakuli i Gdakulenki, zar-
pytujac, jakim sposobem mogly koty spetni¢ swdj czyn
okrutny, skoro Gallina wysiadywata kurczatka tuz kolo
tapczanu; zapytat takze, czemu go oktamaty, wskazujac na
Alektrja jako na winowajc¢? Na to Gdakula i Gdakulenka
rzucily si¢ do jego kolan i, ptaczac rzewnie, wyznaly calg
prawde, obiecujac, ze nigdy juz wigcej tego nie zrobig. Gda-
kacz odsunal je od siebie i zwrociwszy sie do Alektrja, po-
prosit go o wymierzenie surowej kary obu winowajczyniom.

Szlachetny Alektrjo zrzekt si¢ prawa ukarania winnych
i nawet zaczal wstawia¢ si¢ za niemi, zapewniajagc Gdakacza,
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ze nie ma zalu do Gdakuli i Gdakulenki za wyrzadzong sobie
krzywdg. Ale Gdakacz rzekt:

— Nie, nie, moj Alektrjo! Sprawiedliwos¢ musi by¢ wy-
mierzona. Dzi$ jeszcze na herbie twoim i corki twej, Gdakulo
z Kuroszéw, wyryje kurza stopke w paszczy kota, na wieczne
wspomnienie waszego niecnego postepku. Ponadto Gdakusia,
ktora tak lekkomys$lnie sprowadzita kocura z kocigtami do
kurnika, wiedzac dobrze, jak wielkie $ciggna¢ na nas moze
nieszczescie, nigdy poki zycia, nie ma prawa wzigé lalki do
reki.

Jakze gorzko zaszlochaly Gdakula i Gdakulenka! Ale nie
koniec byt jeszcze ich udrgce, bo oto Gdakacz zwrocit si¢ do
ptakow z zapytaniem, czy niema gdzie w poblizu kata, kto-
ryby si¢ zgodzil wypeli¢ wyrok $mierci nad mordercg —
kotem i jego dzie¢mi, na to zawotaty ptaszki:

— Jest! jest! jest stary ogromny puhacz! Mieszka tu
niedaleko, w dziupli sprochniatego debu. Ma nawet kilku sy-
néw, rownie strasznych jak on sam!—1I natychmiast puhacz-
kat zostal wezwany przed oblicze trybunatu.

Za malg chwile zatopotaty skrzydta puhacza, nadlatuja-
cego w otoczeniu trzech synow. Na widok tych znienawidzo-
nych drapieznikow, klapigcych dziobami i toczacych okra-
glemi oczami z przerazliwym hu!hu!— wszystkie mniejsze
ptaszki, drzac ze strachu, powciskaly si¢ w szpary i dziury
w murze — Gdakusia z krzykiem nakryta si¢ fartuchem
matki. Gdakula nawet zastonita rgkami oczy.

Gdakacz potozyt worek z kocurem i kocietami na srodku
kaplicy 1 dat znak puhaczowi, ktory podleciat do worka wo-
tajac ponuro:

»Puhu! puhu! zgon ci wroéze
morderco, czarny kocurze!

Za niecne wasze lotrostwo
gin ty i twoje potomstwo!



52

Hej dziatki! czasu nie traccie!
lecz $miercia, za $mier¢ zaplaécie!
Puhu! puhu! zgon ci wréze
morderco! czarny kocurze!

I wszystkie puhacze rzucity si¢ na worek, chcac go roz-
wigzac¢ 1 na miejscu wykona¢ srogi wyrok $mierci. Ale Gda-
kusia wybuchne¢ta takim placzem i krzykiem, ze Gdakacz
rozkazal puhaczowi wynies¢ worek poza obreb zamku
i w glebi lasu dopelni¢ wyroku, co tez puhacz wypetnit na-
tychmiast.

Kiedy si¢ to straszne widowisko ukonczyto, Alektrjo
zblizyt si¢ do Gdakacza, proszac, zeby bezzwlocznie $cigl mu
glowe.

Powiedziat jeszcze, ze ostatnig wolg jego jest, zeby wraz
z bolesnemi szczatkami Galliny i pisklat i jego ciato sptongto
na stosie. Raz jeszcze przypomnial Gdakaczowi o czarodziej-
skim pier$cieniu, ktory ksigz¢ wtasnorgcznie powinien wy-
ja¢ z jego wola i nauczytl Gdakacza czarodziejskiej formuty.

Naprozno Gdakacz usitowal odwréci¢ mysl Alektrja od
$mierci. Alektrjo powtarzatl niezmiennie, ze w razie jezeli
ksigze¢ odmoéwi mu $mierci od miecza, to zamorzy si¢ glo-
dem. Widzac, Ze nic nie zdota zmieni¢ jego postanowienia,
Gdakacz, cho¢ ze $cisnionem bolesnie sercem, przyrzekl za-
dos¢uczyni¢ jego prosbie. Objat po raz ostatni ukochanego
koguta i u$cisnat go serdecznie, jak brata. Alektrjo wyciag-
nal szyje, zapial rzewnym, pozegnalnym glosem. Miecz bty-
snat w reku Gdakacza i szlachetna gtowa ksigzecego giermka
Alektrja, odcieta od tutowia, potoczyta si¢ do stop Gdakacza.
Obok niej btysnal na ziemi czarodziejski pierscien krola Sa-
lomona.

Wszyscy obecni, nie wylaczajac ptaszkow, plakali rzew-
nemi tzami. Gdakacz zlozyt cialo swego przyjaciela na pior-
kach 1 kosteczkach Galliny i kurczatek, a ptaszki zaczely
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znosi¢ w dziobkach zeschte liscie i gatazki chréstu. Wkrotce
stos byt gotéw; Gdakacz skrzesal ognia. Buchnat ptomien
1 wszyscy ujrzeli z podziwem ztota chmurke w ksztatcie ko-
guta, ktora zwolna uniosta si¢ w powietrze.

Jeszcze chwila 1 z Alektrja, Galliny i kurczatek zostata
tylko malenka garstka popiotu.

Gdakacz ze czcig przysypat ziemig plyte¢ marmurowa, po-
czern powiedzial §liczng mowe pogrzebowa tresci nastepu-
jacej:

»Kto zaszczepit mestwo w dusz¢ cztowieka? Kto madrosé
dal kogutowi? Jak kogut pianiem swem rozprasza mrok
nocny, tak czlowiek pobozny wnosi prawde w zycie, méwiac:
,Precz z ciemnos$cig! Niech zyje $wiatto!“ Jakze drogocen-
nem jest pianie koguta! Kogut, wierny przyjaciel domu ludzi
sennych, napomina niedbalych, pociesza wedrowcow a ze-
glarzom, bladzacym posrod toni morskiej, oznajmia o upra-
gnionym powrocie dnia, wraz z ktérym cichng burze mor-
skie ! Poboznych wzywa do modlitwy, uczonym przypomina,
zeby za dnia ksigg swoich i papierow szukali. Grzesznikow
naktania do skruchy, jak to uczynil ongi z $w. Piotrem. Gtos
jego wlewa nadzieje w serca chorych i zwatpiatych. Lwa na-
zywaja krolem zwierzat, bo caty §wiat drzy przed jego sila,
a jednak lew boi si¢ koguta i uchodzi w pustynie, azeby nie
stysze¢ jego wrzasku! Tak i wrdg nasz, ktory na podobien-
stwo czajacego si¢ Iwa krazy dookota domu naszego, chcac
napa$¢ nas w ciszy nocnej, uchodzi styszac pianie koguta,
str6za nocnego, ktdry ostrzega nas o grozacem niebezpie-
czefistwie. Zadne zwierze, ni ptak, nie jest tak wywyzszone
jak on! Posag jego ujrzysz na szczytach wiez zamkowych
a takze nad Mg¢ka Panskg, na rozstajnych drogach. Obraz
jego zdobi oktadke elementarza i przypomina dzieciom, zeby
wczesnie wstawaty do nauki. Jakiz budujacy przyktad daje
nam kogut! Zanim zapieje, by ludzi ze snu zbudzi¢, sam sie-

<£VK!ferm— —w mmm * W -



54

bie bije skrzydtami po bokach, jakby dla pokazania, ze wielka
trzeba wzbudzi¢ w sobie cnote, zanim si¢ innych pouczaé
zaczyna. Uczonym ptakiem jest kogut, bo nieraz wznoszac
oczy ku niebu, niby astronom, liczy gwiazd miljony! Ryce-
rzem jest kogut! Pioropusz zdobi glowe jego, szyje otacza
purpurowa wstega orderu, piers$ jego jest twarda jako pan-
cerz, ostrogi mocne ma u stop. Wojownikiem jest kogut:
zolierzom towarzyszy we wszystkich wyprawach, jako nie-
do$cigniony wzdr czujnosci. Gdy zmierzcha, kogut z kurami
sadowi si¢ na grzedzie obozowej i natychmiast wychodzi —
pierwsza warta. Na trzy godziny przed poéinoca, kogut po-
rusza si¢ — znak, by wyszta warta druga. O poinocy kogut
pieje, przypominajac, zZe czas na zmian¢ warty trzeciej,
o czwartej nad ranem, daje hasto do wymarszu obozu! A ja-
kim kochankiem jest kogut! Damie swego serca nigdy ubli-
zy¢ nie pozwoli, walczac o jej cze$¢ na $mieré¢ lub zycie!
Krélewskim ptakiem jest kogut. Gdy mu przechodzi¢ wy-
padnie przez brame¢, w ktoéraby wszedt bez trudu maz wy-
sokiego wzrostu, kogut nisko pochyla glowe, bo czujac god-
nos¢ swoja, leka si¢ drogocennym grzebieniem zawadzié
o odrzwia. A jak przykladnym me¢zem 1 ojcem jest kogut.
Kwoce, siedzacej na jajach, szepce do ucha najczulsze pio-
senki.

A jezeli los okrutny pozbawi zycia towarzyszke jego,
kogut sam siada na gniezdzie, wygrzewa jaja, wywodzi
piskleta 1 nigdy nie pieje nad niemi, pragngc im jedynie za-
stapi¢ utracona matke. Jakze uduchowionem stworzeniem
jest kogut! Fidjasz ozdobit jego wizerunkiem hetm Minerwy,
Idomeneus tarcz¢ swoja! Koguta sktadano w ofierze stoncu,
Merkuremu, Marsowi i Eskulapowi! 1 kt6z wezmie za zle
starozytnym Magom, ze pragne¢li zawladnaé¢ Alektrjem,
skoro Micyllus, wierzacy w wedrowke dusz, w kogucie swoim
rozeznat dusz¢ Pitagorasa, ktora incognito piata! Ale kogut
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jest wiecej niz kogutem, skoro oskubany kogut jeszcze nie-
ktéorym przypomina Platona; i t. d. it. d.“

Sliczng t¢ mowe przerywal pare razy glosny ptacz Gdakuli
1 Gdakulenki. Ptaszki byly niemniej wzruszone i co chwila
stragcaty na ziemig tezki, sptywajace im wzdluz dziobkow.

Gdakula 1 Gdakulenka ptakaty do pdéznego wieczora, nie
mogac sobie darowad, ze z ich winy zginal rycerski Alektrjo
i kochana Gallina. Widzac ich szczera skruche, Gdakacz
przemowitl do nich laskawiej; Gdakula i Gdakulenka przy-
rzekly raz jeszcze poprawe, poczem wszyscy razem, odmo-
wiwszy modlitwe¢ wieczorng, utozyli si¢ do snu na tapczanie
w kurniku.



ROZDZIAL CZWARTY

W nocy Gdakacz si¢ przebudzil, a nie mogac zasnaé za-
czat mysle¢ z wielka tkliwoscia o Gdakuli, z ktorg tyle lat
przezyl w zgodzie i mitosci i o Gdakulence, ktora pomimo
wad swoich, byta w gruncie rzeczy dobrem dzieckiem. Przy-
pomniat sobie, jak straszne chwile przezyty biedaczki dnia
poprzedniego i jak szczerze zalowaly za swoja wine. Zal mu
si¢ ich zrobito i1 postanowit zrobi¢ im jaka$ przyjemnosc.
Chcac wyprobowa¢ moc czarnoksigska pierscienia, ktory
wypadt z wola Alektrja, wyjat go z kieszeni, wlozyl na palec
i obracajac nim dokota, tak jak mu nakazat Alektrjo, rzekl:

Madry krélu Salomonie,

co$ mial klejnot ten w Koronie,
jesli taska — prosze czule —
uczyn mloda Im¢ Gdakule!

A ze starym byé¢ jest 7le,

wiec zréb mlodym takze mnie.
BySmy z naszej wyszli nedzy:
daj nam panie huk pieniedzy,
w Jajogrodu zawiedZ kraj,
$liczny nam majatek daj.

Niech w nim patac wielki bedzie,
niech si¢ sluzba zwija wszedzie,
niech przed ludzmi si¢ poszczyce,
ze mam pelny strych, piwnice,
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niech rza konie, rycza krowy;

niech i ogréd bedzie nowy.
Wodotryski niech w nim bija,
ptaszki niech w nim gniazdka wija.
Daj nam takzie — je$li wola —
sady, lgki, Zyzne pola,
stawy rybne, cudny las —
i pieknos$cia obdarz nas.
Daj rozumu nam niemalo
zréb z nas panéw geba calg!
Kre¢é sie! kreé, pierscionku méj!
speln, co pragnie sluga twoj.

Powtarzajac to czarnoksieskie zaklecie i krecac bezustan-
nie pier§cionkiem, zdrzemnat si¢ Gdakacz na dobre. I $nito
mu si¢, ze zblizyt si¢ ku niemu jaki$ starszy pan z dluga
czarng brodg, ubrany z cudzoziemska we wspaniale, powl1o-
czyste szaty. Pan ten roztozyt przed Gdakaczem olbrzymia
ksiege, ktorej kazda strona ozdobiona byla rycing przedsta-
wiajaca: zamki, palace, ogrody, powozy, konie, naczynia
kuchenne 1 wiele jeszcze innych rzeczy. Pan ten powiedzial
Gdakaczowi, ze moze sobie wybra¢ wszystko, co mu si¢ po-
doba. Gdakacz zaczat z wielka uwaga oglada¢ 1 wybiera
obrazki, a Wszystko $nito mu si¢ tak wyraznie, jakby to byto
naprawde! Ale gdy doszedl do ostatniej stronicy, pan za-
trzasngt mu nagle ksigzke przed nosem z takg sita, ze Gda-
kacz przestraszony toskotem — przebudzit sie.

Pamigctat jednak wszystko tak wyraznie, ze cho¢ noc pa-
nowata, postanowil przebudzi¢ Gdakul¢ i1 opowiedzie¢ jej
swoOj dziwny sen. Ale w tej samej chwili uczul we wszyst-
kich cztonkach taka btogos¢, ze omal nie zaczat krzycze¢
z radosci.

Senne odre¢twienie pierzchlo natychmiast. Gdakacz po-
czul najwyrazniej, ze cala izba przesigknigta jest zapachem
jakich§ cudownych kwiatéw; prézno jednak lamatl sobie
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1 zakwitlty w kurniku? Poruszyl si¢ na tapczanie, ale zamiast
chrzgszczacej stomy 1 lisci, ktore byly calem jego postaniem,
uczul, ze uginaja si¢ pod nim, puchowe materace i poduszki.

— Panie Jezu! a to co takiego? — wykrzyknatl ze zdu-
mieniem.

Na to zbudzita si¢ Gdakula i zawotata rowniez: — ,,Panie
Jezu! a to co takiego? — poczem oboje zaczgli krzyczeé:
— Kto tu? Kto tu? — 1 zaraz potem: ,,to ja Gdakacz, to ja
Gdakula! Ale pr6zno zapewniali si¢ wzajemnie, Ze sg soba,
zadne glosowi drugiego wierzy¢ nie chciato.

Obydwojgu widocznie przy$nit si¢ ten sam sen a teraz
nie wiedzieli, czy $ni im si¢ dalej, czy tez — co im si¢ wyda-
walo prawdopodobniejszem — dostali bzika!

— Mezusiu! — szepneta naraz Gdakula — nie wiem co
to si¢ stalo z nami, ale tak mi jest jako$ przyjemnie, jakbym
miala dwadziescia lat!

A Gdakacz na to:

— Nie mam pojecia co to si¢ porobilo, ale czuje takze
najwyrazniej, ze mam dopiero 25 lat i pot.

— I skadze my w takich paradnych t6zkach? — ciagneta
dalej Gdakula — jak zyje nie spatam na jedwabiach i1 ko-
ronkach, cho¢ przecie za dobrych czasow, kiedy byle§ mi-
nistrem kur i kaplondw w Jajogrodzie, nie zbywalo nam
na niczem. Ach! jaka won rozchodzi si¢ dokota... i... i... nie —
naprawde! Gdakaczu! pierscionek, moj pierscionek, ktory
odkad postarzalam sie, ciggle mi z palca zlatywat, tak ze co
rana musiatam go szuka¢ w slomie, — teraz — patrz! jak
si¢ trzyma! jakby do palca mi przyrdst! No, no, to dopiero
musiatam uty¢.

Wyraz ,pier$cionek", przypomnial Gdakaczowi pier§cien
Krola Salomona: ,,Aha! — pomys$lal — wigc naprawdg pier-
Scien spelnia wszystkie zyczenia i dal mi to, o co go prositem,
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wczoraj" — 1 z rozkosza zaczat si¢ przystluchiwaé rykowi
krow, dochodzacemu z oddali. Gdzie$ skrzypne¢ly wrota, a po-
tem po podlodze i suficie izby przemkneto jakie§ §wiatelko,
jakgdyby kto$ z latarniag w reku przeszedl przez podworze.

Gdakacz i Gdakula skoczyli na rowne nogi i oboje padli
plackiem na ziemig¢, uderzajac nosami w zimng posadzke.
Biedacy zapomnieli, ze nie leza juz na niskim tapczanie
z mchu 1 lisci, ale na wysoko zastanych wspaniatych tozach.

Promien latarni podwoérzowej, przeciskajacy si¢ przez
szpary jedwabnych rolet, nie o$wiecal odrapanych $cian
kurnika, zawalonego rupieciami i stomg, ale przepyszna
ksigzeca komnate, ktorej zlocone $ciany zawieszone byly
kosztownemi makatami. Adamaszkowe portjery zwieszaly
si¢ nad drzwiami. Wszystkie naczynia bylty ze srebra i zlota.

Gdakacz 1 Gdakula porwali si¢ z posadzki a nie mogac
pociemku utrzymac¢ ro6wnowagi, padli sobie w objecia i z ra-
dosci rozptakali si¢ jak male dzieci. Czuli oboje, ze kochaja
si¢ tak mocno, ale to tak mocno, jakby si¢ dopiero zobaczyli
po raz pierwszy w Zyciu.

Trzymajac si¢ pod rece, podbiegli do okna, chcac si¢
przekonaé, skad plynie promien $wiatta, §lizgajacy sie po
$cianach.

Na $rodku wielkiego podworza, stal stangret w bogatej
liberji, ktory przy $wietle latarni przesiewat owies przez sito,
nucac pod nosem jaka$ wesota piosenke. Naraz Gdakacz
spojrzat na Gdakule, Gdakula spojrzata na Gdakacza i znowu
padli sobie w objecia i1 to pluczac, to $miejac si¢ naprzemian,
wotali w zachwycie: Ach! Gdakulo jaka$ ty pigkna! ach!
Gdakaczu jaki ty jeste$ S$liczny.

Potem powiedziat Gdakacz:

— Gdakulo, nasz dzielny nieszczegsliwy Alektrjo miat
stlusznos¢, kiedy mnie zapewnial, ze pier§cien krola Salomona
jest czarodziejskim. Dzi$ spelnit wszystkie moje zyczenia —
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1 Gdakacz pokazal Gdakuli pierscien 1 opowiedziat jej
wszystko, co sam wiedzial o nim. Rado$¢ Gdakuli z posiada-
nia tak cennego klejnotu nie miata granic.

Z drugiego okna, do ktérego pobiegli nastgpnie, zobaczyli
cudowny ogrod rozciagajacy sie u stop patacu. W $wietle
ksiezyca fontanny wyrzucaty strumienie wody, rozpylajacej
si¢ jak mgta i spadajacej z jednostajnym szmerem do base-
noéw z biatego marmuru. Stowiki ukryte w gaszczu klom-
boéw kwietnych wtorowaty muzyce wody, nucac naj$liczniej-
sze melodje. Odurzajaca won kwiatow ptyneta z ogrodu.

Przy trzeciem oknie Gdakula wykrzykneta radosnie: —
,Gdakaczu! Gdakaczu! Przeciez my jesteSmy w Jajogrodzie!
0 tam na goérze widz¢ zamek krolewski, a tu na dole — ach
co za szczescie! wszystkie piekarnie i sklepy masarskie stoja
rowniutko, jeden obok drugiego! Pewnie §pig wszyscy, bo
jeszcze cicho wszedzie. Psst... styszysz? Teraz trebacz nocny
trabi trzy razy. Wigc to dopiero trzecia godzina? Musi by¢
bardzo daleko, bo tragby nie stycha¢ wyraznie... Ach co to
bedzie, jak podejdzie blizej 1 zobaczy nasz cudowny patac!
A kro6l? Ten dopiero wytrzeszczy oczy! A ministrowie
1 damy dworu, ktorzy tak nas wy$smiewali, kiedysSmy okryci
tachmanami porzucali Jajogrod, no, ci to juz chyba pegkna
z zazdro$ci! Ach Gdakaczu! Gdakaczu! jak ja ci¢ kocham
za ten twoj pierScien czarodziejski" — 1 Gdakula rzucita
si¢ na szyj¢ Gdakaczowi, catujac go z uniesieniem. Zwolna
zaczeto dnie¢; Gdakacz 1 Gdakula rozeznawali juz przesliczng
sypialni¢ 1 attasowe bigkitne jak niebo szlafroki, w ktore
byli przybrani oboje. Dopiero teraz przypomnieli sobie uko-
chang coreczke Gdakulenke, o ktorej pod natlokiem nowych
wrazen zapomnieli zupelie. Odnalezli ja w $licznem matem
tozeczku, ostonictem bogato haftowanemi firankami. Tak,
to byta Gdakuleczka, ale ilez tadniejsza niz przedtem! Ro-
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dzice rzucili si¢ ku niej 1 zaczgli obsypywac tysigcznemi po-
catunkami:

— Zbudz si¢, zbudz! Gdakuleczko! — wotali oboje —
zbudz si¢ i przyjrzyj si¢ tym wszystkim cudom! Ach, zbudz
si¢ 1 zobacz, jacy jesteSmy szcze$liwi!

Gdakuleczka otworzyta zaspane oczka, a spostrzeglszy
pochylone nad sobg twarze picknego pana i pigknej pani,
myslata, ze §ni jeszcze 1 usitowata zasng¢ znowu, a gdy Gda-
kacz 1 Gdakula nie przestawali piesci¢ jej 1 przemawiac naj-
czulszemi wyrazami, rozptakata si¢ i zaczeta prosi¢, zeby ja
odprowadzili do tatka i do mamy. Ach! co ja obchodzily te
wszystkie wspaniatosci i cuda!

— Ja nie chce takiego to6zeczka! Ja nie chce takiego po-
koju! Ja chce do mojego ztotego tatka Gdakacza! Ja chce
do mojej mamy Gdakuli! Ja chcg do kurnika! — wolata za-
lewajac si¢ tzami.

Naprozno Gdakacz i Gdakula usitlowali ja przekonaé, ze
sg jej tatkiem i mamg, Gdakusia nie chciala im wierzyc¢:

— To powiedz, kto ty jeste§? — zapytat ja Gdakacz.

— Ja... ja... jestem Gdakulenka, — odparto dziecko, wle-
piajac w ojca zaplakane oczeta.

— Ach! wigc ty jeste§ Gdakulenka? — rzekt na to Gda-
kacz, no to niechze mi Gdakulenka wytlumaczy, skad ma
taka S$liczng jedwabnag koszulke w kwiaty, skoro wczoraj
poszta spa¢ w szarej koszulce, ze zgrzebnego ptotna?

— Ach, tego to juz nie wiem — odpowiedziala Gdakusia,
ale to wiem z pewnoscig, ze ja jestem Gdakulenka. Oczka
mnie jeszcze bolg, bo wczoraj bardzo dlugo ptakatam.
Wszystko si¢ stato przeze mnie, koty zjadly Galling 1 kur-
czatka, a tatko kazal szkaradnym puhaczom zje$¢ kotke
1 kocigta! I Alektrja zabit tatko przeze mnie i powiedzial,
ze ja jestem niegodziwe stworzenie. Ale tak, ja jestem Gda-
kulenka, niegrzeczna, niegodziwa Gdakulenka. Teraz Pan



Bog mnie chce ukaraé, za to wszystko, co zrobilam wczo-
raj — mowila Gdakulenka placzac, a rzuciwszy okiem na
Gdakacza 1 Gdakulg, ciggnela dalej: — tatko Gdakacz jest
stary, siwiutki, ma dlugg rozczochrang brode, buzie ma
blada, a na niej pelno zmarszczek! Tatko, ma takze kochany,
$piczasty nos, z takg brodawka na koncu... to nieprawda,
ze ty ¢zarny panie, jeste$ moim tatkiem! Tatko Gdakacz nie
ma takiej czerwonej buzi, ani takich czarnych wiosow, jak
twoje! I ty takze nie jestes mojg mama! Ty jestes taka, wy-
soka i cienka w pasie, jak patyk. Moja mama Gdakula byta
wszedzie jednakowo gruba, jak beczutka z kapustg! Ja nie
chce tu zosta¢ z wami! Ja chce do tatka i do mamy i do
naszego zamku! IdZcie wy szkaradni, ktorzy$cie mnie ukradli
tatkowi 1 mamie! — 1 biedna Gdakulenka zaniosta si¢ od
ptaczu. .
Widzac, Zze niema innej rady, Gdakacz rzekt:
— Patrz na mnie uwaznie, Gdakusiu i powiedz mi, czy
teraz jestem podobny do twego tatka, czy nie?
Obrocit pierscien na palcu i1 szepnat:

Madry krélu, Salomonie,

co$ mial klejnot ten w koronie, ~ -

niech przez dziwne twoje czary

znéw si¢ zrobie siwy, stary —

gdy w biedaka zmieni¢ si¢ —

moze corka pozna mnie.

W miar¢ jak Gdakacz krecil pierScieniem, szaty jego
zmieniaty si¢ w tachmany, a cala posta¢ kurczyta si¢ i na-
bierala cech starosci.

Gdakusia patrzyta z zapartym oddechem,<az naraz jak
nie krzyknie:

— Naprawde! naprawde — juz si¢ robisz podobny do
tatusia! Ach tak, tak, teraz to jeste§ moj tatus, moj zloty,
moj stary, moj kochany, jedyny tatus — 1 objawszy Gdaka-



cza za szyje, zaczeta go Sciskac¢ 1 tuli¢ si¢ do niego, powta-
rzajac— ach, mam, mam nareszcie mojego tatusia, ach,
jakzebym chciata, zeby$ jeszcze i mame przerobit!

Na to Gdakacz pokrecit pierscieniem i Gdakula zaczgta
brzydnaé, grubie¢ i starze¢ si¢. Bardzo jej si¢ to nie podo-
balo, a widzac, ze Gdakacz nie przestaje obracaé pierscie-
niem, krzykneta:

— Dosy¢! dosy¢, Gdakaczu! To niegodziwosé, tak kogo$
przemienia¢. Ty chyba na zlo§¢ robisz mnie taka starg
1 brzydka, bo ja przeciez nie bytam taka szkaradna —1 Gda-
kula skoczyta ku me¢zowi, pragnac sitg Sciggnaé mu pierScien
z palca 1 zrobi¢ si¢ znowu mtodg 1 pigkna.

Ale juz Gdakusia uwiesita si¢ jej na szyi, wotajac ra-
dosnie:

— Ale tak! to ty mamo, to ty napewno! Zupekie, zupet-
nie jeste$ taka sama jak przedtem, ach mamo, matusiu moja
najdrozsza — i placzac ze szczescia, catowata zwiedlg twarz
Gdakuli.

— Ano! niech strace — rzekla udobruchana Gdakula
1 serdecznie u$ciskala garnacg si¢ ku niej coéreczke.

— Ha! ha! ha! — zasmiat si¢ Gdakacz — nie wiedzia-
tem, Zze mam taka proézng zong! Dobrze, ze wiem teraz, czem
ci Gdakulo mozna najbardziej dokuczy¢. Jezeli bedziesz taka
niedbala 1 leniwa jak dawniej, jezeli bedziesz obrazac si¢
o co badz, jak to nieraz bywalo, jezeli nie poskromisz cieka-
wosci swojej, to tylko pier§cieniem porusze i odrazu wlepie
ci na kark okragtych 100 lat!

Na to rzekla Gdakula:

— A wlepiaj chocby i1 dwiescie, jesli ci to przyjemnosé
sprawia, tylko réb to troche wolniej, zebym miata czas si¢
przyzwyczai¢. — Za cala odpowiedz Gdakacz objat ja z czu-
toscia, pokrecit pierscien na palcu i oto stali naprzeciwko
siebie obydwoje piekni 1 mtodzi.
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Tym sposobem dowiedziata si¢ i Gdakulenka o czarno-
ksieskiej mocy pierscienia krola Salomona. Obawiajac sig,
zeby kto tak cennego klejnotu nie ukradt, Gdakacz zabronit
surowo Gdakuli 1 Gdakulence wspomina¢ komukolwiek
0 pier$cieniu, grozac, ze w razie niepostuszenstwa wszystko
utracg i znowu bgda musiaty powrdci¢ do ruin zamku kur-
nickiego. )

Tymczasem od strony miasta nadszedt str6z nocny, a uj-
rzawszy nagle cudowny patac, ktory jak grzyb po deszczu,
wyrost nagle na placu miejskim, zaczat wrzeszcze¢, ile mu
sit starczyto:

Ludzie wstawajcie! rzecz tego warta!
Wilasnie wybila godzina czwarta,

gdy wtem z pod ziemi, jak tegi grzyb,
wyskoczyl palac, z tysiacem szyb.
Azem z przestrachu zakrzyknal w glos,
(bo mogt mi latwo przetraci¢ nos)

i co sil w nogach zlecialem wdol...

a palac za mng sterczy jak wol!
Wstawajcie ludzie! wstawaj kto zyw

i leécie wszyscy ogladaé dziw!

I gadcie ogien i gascie §wiatla —

by skra na nasze miasto nie padla

i chwalcie Pana nad pany!

Glos stréza nocnego, rozbudzit najbardziej nawet zaspa-
nych sklepikarzy. W catem miescie rozlegt si¢ stuk odmyka-
nych drzwi sklepowych, zatozonych na noc cigzka sztabg
zelazna, zamknieta na ktodke. Kto zyl, zrywat si¢ z poscieli
1 biegl ku patacowi, drac si¢ z zachwytu w nieboglosy. Gda-
kacz, Gdakula i Gdakulenka przypatrywali si¢ wszystkiemu
przez szpar¢ w rolecie. Bawili si¢ tak doskonale, jak na naj-
weselszem przedstawieniu w teatrze i bardzo byli ciekawi,
co bedzie dalej. Z thumu ludzi, cisngcych si¢ do bramy pata-
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cowej, wysunat si¢ naprzdd brzuchaty rzeznik, ktory wzigw-
szy si¢ pod boki zawotat:

— Jusci¢ 1 patac jest, temu to nie zaprzeczam. Ale kto
mi powie, czy w tym palacu sg ludzie i czy ci ludzie beda
u mnie kupowali mi¢gso! — A u nas butki, chleb, precle 1 ko-
tacze! — dodal czeladnik piekarski, opylony maka od stop
do glowy.

Nagle zrobila si¢ cisza, jak makiem zasial, bo w drzwiach
patacu ukazal si¢ odzwierny. Byt to tggi barczysty mezczy-
zna, przebrany za Szwajcara. Mial stosowany kapelusz z ol-
brzymiem pidrem i krochmalong krez¢ wielkosci kota od po-
wozu. W reku trzymal wysoka laske z gatka srebrng, mato
co mniejszg od sporego arbuza, na ktoérej stat kogut z roz-
postartemi jak do lotu skrzydlami, ulany roéwniez ze szcze-
rego srebra. Thum na widok Szwajcara zaczat si¢ cofaé, jak
przed widmem. Gdakacz, Gdakula i Gdakulenka, niemniej
zdziwieni, uchylili troszke okna, Zeby stysze¢, co Szwajcar
bedzie méwit.

Szwajcar przeszedt podworze wielkiemi krokami, zblizyt
si¢ do bramy palacowej, otworzyt ja wielkim ztotym kluczem
1 spojrzawszy ostro na zgromadzonych, odchrzaknat i rzekt:

— Szanowni obywatele Jajogrodu! Zmuszony jestem
wyrazi¢ wam swoje glebokie niezadowolenie, z powodu wa-
szego nietaktownego zachowania si¢! Coéz za brak wycho-
wania 1 dobrego tonu! Jakiem prawem o$mielacie si¢, przed
Switem jeszcze, nachodzi¢ tlumnie palac Jego Wysokosci
ksiecia Gdakacza i Jej Wysokos$ci ksiezny Gdakuli z Kuro-
szow, herbu Kurza Stopka w Paszczy Kota; jakiem prawem
wrzaskami swojemi zaktocacie ich spokdj nocny? Jezeli nie
chcecie $ciggnaé na siebie srogiej nielaski Jego Ksigzecej
Wysokosci, radz¢ wam, oddalcie si¢ stad natychmiast, 1 nie
o$mielajcie si¢ powtarza¢ tego po raz drugi!

— Dopraszam si¢ taski wielmoznego pana — rzekt na to

5
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rzeznik, klaniajac si¢ tak nisko, ze az czapka zmiodtt kurz
z przed stop Szwajcara — czy tez ten patac, ktory jak grzyb
po deszczu wyrdst w ciggu jednej nocy, nie jest przypadkiem
wlasnoscig ksigcia Gdakacza, bylego ministra kur i kapto-
now, na dworze naszego krola?

— Zgadte§ — odpart Szwajcar — w patacu tym racza
mieszka¢ najtaskawiej: byly minister dworu krélewskiego
ksigze Gdakacz na zamku kurnickim, matzonka jego ksi¢zna
Gdakula, oraz najmilsza ich céreczka, ksi¢zniczka Gdaku-
lenka.

W sktad stuzby patacowej wchodza: dwaj kamerdynerzy,
dwie panny sluzace, dwie pokojowe, czterej shuzacy, dwaj
pocztowi, dwaj strzelcy, dwaj hajducy, dwaj kozacy, dwaj
murzyni, dwaj olbrzymi, dwa karzetki, dwoch odzwiernych,
z ktorych jednym raczono najmito$ciwiej zamianowaé mnie,
dwaj stangreci, szesciu stajennych, dwaj kucharze, szesciu
kuchcikow, dwaj ogrodnicy, szesciu ogrodniczkéw, jeden
ochmistrz dworu, jedna ochmistrzyni dworu, jeden dozorca
kaptonoéw, jeden dozorca kur i bazantow. Wszyscy mie-
szkancy patacu, wliczajac reszte stuzby, ktorej tu jeszcze
nie wymienitem, beda spozywaé dziennie:

Sto funtéw poledwicy, sto funtdw cielgciny, sto funtow
baraniny, 50 funtéw wieprzowiny, 60 kietbas. Liczba kiszek
pasztetowych i serdelkow nie jest jeszcze $cisle oznaczona.

— Ach —j¢knat z zachwytu rzeznik 1 omal, Ze nie uklakt
przed Szwajcarem — o$mielam si¢ zanie$S¢ korng prosbe do
Waszej Wielmoznos$ci, o polecenie mnie Jego Ksiazecej] Wy-
soko$ci, jako nadwornego dostawcy wszystkich wyrobow
masarskich.

Na to czeladnik piekarski wyskoczyt z thumu, jak z procy
i chwytajac Szwajcara za guzik od munduru, wykrzyknat:

— Bojcie si¢ Boga! Wytlumaczcie Ich Ksigzecym Mo-
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sciom, zeby nie opychali zoladkéw samem migsiwem bez
chleba, bo pochoruja si¢ na niestrawno$c¢!

Szwajcar odsunal go ruchem pelnym godnosci i rzekl:

— Jego Ksigzeca Mos¢ bedzie zamawiala dziennie 60 bo-
chenkéw chleba, 150 bulek, 100 jajecznikéw, 15 bab, 100 za-
jaczkow czekoladowych 1 269 pajacow z lukrowanego pier-
nika!

— Ach, polecam Jego Ksigzgcej Mosci najnizsze nasze
uslugi — wyszeptat czeladnik piekarski, ktoremu az mowe
odjeto ze wzruszenia.

— No, no, przekonamy si¢ dopiero, kto nam dzi§ dostar-
czy najlepszego mie¢siwa i najpulchniejszych butek — rzekt
Szwajcar, zegnajac zebranych taskawym ruchem reki.

Wszyscy piekarze i rzeznicy rzucili si¢ do swoich bud i za-
czeli miesi¢, zarzynad, piec ciasta i nadziewac kielbasy; zony
za$§ ich 1 dzieci okurzaly wystawy sklepowe, ozdabiajac je
zielonemi gatazkami bukszpanu i1 choiny. Strach, jak to wy-
gladato wspaniale!

Caly Jajogrod byt w ruchu. Wszyscy sklepikarze i1 kra-
marze thumnie suneli ku patacowi 1 przyjrzawszy mu si¢
z pewnej odleglosci, wracali petni radosci, liczac w mysli sute
zarobki, jakie teraz z pewnoscig ich nie oming.

A Gdakacz, Gdakula i Gdakulenka przebiegali caty patac
od strychu do piwnic i suteryn, nie mogac nacieszy¢ si¢
skarbami, ktéore zawierat w sobie. Cata stuzba juz byta na
nogach. Ubierano sig, trzepano dywany, czyszczono buty
i suknie, karmiono dréb i wieprzki, pojono bydlo i konie,
fryzowano wlosy przed lustrem. Zycie i ruch wrzaty w calej
petni.

Burmistrz Jajogrodu zwotal nadzwyczajne posiedzenie
rady miejskiej, na ktérem uchwalono uczci¢ pare ksigzgca
pochodem z cechami i chorggwiami. Na czele kazdego cechu
szedt chorazy, niosgc choragiew ze $w. Patronem. Wszyscy

-
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mieszczanie wystapili w strojach urzedowych; pochod za-
mykata orkiestra miejska. Kiedy wszyscy zebrali si¢ na po-
dworzu patacowem, rozlegt sie¢ huk wystrzalow z kilku za-
rdzewiatych flint i thum, jak jeden maz, wzniost okrzyk:

— Niech zyje ksigzg¢ Gdakacz! niech zyje ksigzna Gda-
kula! Niech zyje ksiezniczka Gdakulenka! Wiwat! niech
zyja nam, wiwat! Niech zyja nam!

Muzyka zagrala tegiego marsza — Gdakacz ukazal si¢ na
balkonie. Rozrzucil par¢ gar§ci ztota migdzy zebranych,
Gdakula 1 Gdakulenka uprzejmie si¢ ktanialy. Gdakacz dat
znak piwnicznemu. Natychmiast stuzba wytoczyta beczke
starego miodu z piwnicy, 1 ztote kubki, napetnione aroma-
tycznym ptynem, zaczely gesto krazy¢ migdzy tlumem.

Podczas gdy tu zabawiano si¢ w najlepsze, w jedna z opu-
stoszatych uliczek Jajogrodu wjechal woz krolewski z Wiel-
kim Kuchmistrzem na kozle, ktory, jak codziennie, miat za-
kupi¢ prowianty dla dworu krolewskiego.

Jak corocznie, kiedy nastawaty upalne dni letnie, krol
Jajozer przeniost sie do swej letniej rezydencji, oddalonej
zaledwie o mil¢ od Jajogrodu — mianowicie do §licznej, prze-
wiewnej willi ,,Pisanki". Willa ta, zbudowana wedtug planow
samego krola, byla stalym przedmiotem jego zachwytu.
Sciany, utworzone z samych wydmuchanych skorupek jaj
kurzych, zdobita mozaika z barwnych pisanek. Dach przy-
pominal do zludzenia kwoke, siedzacg na jajach, a zrobiony
byt z prawdziwych pidrek kurzych i kogucich. Krél szczycit
si¢ tern niezmiernie, ze wszystkie jaja, zuzytkowane do
wzniesienia willi, zniosly kury juz w czasie jego panowania
1 ze wszystkie wypil on sam. Wtasnie budowa tej willi byla
kamieniem niezgody miedzy ministrem Gdakaczem i kro-
lem. Gdakacz, ktéremu poruczono zarzad kur i1 kaplonow,
par¢ razy ostro sprzeciwit si¢ temu marnowaniu drobiu i jaj,
a naraziwszy si¢ krolowi, zostal wygnany z Jajogrodu.
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Wielki Kuchmistrz dworu zatrzymywat si¢ kolejno przed
wszystkiemi sklepami i ze zdumieniem spostrzegl, ze ulice
sg puste jak wymiott, a wszyscy sklepikarze, zebrani thtumnie
przed jakim$ cudownym patacem z marmuru, bankietuja
w najlepsze. Wkrotce jednak zdumienie jego zamienito si¢
w gniew srogi, gdy sklepikarze ujrzawszy wéz dworski, za-
czeli macha¢ rgkami, krzyczac:

— Mozesz wraca¢ zpowrotem! Nic tu dzi$§ nie dostaniesz!
Wszystko juz raczyta zakupi¢ Jego Wielmoznos¢ — Ksigze
Gdakacz na zamku kurnickim!

A gdy oburzony Kuchmistrz chciat silg zdoby¢ cho¢ tro-
che najniezbedniejszych artykuldw spozywczych, mieszcza-
nie rzucili si¢ na niego i odebrali wszystko. Powstat stra-
szny zgietk 1 zamigszanie, wrzaski Kuchmistrza dworu do-
szty do uszu Gdakacza, ktory dowiedziawszy sie, co si¢ dzieje,
kazal natychmiast powiedzie¢ Kuchmistrzowi, zeby wracatl
do domu, 1 oznajmil krélowi, ze Ksiaze¢ Gdakacz wydaje
obiad, na ktéry ma zaszczyt najuprzejmiej zaprosi¢ krola
z rodzing, oraz dwor jego 1 calg ludnos$¢ panstwa, nie wyla-
czajac najnedzniejszego z poddanych. Tymczasem prosi krola
Jajozera o przyjecie skromnego poczestunku, ktory Kuchmi-
strzowi natychmiast wydadza ze $pizarni ksigzece;.

Na rozkaz Gdakacza wypetliono woz krolewski jajami
czajek; na kozle usiadto dwoéch murzyndéw, ktoérzy mieli na-
uczy¢ krola, jak podlug wymagan ostatniej mody wypija si¢
te jajka, ktorych krol nie znat dotychczas.

Mozna sobie wyobrazi¢, z jakiem zdumieniem stuchat krol
Jajozer opowiadan Kuchmistrza o palacu, ktéry wyrdst na-
gle jak grzyb po deszczu, i o bogactwach bylego jego mi-
nistra, Gdakacza. Zaciekawiony przywiezionym podarun-
kiem, kazal sobie natychmiast ugotowa¢ 100 jaj na migkko.
Z prawdziwg rozkosza spojrzat na rostych dwoch murzynéw,
niosgcych w rekach dwie potgzne salaterki z masywnego
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srebra, petne jajek, picknie ulozonych na mialkiej, biatej soli.
Jakze wspaniale odbijata od $cian willi, zottych jak jajecz-
nica, czarna barwa skory murzynéw i purpurowa, ztotem
wyszywana liberja.

Krol wezwal zone swoja Jajolegie i nastgpce tronu Jajo-
mira ($licznego chlopczyka, niewiele starszego od Gdaku-
lenki) i opowiedziat im historje cudownego powrotu Gdaka-
czow, obecnie wiascicieli czarodziejskiego patacu.

— Ach, papo! — zawotal Jajomir — czy nie przyjechata
z nimi 1 mata Gdakulenka, z ktora si¢ zawsze tak doskonale
bawitem!?

— Naturalnie ze przyjechata — odpart krél — zaraz po
$niadaniu pojedziemy ich odwiedzi¢, ale najpierw skosztu-
jemy tych wybornych jajek, ktore nam tak uprzejmie przy-
stali na §niadanie. Spojrzcie, jakie zielone, znaczone czarnemi
kropeczkami. Jak zyje, takich nie widzialem. Pochodza
z Ukrainy, gdzie mozna je odnalez¢ nad Dnieprem, a nazy-
waja si¢ jajami czajek dlatego, ze ptaki z uprzejmosci dla
mieszkancow Ukrainy, znoszg je wprost do kojcow na to-
dziach, zwanych czajkami.

Na to rzekt jeden z murzynéw:

— Przepraszam najpokorniej, ze o$miele si¢ zwrdcié
uwage Najjasniejszego Pana, ale ptaki, ktore te jaja znosza,
nazywaja si¢ czajkami dlatego, ze znoszac jajka wolaja, jak
szyldwach na warcie: czyj wy? czyj wy? — a jesli si¢ im
odpowie: ,,swo6j, najchetniej oddaja swoje jaja, 1 zaraz zno-
sZ3 na to miejsce nowe.

— Niech figura stuli gebe! Figura ma jeszcze mleko pod
nosem, a bedzie mi tu o jajach rezonowatla! — wrzasnat krol,
oburzony, ze kto$ osmiela si¢ poprawia¢ jego wiadomosci
z zakresu znoszenia jakichkolwiek jaj.

Biedny murzyn tak si¢ przelakt gniewu krolewskiego, ze
naprawde¢ warga gorna pobielata mu ze strachu.
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Wtedy powiedziat drugi murzyn:

— Najmitosciwszy Pan nasz, Ksigze¢ Gdakacz na zamku
kurnickim, polecit nam pokaza¢ Jego Krolewskiej Mosci,
w jaki sposob spozywa si¢ jaja czajki wedtug ostatniej mody,
przyjetej przez dwory panstw o$ciennych.

— Bardzo prosz¢ — rzekl taskawie krol, ktéremu az oczy
wytazity na wierzch z ciekawosci.

Wtedy murzyni staneli naprzeciw siebie a kazdy na lewe;,
otwartej dloni mial po jednem jajku. Na prosbe ich, krol za-
komenderowal raz, dwa, trzy! kazdy z murzyndéw trzasnal
swego towarzysza prawg reka w lewa regke z jajem 1 kazdy
po chwili miat na prawej dloni zéttko, ktoére natychmiast
wlal do ust.

Krol az rece zatart z rado$ci; na wyScigi z murzynami
powtarzat préobe dopoty, poki ze 100 jaj nie zostalo ani
jedno — poczem ofiarowatl obu murzynom order Czerwonej
Pisanki 3-¢j klasy, ktory im wiasnorecznie zawiesit na szyi.

Potem kroél, krolowa i krélewicz wsiedli do powozu, dwor
catly podazyt za nimi. W chwile pdzniej byli przed patacem
Gdakacza, ktory oczekiwal dostojnych gosci u wejscia.

Wykrzykom podziwu pary krolewskiej nad picknoscia
1 mtodo$cig Gdakaczow 1 przepychem ich urzadzenia, polozyt
dopiero tame¢ wspanialy obiad, ktéry podano w najpigkniej-
szej sali palacowe;.

Jak $wiat $wiatem, nic podobnego nie widziano.

Gdakulenka 1 krolewicz Jajomir siedzieli przy oddziel-
nym, matym stoliczku. Bawili si¢ wybornie figlami dwoch
matych karzetkow, ktorzy byli ich przybocznymi kamerdyne-
rami. Ogolng wesoto$¢ podsycala muzyka czterech orkiestr,
grajacych réwnoczes$nie w czterech rogach sali.

Po deserze krol wypit zdrowie Gdakuli a krolowa wypita
zdrowie Gdakacza. Krol ze lzami rozrzewnienia §lubowat
by¢ Gdakaczowi bratem, Jajolegia przysiggta by¢ Gdakuli —



siostrg. Wszyscy czworo $ciskali si¢ i catowali wzajemnie.
Widzac to Gdakulenka, pocatowata krélewicza, krolewicz po-
catowat Gdakulenke i1 rzekt:

— Ty jestes moja krélowa! na co Gdakulenka odpowie-
dziata: A ty jeste$ moim krélem.

Kiedy juz wszyscy doszli do szczytu rozrzewnienia, krol
Jajozer wzigt Gdakacza poufale pod ramie¢, poprowadzit go
do framugi okna, i tu najpierw zawiesit mu na szyi najwyz-
szy Order Zlotej Pisanki Dwuzoltkowej, a potem poprosit
o pozyczenie 100 ztotych, bo chwilowo zabrakto mu drobnych.
Gdakacz dat mu je natychmiast a potem wszyscy pojechali
zobaczy¢ cudowng zabawe ludowa, urzadzong z niebywalym
przepychem.



ROZDZIAL PIATY

Rok blisko zyli juz Gdakaczowie w patacu jajogrodzkim;
nic nie macito ich szczgscia, a wezly przyjazni migdzy nimi
a rodzing krolewska zaciesnily si¢ tak dalece, ze dnia nie
byto, zeby krdl Jajozer nie korzystat badz to ze Swietnie za-
opatrzonej $pizarni i piwnicy Gdakacza, badz z jego nigdy
nie wyczerpujacej si¢ sakiewki. Wkrotce nikt juz w panstwie
nie wiedzial, kto jest wlasciwym krolem i krolowg — Jajozer
1 Jajolegia, czy tez Gdakacz i Gdakula. Ale wszyscy tak do-
brze na tern wychodzili, ze ucieszyli si¢ niepomiernie, gdy
krol 1 Gdakacz zawarli przymierze, mocg ktorego Gdaku-
lenka miata zosta¢ zong krélewicza Jajomira 1 w przysztosci
wraz z nim sprawowac rzady w panstwie Jajogrodu.

ze jednak czlowiek strzela a Pan Bog kule nosi — wigc
1 na Gdakaczow, ktérzy zapomoca czarnoksigskiego pierscie-
nia doszli do najwyzszego znaczenia i potegi, spadto jeszcze
duzo réznych nieszczg$é, o ktorych tu wspomnie¢ nalezy.

Nadzwyczajna zmiana losu najmniej cieszyta Gdakulenke.
Coz z tego, ze miata stodyczy i zabawek do przesytu, skoro
tesknita do lalki. Gdakacz §wigcie dotrzymatl przysiegi, zto-
zonej na grobie Alektrja; nigdy miedzy zabawkami, ktérych
stosy cale otrzymywata Gdakusia na $wigtego Mikotaja 1 na
Gwiazdke, nie ukazata si¢ wesoto u§miechnigta twarzyczka
tadnej laleczki. Ach, jak Gdakusia zazdroscita dziewczyn-
kom, ktére przechadzaty si¢ po ulicach Jajogrodu, piastujac



w raczkach wspaniate lale, w biekitnych i r6zowych sukien-
kach. Gdakusia nie chciala juz nawet takiej pigknej lalki,
zadowolitaby si¢ mala, malutka, a nawet najmniejszej nigdy
wzig¢ do rgki nie mogla, wigc co6z dziwnego, ze pomimo
wszystkich bogactw, otaczajacych ja dookota, nieraz tzy
cigzkie wzbieraty pod jej powiekami i zwolna toczyly si¢ po
zasmuconej twarzyczce.

Gdakacz domyslat si¢ przyczyny smutku 1 tez Gdakulenki.
Kochajac ja nad wszystko, starat si¢ ja pocieszy¢ i1 rozerwac.
Brat ja na kolana, pokazywat najcudowniejsze ksiazki z ru-
chomemi, zywemi obrazkami — opowiadat jej tysigce bajek.
Czasem nawet pozwalat jej bra¢ do rgki czarnoksieski pier-
Scien, ktorego opal mienil si¢ wszystkiemi barwami teczy.
Ilekro¢ Gdakulenka wpatrzyta si¢ w klejnot, w ktérym mi-
gaty jakie$ dziwne, czarodziejskie ptomyki, natychmiast za-
pominala o wszystkich swoich smutkach 1 biegla do matki
wesota 1 radosna jak ptaszek.

Bylo to w pierwszy dzien $wiat Wiekanocnych. Wiosna
zupetna panowata juz dokota. Gdakulenka w koronkowej,
srebrem haftowanej, sukience, wbiegta do ogrodka, chcac
przyjrze¢ si¢ kwiatkom, ktore przez noc zakwitly. Ach, jaki
Sliczny byt ten ogrédek! Biate narcyzy mrugaty czerwonemi
oczkami, wstegi parmenskich fiotkéw owijaty klomby, idac
na powitanie Gdakulenki smuga odurzajacego zapachu.
Sciezki ogrodka wysypane byly zlotym piaskiem. W samym
srodku ogrodu wystrzelat w goére wodotrysk. Zlote rybki
pluskaly si¢ w marmurowym basenie, w srebrnej klatce,
kunsztownie zawieszonej nad wodotryskiem, $piewaty bar-
wne ptaki wodne, a w glebi ogrodka, w cieniu krzewow ro-
zanych, wznosila si¢ §liczna mata altanka. Gdakusia weszta
do altanki 1 siadlszy na trzcinowej faweczce, smutnie oparta
glowke na raczce:

— Ach — szepnela do siebie — jakiezby to bylo szczg-
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scie, gdybym po tych $ciezkach i trawnikach mogla biegac
ze swoja wlasng lalkg na rgkach. Ach, wtedy byloby dopiero
wesolo 1 przyjemnie, bo taka lalka, ktorg sobie sama uszyje
ze szmatek albo z chusteczki do nosa, to si¢ i bawi¢ nie warto.
Co innego, gdyby to byla laleczka, co rusza rgczkami i noz-
kami, z r6zowg buzig i jasnemi loczkami! Ale takiej prawdzi-
wej laleczki tatus nigdy mi mie¢ nie pozwoli.

Smutne dumania Gdakusi przerwat nagle dzwigk muzyki,
dochodzacy gdzie$ z poza ogrodu. Muzyka byla sttumiona,
ale tak mita i rzewna, ze zaciekawiona Gdakusia rozchylita
galazki, chcac si¢ dowiedzied, kto tak tadnie gra¢ umie. I na-
gle ujrzata co$ tak nadzwyczajnego, ze dech zamarl w piersi
Gdakulenki.

Na polnej $ciezce, dochodzacej az do zlotego ogrodzenia,
otaczajacego ogrodek Gdakusi, siedzial jakis cztowiek bez
gltowy, ubrany w dtuga czarng peleryne; wtasnie pod ta pe-
leryng nakrecat swoja muzyke. Gdakusia przykucneta na
ziemi 1 przytrzymujac raczkami gatazki, starata si¢ dojrze¢,
na jakim instrumencie gra 6w cziowiek, gdy wtem ku naj-
wyzszemu jej zdumieniu wysunety sie z pod peleryny dwie
malenkie nozki, ubrane w bigkitne, zlotem haftowane trze-
wiczki, 1 w takt muzyki, zaczely tanczy¢ po murawie.

Gdakulenka drzata z ciekawosci ujrzenia calej lalki, ale
lek przed ta dziwng postacig bez glowy nie dozwalal jej wy-
ciagna¢ raczki i pochwyci¢ przez prety ogrodzenia malenkiej
tancerki. Nareszcie przyszto jej na mysl utama¢ dlugi pre-
cik; przesungta go przez krate i uniosta w gore brzeg pele-
ryny. Natychmiast wybiegta z pod peleryny cudowna mata
laleczka, przebrana w §liczny kostjum ogrodniczki i pedem
zaczeta biec ku Gdakulence. Bytaby napewno upadta w jej
nastawione raczki, gdyby nie krata zelazna. Lalka pare razy
uderzyta w nig glowka, jakby szukata jakiego$ przejscia, ale
w tej chwili jaka$ dluga, chuda re¢ka wysuneta sie, chwycita



laleczke, wsadzita ja znowu pod peleryng 1 jaki§ gruby, nie-
mily, meski glos zaczal ostro taja¢ malenka tancerke, ze
o$mielita si¢ wybiec bez pozwolenia. Styszac to, Gdakulenka
wykrzykneta oburzona:

— Cicho mi badz zaraz, szkaradna czarna peleryno! Co
ci ztego zrobita ta cudna laleczka, ze si¢ tak na nig gniewasz?
Coby ci to szkodzito, gdyby si¢ troszke pobawita ze mna?
Ach pus¢ ja, pus¢ i pozwol jej przyj$¢ do mnie, do mojego
ogrodkal!

Ledwie wymodwita te stowa, peleryna si¢ uniosta w gore
1 Gdakusia zobaczyla starego siwego dziada z dluga kreta
broda, ktory sktonit si¢ jej i rzekl:

— Przepraszam ci¢ najpokorniej, $liczna panienko, ze
o$mielitem si¢ tak blisko twego ogrodu przygrywaé na
drumli mojej laleczce do tanca. Ale chciatem si¢ przekonac,
czy nie popsula mi si¢ przez droge, bo daj¢ dzi$§ przedstawie-
nie w domu zajezdnym w Jajogrodzie. Nie sadzilem, ze
ktokolwiek nas widzi. Ale powiedz sama, czy nie fadna moja
tancerka? Czy nie powinienem zarobi¢ duzo pieni¢dzy? Te-
raz jest przebrana za ogrodniczke, w jednej raczce trzyma
podlewaczke blaszang, w drugiej nozyce ogrodowe, ale mam
tu jeszcze duzo innych przebran. Tu jest kostjum pasterski
z laskg 1 z barankiem, tu mys$liwski z malutka strzelbka
i z wyzetkiem. Pelne kieszenie mam sukienek dla niej, tak
ze moge j3 przebiera¢ w co mi si¢ zywnie podoba. — Mo-
wigc to, dziad wyjat z kieszeni peilng gars¢ sukienek dla lalki,
ktére podal Gdakusi poprzez ptot. Gdakusia az raczki ztozyta
w zachwycie. Tymczasem laleczka przytrzymana na ramie-
niu dziada, jak ptaszek krecita glowka to w jedna, to w druga
strong.

— Ach! jakie cudne sg te sukienki — wotata Gdakusia —
dziadku, moj ztoty, mdj kochany dziadku, pozwo6l mi tej la-
leczki na chwileczke, takbym chciala zobaczy¢ ja zbliska.
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Ale dziad wstrzasnat glowa i rzekt:

— Nie, moja panienko, tego nie mogg zrobi¢. Mogtabys$
ja popsu¢ przypadkiem i nie mogibym pdzniej dac przedsta-
wienia w domu zajezdnym w Jajogrodzie. Ale gdyby$ mi
zrobita jedng przystuge, to wzamian datbym ci te¢ laleczke
z sukienkami zupelie na wlasnosc¢.

— Ach dziadku — mnie nie wolno mie¢ zadnej lalki —
westchneta Gdakusia ze smutkiem — a t¢ tak strasznie miec-
bym chciata!

— Te¢ mie¢ mozesz — odpart dziad, bo to nie jest wcale
lalka, to jest tylko takie mechaniczne cacko: nakreca sie klu-
czykiem od zegarka, a po nakrgceniu moze biegaé pot go-
dziny bez zatrzymania si¢, zupetnie jak zywy cztowiek. Spoj-
rzyj tylko, — moéwiac to, dziad wsunal reke pod sukienke
laleczki: krr... krr... krr... nakrecit kluczykiem i zaledwie ja
postawil na ziemi, laleczka zaczeta znowu biec wzdtuz ptotu,
kiwajac gtowka, jakby co$ powiedzie¢ chciata.

— Ach, ona chce do mnie przybiec, ona gtéwka do mnie
kiwa! Ach, powiedz, powiedz mi dziadku kochany, co ja mam
zrobi¢, zeby dosta¢ te cudng laleczke! — wotata Gdakulenka,
drzac z radosnego uniesienia.

— Och, bagatelke — rzekl dziad — widzisz, dziecko, ja
jestem biedny, opuszczony sierota, nie mam ojca, ani matki,
ani brata, ani siostry, ani domu, ani zony, ani kota, ani my-
szy, nic, nic nie mam na §wiecie oprocz tej laleczki kochane;.
Ale w smutku moim i opuszczeniu nawet ona nie moze mnie
pocieszy¢! Ach, ty jedna mogtaby$ to zrobi¢, zebym zapo-
mniat o wszystkich moich smutkach i zaczal sobie skakac,
jak maty Zrebaczek — 1 dziad zaszlochal Zzalo$nie, ocierajac
lzy potami czarnej peleryny.

— Ach, powiedz mi, dziadku, co moge zrobi¢ dla ciebie —
rzekta wzruszona Gdakulenka. — Ja wszystko zrobig, co
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tylko bed¢ mogta, byleby$ przestat ptaka¢ i dat mi te §liczna
laleczke.
A na to dziad odpowiedzial:

Twoj tato ma pierscionek zloty,
ktéry misternej jest roboty,

w Srodku ma kamien drogocenny,
co wkolo rzuca blask promienny.
Na kogo smutku przyjdzie czas,
a w kamien zerknie jeden raz,
wnet rado$¢ serce mu przeniknie
ze jak zrebaczek, nézka fiknie.
Ja dobrodziejstwo jego znam,

i chetnie lalke tobie dam,

byles, Gdakusiu moja mala,

na chwilke pierscien ten mi dala.

— Ach, wiem, wiem, o jaki idzie ci pierScionek, — zawo-
tala Gdakulenka. — Ja sama, ile razy bylam smutna i spoj-
rzatam w jego kamien, zaraz zapominatam, ze nie mam lalki.
Dobrze, przynios¢ ci go zaraz, jak tatko zasnie po obiedzie,
przyniose¢ ci go tu do ogrodu, tylko, zebys, dziadku, przyszedt
i stat na tern samem miejscu.

— To si¢ rozumie, ze przyjde, — rzekt dziad, — tymcza-
sem mozesz zatrzymac i przygtadzi¢ sukienki, bo mi si¢ w kie-
szeni troch¢ pomigty. — Dziad podal dziewczynce calg mase
gatgankow, ktore Gdakulenka porwata z uciechy. Potem na-
krecit raz jeszcze laleczke, ktdéra znowu przy muzyce odtan-
czyla §licznie pare tancow i oddalil si¢ w strong Jajogrodu.
Gdakusia machata za nim raczka, wotajac:

— Tylko przyjdz napewno, przyjdZz napewno, dziadku,
zobaczysz, jak si¢ pierscionek bedzie $mial do ciebie!

— Dobrze! dobrze! przyjde! — zawotat dziad i znikt za
gaszczem krzakow polnych.

Po jego odej$ciu Gdakusia cichutko wsuneta si¢ do altanki
i tu przycupngwszy jak myszka, dlugo uktadata sukienki



lalki, ogladajac i gladzac kazdg z osobna po niezliczone razy.
Na mysl, ze za pare godzin §liczna lalka bedzie jej wiasno-
Scig, ze malenkiemi ndézkami w bigkitnych pantofelkach be-
dzie przebiega¢ $ciezynki 1 klomby kwietne, rados¢ Gdakusi
nie miata granic. Zaledwie ksigz¢ Gdakacz, ukonczywszy
obiad, zdrzemnat si¢ na fotelu w swoim gabinecie, Gdaku-
lenka uklgkta u jego kolan, czatujac na chwilg, w ktorej oj-
ciec za$nie tak mocno, ze swobodnie bedzie mogta zesunaé
pierscien z jego palca. Zwolna wyciaggnawszy raczke dotkneta
pier$cienia, myslac: ,,ach, zeby tatko si¢ nie zbudzil, zanim
ja mu piers§cienia nie odnios¢. Ach, zeby on si¢ dat tatwo ze-
sung¢ z palea® — a ze pierScien wypelnial zawsze zadania
tego, ktory go poruszyl, natychmiast okazal swoja moc czar-
noksigska 1 uspit Gdakacza, a potem sam si¢ zesunat z jego
palca, wpadajac w nastawione raczki Gdakulenki.

Gdakulenka zerwata si¢ z kolan i jak wiatr pomkneta do
ogrodu. Zdaleka juz zobaczyta dziada, ktory jak cap wycia-
gat glowe ponad plotem, trzesac siwg broda i blyskajac ku
jej raczkom chciwemi oczami.

— Dawa;j lalke, dawaj lalke! — krzykneta Gdakulenka,
przypadajac cala zdyszana do ptota — masz pierscien. Tylko
zagladnij predko i oddaj go, bo musze go odnies¢, zanim si¢
tatko obudzi! — Dziad podat jej lalke, nauczyt ja nakrgcad
maszynke kluczykiem, poczem Gdakusia podata mu pierScien.
Od tej chwili wszystko istnie¢ dla niej przestato, procz lalki,
ktora biegla po Sciezce, Slicznie przebierajac nézkami. Gda-
kusia biegla za nia, klaszczac w raczki z zachwytu i szcze-
Scia, ale 1 dziad skakat 1 klaskal w rece z uciechy, co usty-
szawszy Gdakusia, zapytala, czy pierscien go juZ pocieszyl

— O, najzupetniej! — odpart dziad, oddajac jej pierscien.
Potem za$miat si¢ ohydnym, szyderczym $miechem i zyczac
jej przyjemnej zabawy, znikl na zakrecie Sciezki.

Gdakulenka pobiegta czem predzej do patacu! Tak zrecz-
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nie wsunela pierScien na palec Gdakacza, ze nie przebudzila
go wcale, poczem wrocila znow do altanki, szukajac kacika,
w ktorymby lalk¢ mogla ukry¢ bezpiecznie. Wreszcie wsa-
dzila ja pod krzaczek i nakryla garstka zerwanych liSci.

Kiedy si¢ Gdakacz przebudzil z poobiedniej drzemki, mu-
rzyn wniosl na zlotej tacy zaproszenie od krola Jajozera na
festyn, ktory si¢ mial odby¢ w ogrodach krolewskich. Gda-
kacz kazal natychmiast zaprze¢gac¢ konie, a Gdakulenka wbie-
gla do altanki, wyjela lalk¢ wraz z sukienkami i wlozyla
do kieszeni, chcac ja pokaza¢ malemu swemu przyjacielowi,
krolewiczowi Jajomirowi. Czekala tylko na swobodna chwile,
w ktorej nikt na nich nie bedzie zwracal uwagi.

Poniewaz byl to pierwszy dzien Swiat Wielkanocnych,
krol Jajozer urzadzil na zielonej lace wielki festyn pisanki.
Thamy zaproszonych gosci wziely udzial w nader urozmaico-
nej zabawie: tanczono, biegano do mety, strzelano z lukow
do wysoko zawieszonego jajka. Rzucano jajami w jaja,
a czyje jajo sie stluklo, ten przegrywal.

Wszystkie dzieci z calego Jajogrodu biegaly ze Smiechem
po lace, szukajac jaj, ktore Wielki-Inspektor-Jaj-Wielkanoc-
nych wlasnor¢cznie powtykal w wysoka trawe.

Smiechom i rado$ciom nie bylo konca. Naraz wielki mistrz
ceremonji dal znak orkiestrze i natychmiast rozlegla si¢ me-
lodja narodowego tanca Jajogrodu. Tlumy ludu zaczely tlo-
czy¢ sie ku barjerze, otaczajacej lake krolewska, kazdy chcial
zobaczy¢ slynny taniec Pisanki, ktory rodzina krolewska
miala odtanczy¢ publicznie. Sam Srodek laki zaslano bezcen-
nym kobiercem, na ktorym w dziesi¢ciu rze¢dach ulozono 100
zloconych jaj pawich. Krolowa wdzi¢cznym krokiem pode-
szla do Gdakacza i zawigzala mu oczy jedwabng chusteczka
do nosa. Gdakacz wyjal swoja chusteczke i zawiazal oczy
krolowej. Tak samo przewiazali sobie oczy Jajozer i Gdakula,
a takze krolewicz i Gdakulenka.
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Wielki mistrz ceremonji poprowadzit ich w kornym ukto-
nie na dywan. Dostojne pary poczely tanczy¢ w takt granej
melodji. Oryginalny ten taniec polegat na tern, zeby w tancu
nie dotknag¢ stopa i nie roztluc ktérego$ z jaj lezacych na
kobiercu. A ze byto to sztuka nielada, lud z zapartym odde-
chem $ledzil taneczne plasy krolow i ksigzat.

Nie wszyscy jednak zajeci byli tancem Pisanki. Nieopo-
dal pod krzakiem siedziato dwoch starych, oberwanych dzia-
dow. Dziady te, to spluwaty ze ztoscig, styszac brawa i wi-
waty wznoszone przez lud na cze$¢ dostojnych tancerzy, to
wyciagajac szyje w stron¢ miasta, wypatrywaty, azali nie
ujrza kogo na $ciezce polnej. Naraz zdaleka ukazata si¢ zgar-
biona postaé trzeciego dziada, ktéra szybko zblizyla si¢ ku
nim. Rytownicy, gdyz oni to byli, porwali si¢ z miejsc i rzu-
cili si¢ ku przybywajacemu.

— Masz go? masz go? — krzyczeli jeden przez drugiego,
usitujac zakrzywionemi, jak szpony, palcami roztworzy¢
mocno zacis$ni¢tg dion towarzysza.

— Mam, mam — odpart handlarz $miejac si¢ szkaradnie.
— Zdobytem go. Dzi¢ki glupocie Gdakulenki. Datem jej wza-
mian pierscien ze szklanym kamykiem, ktory Gdakacz ma
na palcu. No, teraz zaptacimy Gdakaczowi za to, ze nas oszu-
kat przy sprzedazy koguta i zostawil nas w dole wilczym,
gdzie bylyby nas pozarty dzikie zwierzeta, gdyby chlopi, usty-
szawszy wolanie o ratunek, nie byli nam po$pieszyli z po-
moca.

Byli to owi trzej handlarze, ktorzy chcieli wyprowadzi¢
w pole Gdakacza, a dzigki Alektrjowi zostali wyprowadzeni
w pole przez niego. Teraz majac czarnoksigski pier§cien
w reku zapragneli zemsci¢ si¢ na Gdakaczu, ktorego wysokie
stanowisko 1 blask, jaki dokota swej osoby roztaczat, nie da-
waly im chwili spokoju. Przykucngli na trawie i zaczgli obra-
ca¢ pier§cien, wotajac wszyscy naraz:

6

Pierscien Krola Salomona



82

Madry Krolu Salomonie,

co$ mial klejnot ten w koronie,
nim godzina ta przeminie,

moc nam swoja okaz w czynie:
Zr6b Gdakacza dziadem siwym,
brzydkim, zrzednym i gderliwym.
Zréb Gdakule baba stara,
ghupia, $Smieszna i niezdara.
Gdakulenkg zmien w obdarte
dziecko brudne i uparte.

Zabierz wszystkie bogactwa szczeble,
zloto, patac, stuzbe, meble,

szaty zedrzyj z nich ksiazece,

kij zebraczy daj im w rgce,
obdarz ich najsrozszg ne¢dza,
niech krolowie ich wypedza

i niech potem bez ryzyka
powracaja do kurnika.

Zgub ich, prosim, zniszcz i zgub!
nas za$§ magnatami zrob!
herbowymi baronami,

rycerzami, prorokami,
nadwornymi dostawcami,
krolewskimi doradcami,
interesow daj niemato, -

daj nam gielda zatrza$¢ cata,
daj nam zycie w szczgsciu wiesc,
daj nam polot, blask i czes¢,

daj urode, dobry ton,

jak miat w biblji Absalon.

Kre¢ sig, kre¢ pierscionku moj,
spetn, co pragnie stuga twoj.

W czasie zakl¢¢, miotanych przez trzech handlarzy —
w tlumie zebranym dokola Ilaki kroélewskiej rozlegly sie
krzyki, Smiechy, gwizdania:

— Patrzcie! patrzcie! widzicie tego dziada, widzicie te
dziadéowke! ha! ha! ha! jak podskakuja, jak gniota i tlukg



jaja. Precz z nimi, precz! wyrzuci¢ zebrakéw za brameg! bru-
dasy! tachmaniarze! Wrzask stal si¢ tak dono$nym, ze do-
szedl do uszu tanczacej pary krolewskiej, krél 1 krolowa zer-
wali opaski z oczu i z przerazeniem ujrzeli, ze zamiast stroj-
nych, mtodych i eleganckich ksiazat, ktorzy z takim wdzig-
kiem tanczyli narodowy taniec Pisanki, po dywanie uwija
si¢ w niezgrabnych podrygach para starych wynedznialych
zebrakow z dzieckiem, okrytem brudnemi tachmanami. Caty
dywan zastany byt rozgniecionemi skorupami jaj i ociekat
wprost jajecznicg. Na okrzyk przerazenia krolowej i kréla
nieszczgsliwe ofiary oszustwa handlarzy zerwaty takze prze-
paski zaslaniajace im oczy 1 ujrzawszy si¢ w tak okropnym
stanie, zaczely ptaka¢ rzewnie. Gdakacz chwycit za czarno-
ksieski pierscien. Prozno jednak krecit nim na wszystkie
strony — nic nie zmienito si¢ na lepsze. Wtedy dopiero po-
znal, ze pier§cien jest falszywy i chwyciwszy si¢ za glowe
jeknat:

— O m¢j Boze! wszystko stracone! Kto§ zamienit mi
nasz pierScien cudowny! Rzucil si¢ ku krolowi, chcac mu
wyjasni¢ rzecz calg i prosi¢ o poscig za ztoczyncami, ale krol
odepchnal go brutalnie. Krélowa odwrocita si¢ plecami od
Gdakuli 1 skingta na pachotkdéw, rozkazujac im wyrzuci¢ za
brame te zebracza holote. Jeden tylko krdlewicz Jajomir
okazal wigcej serca. Ze zami w oczach dat Gdakulence du-
kata i swoja jedwabng chusteczke do nosa, proszac, zeby nig
buzi¢ obmyta. Obiecat jej, ze kazdg niedziele calg swoja pen-
sj¢ tygodniowa wlozy w kolorowe jajko z napisem ,,wiwat
Gdakulenka®, ktore Gdakusia odnajdzie w krzaczkach nie-
zapominajek rosngcych koto studni. Kazdej niedzieli bedzie
wybiegatl wieczorem, azeby zobaczy¢ Gdakulenke, chocby
zdaleka.

Dobro¢ krélewicza tak rozrzewnita biedng dziewczynke,
ze z placzem rzucita mu si¢ na szyj¢, dzigkujac, ze nie opu-
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szcza jej w nieszczesSciu. Ale w tej chwili jeden z pachotkow
oderwal ja przemoca i razem z Gdakaczem i1 Gdakulg bez-
litosnie wypchnal za brame.

Tymczasem noc zapadta, krol i1 krolowa udali si¢ do
komnat zamkowych, azeby poduma¢ nad dziwng zmiana,
ktorej ulegli Gdakaczowie, a lud zebrany na festynie kro-
lewskim, thumnie podazyt ku patacowi Gdakacza, chcac urza-
dzi¢ kocig muzyke zebrakom, ktorzy przed chwilg jeszcze
uchodzili za panéw. Ale zanim doszli do rynku ustyszeli glos
str6za nocnego, ktoéry wrzeszczat w nieboglosy:

Hej ludzie! ludzie! $pieszcie do miasta!
Wilasnie'godzina bila dwunasta,
alebym o tem nie méwil wam,

gdyby sie cudo nie stalo tam!

Bo nim zdazylem wykrzyknaé ,,och*!
palac ksiazecy rozpadl sie¢ w proch,
palac z marmuru z tysiagcem szyb,

co to raz w nocy wyrost jak grzyb

i znoéw plac pusty, jak przedtem byl,
we wrotach krowa ryczy co sil

Hej! leécie ludzie! leécie kto zyw!
pospieszcie wszyscy ogladaé¢ dziw!

a raczcie ognia i Swiatla strzec,

bo moglby gréd nasz w popiolach lec,
i chwalcie Pana nad pany!

Rzeczywiscie, cudowny zamek ksigzat ulotnit si¢ jak kam-
fora. Nie bylo juz ksigzat, stuzby, kotow, ni myszy; na opu-
stoszatym placu pluskal, jak dawniej, stary wodotrysk miej-
ski, ktory zdawat si¢ nie mie¢ nawet wyobrazenia, czyje zajal
miejsce.

Biedni sklepikarze dlugo patrzyli w pustg przestrzen,
a potem ze zwieszonemi smutnie glowami powrdcili do do-
mow, mys$lac z bolescig, ze niema juz dla kogo piec bulek
1 nadziewa¢ kietbas 1 salcesonow, bo niema juz dworu ksig-
7€cego.



ROZDZIAL SZOSTY

Tymczasem Gdakacz, Gdakula 1 Gdakulenka szli, jak nie-
gdys$, przez ciemny, czarny bor, do ruin zamku kurnickiego.
Dzi$ jednak byli o wiele smutniejsi, niz przed rokiem. Zadne
z nich nie $miato ust otworzy¢. Gdakula zarzucila nawet
fartuch na glowe, wstydzac si¢ swojej brzydoty i starosci.
Ach, nie mieli dzi$ takze ukochanego koguta i kury, ktérych
glosy zawsze nadziej¢ budzily w ich sercach. Kiedy weszli
na wzgorze, z ktérego dojrze¢ bylo mozna mury Jajogrodu,
Gdakacz zatrzymal si¢ i, wyciggnawszy S$cis$nietg pies¢
w stron¢ miasta, rzekl ponuro:

— zegnaj, nikczemny grodzie, w ktérego murach ukrywa
sie zbrodniarz, co mi wydarl pierscien kroéla Salomona! Ze-
gnaj, nikczemny krélu Jajozerze. Jakze bezwstydnie zdepta-
te§ mnie w nieszczg$ciu, a nie przyszto Ci nawet na mysl
zwroci¢ mi pienigdze, ktorych tyle pozyczytes ode mnie!

Im¢ Gdakula zaszlochata, styszac te stowa i utarlszy nos
fartuchem, rzekla:

— Zegnaj mi, krolowo Jajolegio, zapomniala$ juz, jakie
doskonate ciasta posytatam Ci w podarunku! Setki jaj, po-
malowanych przeze mnie w najcudniejsze pisanki, zdobi
Twdj buduar i salon. Najchetniej pozwalatam, zeby moja
krawcowa szyta i twoje suknie! Oddawalam ci najmodniej-
sze fasony kapeluszy 1 czepkéw nocnych! A dzis, gdy skut-
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kiem nieszczgscia utraciliSmy czarowny pierscien krola Sa-
lomona, Ty, krolowo Jajolggio, kazata$§ nas, zglodniatych
1 obszarpanych, wyrzuci¢ za bram¢ zamkowa!

Gdakulenka wyciagneta takze raczki w strone Jajodworu,
mowiac:

— Zegnaj mi, drogi moéj malutki krélewiczu Jajomirze!
Ty jeden byle$ tylko dobry dla biednej Gdakulentd! Dates
mi swojego dukata, dale§ mi swojg jedwabng chusteczke do
nosa, zebym nig sobie buzi¢ obmyta. Kazdej niedzieli obie-
cales dawa¢ jajko w krzaczku niezapominajek, rosngcych
koto studni 1 do jajka tego wkladac bedziesz catg swojg pen-
sje tygodniow3.

— Ach, drogi mo6j malutki krélewiczu! Ty jeden nie wsty-
dzite$ si¢ biednej Gdakulenki! Ty jeden nie odepchnates je;j
od siebie: Ach, gdybym byta miata wigcej czasu, bytabym
data ci na pamiatk¢ moja $liczng laleczke mechaniczng. Le-
dwie wymowila te stowa, Gdakacz krzyknat z uniesieniem:

— Lalke! ty masz lalke! A, niepoczciwy, niepostuszny
bebnie! Gadaj mi w tej chwili, skad masz lalke!? Ach, teraz
zaczynam si¢ domysla¢, skad spadto na nas to straszne nie-
szczesScie! — 1 Gdakacz skoczyl, chcac pochwyci¢ za ramig
coreczke, ale Gdakulenka przerazona srogim wyrazem jego
twarzy, jak strzata pomkneta na najwyzszy cypel skalny i tu
zatrzymawszy si¢ nad samag przepascig, zawotata, wznoszac
raczki ku niebu:

— Tatku méj! nie gniewaj sie!
Mamo droga! ratuj mnie!

bo zobacza wasze oczy,

ze Gdakusia w przepasé¢ skoczy.

Przerazona Gdakula zaczgta prosi¢ meza, zeby przeba-
czyt Gdakulence, a Gdakacz rzekt:
— No, no, nie bdj si¢ stara, juz ja jej tam krzywdy nie
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zrobie! Niechno mi tylko opowie, skad 1 od kogo ma lalke,
0 ktorej wspominata przed chwilg?

Gdakulenka zaczeta mowi¢, z wielkim strachem spogla-
dajac na ojca, ktory w czasie jej opowiadania od niechcenia
scinat kozikiem gietkie galgzie brzozy, rosnacej tuz kolo
skaty. Przy $wietle ksigzyca, gatazki te, oskubane z listkoéw
1 wigzane jedna z druga, dziwnie przypominaly, jezeli nie
miotle, to przynajmniej r6zge¢. Ale nie bylo rady, Gdakulenka
musiala wyspowiada¢ si¢ ze wszystkich win:

Do ogrodka mego krat,
podszedl dzisiaj stary dziad.
W pelerynie lalk¢ mial,
ktora oddaé mi sie¢ bal,

lecz nakazal jej laskawie,
by tanczyla na murawie.

— No, dowiemy si¢ tu tadnych rzeczy! — krzyknat Gda-
kacz i $ciat spory pret brzeziny — a, niepoczciwe stworzenie!
Ale Gdakusia poprawila si¢ natychmiast:

»T0 nie lalka, tylko S§liczne,
takie cacko mechaniczne,

raz panienka, raz wie$niaczka,
raz kucharka, raz rybaczka,
to sluzaca znoéw z trzepaczka,
ogrodniczka z polewaczka —

i tak dalej i tak dalej——--—
bo moc przebran u tej lali.

— A, niepoczciwe dziecko — mrukngt Gdakacz z gnie-
wem, a Gdakusia mowita dalej:

Sliczna, tatku, moéwie ci,
az sie serce rwalo mi,

ze za malg juz chwileczke,
musze oddaé te laleczke.
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zebrak wziat ja jedna reka,
co$ pokrecit pod sukienka,
(zaraz co$ w niej zachrzescilo)
1 malenstwo si¢ ruszyto

i zaczeto ku mnie biec

a jak S$licznie, trudno rzec!
Bieglo ku mnie predko tak,
jak zwierzatko, albo ptak.
Ach, jakzem si¢ przerazila,
kiedy glowka w kratg¢ bila!
I cho¢ stary dziad jest zly,
wiem, ze prawde moéwit mi,
ze to nie jest lalka zadna,
lecz figurka tylko tadna,
takie sobie zywe, $liczne,
mate cacko mechaniczne.

— A, wykretny oszust! — krzyknal Gdakacz mimowolnie
i Scial kozikiem nowa galazke brzeziny. Gdakusi bardzo si¢
to niepodobalo i zawolala placzliwie:

To, tatusiu, nie wykrety —
wigc rzué, proszg¢, swoje prety,
bede grzeczna, poki zycia!

bo si¢ bardzo boj¢ bicia!

Na to Gdakacz odparl powaznie:

Gdakulenko, nie badz trwozna.
Taka r6zga bi¢ nie mozna,

bo to tylko gietkie, $liczne,
takie cacko mechaniczne!

a na to Gdakusia:

Cacko z r6zgi? ach, nie wierzg!
Tatko prety $cina $wieze!
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Juz ich zwigzat calg fure,
0j, dostang¢ pewnie w skore!

wtedy Gdakacz rzekl:

Tak, za lalkg twoja $liczna,
dam ci rézge mechaniczng!

Cala odwaga opuscila Gdakusi¢, biedactwo ukl¢klo na
cyplu skalnym i wyciagajac nad przepascia raczki zawolalo:

Tatku, przebacz! blagam cig,
mamo droga, ratuj mig!

Bo zobacza wasze oczy;

ze Gdakusia w przepas¢ skoczy.

Im¢é Gdakula zaczela znowu wstawiaé si¢ za Gdakusia,
a Gdakacz rzekl:

— Powiedzialem juz raz, ze nic jej zlego nie zrobie.
Niech mi tylko opowie wszystko dokladnie, co powiedzial jej
zebrak i co mu dala wzamian za t¢ lalk¢. Uspokojona Gda-
kusia zacze¢la znowu:

Ach, dziad stary ptakat rzewnie —
biedny, nie miat babci pewnie,
ani ojca, ni mateczki,

ani syna, ni coreczki,

nie mial brata, ni siostruni,
ani wujcia, ni ciotuni.

Lzy splywaly z jego lic,
kiedy moéwit ,,nie mam nic!!“
Ale miat cos$: wielki nos

i na glowie krety wilos,

miat i wasy, brode siwa,

i twarz bardzo nieszcze$liwa!

— A, lotr nikczemny! — krzykne¢la Gdakula i zerwaw-
szy tegi pret brzozowy, dolozyla go do wiazki, trzymanej
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mi taki ohydny, dlugi nos!

— Tak, tak, Gdakulo, niejedno zawdzigczamy temu sta-
remu dziadowi i corce naszej, — odpart na to Gdakacz, —
tobie przyprawil nos, a mnie tysing 1 brode. O, przekleta
figurko mechaniczna! Jakiemiz figurami okropnemi sta-
lismy si¢ przez ciebie! Opowiadaj dalej, Gdakusiu i moéw,
czego dziad ten zadat wzamian za twoja lalke?

Na to odrzekla Gdakusia drzac z przestrachu:

Méwil, ze z ta lalkag cudng
rozsta¢ mu si¢ bardzo trudno;
lecz ja chetnie da Gdakusi,
tylko pier§cien twdéj mieé musi.
Nie chce wzia¢ go, Boze bron!
raz chce tylko zajrzeé don,

raz na palcu mieé go chce,
zeby smutku pozbyé¢ sie.

— A, oszust nikczemny! wrzasngt Gdakacz i ty, ghupi,
lekkomys$lny bebnie, ustuchatas go? Usluchata§, czy nie?
Sciagnetas pierscien z palca $piacego ojca, zeby go daé temu
totrowi? Mow, mow, czy zrobitas to, czy nie? Gadaj mi w tej
chwili, bo ci¢ ze skaty zrzucg! — krzyczat z takim gniewem,
ze Gdakusia znowu zaczela moéwic, ptaczac rzewnie:

Tatku, przebacz, blagam cie!
Mamo, mamo, ratuj mnie! —
Kiedy zmierzchnal troche dzien,
weszlam cicho, niby cien,

— bojac sie kroku kazdego —
do pokoju tatowego.

TyS$ tak tatko smacznie spal,
ze, jak stary zebrak chcial,

z palca twego pierscien zdjelam
i dziadowi go wsunelam,
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Wida¢ ze byl bardzo rad,

bo si¢ zasmial stary dziad.
Spojrzal raz, i oddal juz.

A ja drzac, jak maly tchérz,
pierscien znéw odniostam ten,
nim twéj, tatku, minal sen.

Gdakusia zatrzymata si¢ dla zaczerpnigcia oddechu
1 otarlszy zaptakane oczka, mowita dalej:

Ach, zle zrobila Gdakusia mala
i teraz z strachu trzesie si¢ cala;
nigdy juz, nigdy, wiecej nie zbroi,
bo tatka gniewu bardzo si¢ boi!
Ale jej tatu$ pewnie przebaczy,
kiedy te lalke cudna zobaczy!
Nie, nie lalke, tylko Sliczne,
male cacko mechaniczne;

tak zrobione jak prawdziwe,
takie mile i ruchliwe.

Zasmialby si¢ nawet glaz,
gdyby spojrzal na nia raz.

To rzekitszy, Gdakulenka wyjeta z kieszeni laleczke, na-
krecita jg kluczykiem i postawita na ziemi. Lalka puscita si¢
pedem nadot, tak wdzigcznie przebierajac nozkami, ze
Gdakusia klasngta w raczki z zachwytu i, zapomniawszy
o wszystkiem, zaczela biec za nig. Na to tylko czekal Gda-
kacz. Ledwie zbiegla ze stromej skaly, chwycit ja za ramig,
wolajac:

— A, mam ci¢ nareszcie, ty niepostuszny bebnie! Czy nie
zabraniatem ci po setki razy, dotyka¢ mego pier§cienia? A ty,
nietylko go ruszyta, ale o$mielitas si¢ nawet zdja¢ go z mego
palca i odda¢ nedznemu dziadowi, ktéry go wymienit na
fatlszywy, nie wart grosza jednego. Spojrzyj teraz, w jaka
nedze pograzytas nas wszystkich, dlatego, ze ci si¢ zachciato
mie¢ te obrzydliwa lalke!
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Na to Gdakusia krzyknela, wydzierajac si¢ z rak Gda-
kacza:

To nie lalka! to jest $liczne,
male cacko mechaniczne!

pus¢ mnie tatku! pus$éze mnie!
moja lalka stlucze sie!

Juz mi z oczu plyna lzy,

moja lalka zginie mi!

Ona przeciez nie zna drézki

i polamie sobie nézki!

Chwy¢ ja mamo! mamo, chwyé¢!
moja lalka musi zy¢!

jeszcze spadnie, Bog wie gdzie
i w kawalki stlucze sie!

Na rozpaczliwy krzyk Gdakulenki, Im¢ Gdakula zaczeta
biec za laleczka, ktora jak strzata pomykala przez mchy
1 trawy ku ciemnemu lasowi.

Zaledwie jednak Gdakula zrobita parg krokéw, potkneta
si¢ na kamieniach i z krzykiem potoczyla si¢ o par¢ metréw
wdot. Widzac to, Gdakacz uniost si¢ jeszcze wickszym gnie-
wem 1 $cisngwszy raczke Gdakusi jak w kleszczach zawotat:

— Dos¢ juz twoich kaprysow, Gdakulenko! Chcesz je-
szcze, zeby matka potamala nogi, gonigc t¢ wstretng lalke,
ktora jest przyczyna catego naszego nieszcze$cia! Sprawie-
dliwos¢ musi by¢ wymierzong! Wybieraj jedno z dwojga,
albo w tej chwili dostaniesz tak r6zga, ze popamigtasz ja na
cale zycie, albo wyrzekniesz si¢ raz na zawsze tej lalki.

Na to Gdakusia szarpneta si¢ w rgkach ojca i krzykneta,
tupigc ndzkami ze ztosci:

To nie lalka, tylko §liczne,
takie cacko mechaniczne!

Tego juz Gdakaczowi byto za wiele, jak nie przetozy
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Gdakusi przez kolano i jak nie zacznie bi¢ od ucha, powta-
rzajac:

To nie rézga! tylko S§liczne,
takie cacko mechaniczne!

A Gdakusia w krzyk:

Mamo ratuj! ledwie zyje!
Wstrzymaj rozge, niech nie bije!

Ale w odpowiedzi rézga mocniej zaswiszczala w powie-
trzu, bo Gdakacz reki nie zatowal, ale bit dalej, wotajac:

Bijze rézgo, bij do woli,
niech przez caly tydzien boli!

I bylby niepredko puscil Gdakusienke, bo bardzo byt na
nig rozgniewany, gdyby nie Gdakula, ktéra styszac zatosny
ptacz swojej pieszczotki zaczeta jecze¢ 1 btagaé Gdakacza,
zeby jej pomogt dzwignaé sie z ziemi, bo sama ruszy¢ si¢ nie
ma sit. Ledwie Gdakacz odwrdcit si¢ w strong jeczacej zony,
Gdakulenka wyrwata si¢ z jego rak, i otrzasngwszy sig¢, jak
po goracej tazni, co tchu pogonita za laleczka, ktorej drobna
figurka migata na $ciezynce, jakby miala nie dwie, ale cztery
nozki i za chwileczke znikta w gaszczu lesSnym. Gdakulenka
pomkneta za nig w bor ciemny. Gdakacz z trudem wywin-
dowat Gdakule na wzgorze, z ktorego si¢ stoczyla. Z catego
opowiadania Gdakulenki wywnioskowali oboje, ze oszust,
ktory im wykradt pier§cien kréla Salomona, musiat by¢ jed-
nym z trzech handlarzy-rytownikow, ktorzy ongi$ chceieli
wymieni¢ Alektrja za 9 tokci wstazki. Narzekajac na lekko-
myslno$¢ Gdakusi i na jej zamitowanie do lalek, dostali si¢
wkoncu do stop skaty, pod ktéorg zostawili coreczke, ale
prozno rozgladali si¢ dokota i nawotywali ja — Gdakusi nie
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zmiang losu, ustapila miejsca przerazeniu z powodu zniknie-
cia dziecka. Zaczgli biec to w t¢ strong, to w tamtg strong,
wolajac ile sil: ,,Gdakusiu!“ Gdakulenko!*“—a styszac echo,
ktére z oddali odpowiedzialo im ,,usiu!“, ,,enko!, sadzili, ze
to Gdakusia ich wota: ,tatusiu!®, ,matenko!* i zapuszczali
si¢ coraz dalej w bor, bltadzac wsrod ciemnosci.

Dopiero nad ranem zeszli si¢ oboje pod murami zamku
kurnickiego, ale niestety, zadne z nich nie odszukato Gda-
kulenki. Wszystkie ptaszki zatrzepotaly skrzydetkami na ich
widok 1 podlecialy ku nim, chcac powita¢ ich na wstepie do
zamku, ale Gdakacz i Gdakula nie zwrdcili uwagi na malen-
kich swoich przyjaciol, tylko wyciggali wychudle ramiona
ku puszczy lesnej, ktora pochtoneta ich jedyne dziecko 1 wo-
tali z rozpacza:

— Gdakusiu! Gdakulenko, wracaj! Wracaj, chociazby
z lalka nawet! Tak, tak, to przeciez nie jest lalka, tylko cacko
mechaniczne! Juz Ci nic nie zrobimy, tylko wracaj, Gdaku-
siu, coreczko nasza kochana!

Ale znikad nie bylo odpowiedzi. Wtedy biedni rodzice
usiedli na progu kurnika i zaptakali rzewnie nad nieszcze-
sciem swojem, a wszystkie ptaszki ptakaty razem z nimi.

Gdzie$s okoto potudnia Gdakacz powstat i wystrugawszy
z drzewa dwa porzadne kostury, podatl jeden z nich Gdakuli,
mowiac:

— Nie ptacz, droga zono! Prawda, ze Bog dotknal nas
srogiem nieszczesciem, ale wszakze nie wypada ksieciu Gda-
kaczowi na zamku kurnickim i ksieznie Gdakuli z Kuroszow
poddawac si¢ rozpaczy. Ufni w mitosierdzie Boskie, dzi$ je-
szcze powedrujemy w Swiat, szuka¢ ukochanej corki naszej,
ksiezniczki Gdakulenki i jesli z gtodu nie pomrzemy — od-
najdziemy ja z pewno$cig. Moze, chodzac po $wiecie, wpad-
niemy takze na §lad zlodzieja, ktéry nam ukradl pierscien

!6‘
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krola Salomona. Ty podjdziesz w prawo, a ja w lewo, Gda-
kulo! — Raz w miesiac zejdziemy si¢ w zamku kurnickim
i opowiemy sobie o wynikach naszych poszukiwan.

Gdakula z radoscia przystala na projekt Gdakacza, po-
czern biedni staruszkowie usciskali si¢ z calego serca i ujaw-
szy kostury w reke, pospieszyli na rozstajne drogi. Gdakacz
poszedl w lewo, Gdakula w prawo; szli tak i szli, a gdy doszli
do wsi lub miasta jakiego, stawali przed drzwiami domow
i Spiewali ze lzami:

Ach, Bog ciezko dotknal nas,
dziecko nam pochtonat las,
idziem ciagle w tzach i trudzie,
gdziez jest dziecko nasze? ludzie!
Dobrzy Iudzie! kto z was wie,
gdzie coreczka nasza, gdzie?

Do poznania tatwa stad,

ze ma dlugie wloski blond;
oczka ma, jak chabru kwiat

1 okolo o$miu lat.

Usta drobne, jak wisienka —
Chociaz w strzgpach jej sukienka,
zaraz pozna¢ mozna z liczka,

ze prawdziwa to ksi¢zniczka.
Gdy o imig¢ spytac ja,

dygnie, raczke poda swa,
moéwigc: ,tatu$ i matenka

zwg mnie zwykle: Gdakulenka“.
W starych fapciach, nawpoét boso,
mknie po polach, srebrnych rosa,
biegnie, malg lalke Sciga,

co jak myszka przed nig $miga.
Biegnie, krzyczac: ,.to jest $liczne,
mate cacko mechaniczne!"

Ach, ta lalka w moc zdradziecka
pochwycita nasze dziecko
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i zawiodla w ciemny las!

Boze dobry, wspomdz nas!

W szczeros¢ modlitw naszych wierz,
Gdakulenki matej strzez!

Jesli wola zycie skroc,

lecz nam dziecko nasze wro¢!

Ale zawsze odpowiadano im ze wspolczuciem:

Nie, my$my dziecka tu nie spotkali.
Musicie, biedni ludzie, i$¢ dalej;

a od nas przyjmcie, jezeli Wam trzeba,
zyczliwe stowo i kromke chleba.

Biedni wedrowcy, przyjmowali ofiarowany im cihleb
z wdziecznoscig i szli dalej, mieszajac chleb spozywany ze
lzami.



ROZDZIAL SIODMY

Tymczasem Gdakulenka dziwne przechodzita koleje.
Trzeba przyznaé, ze cho¢ Gdakacz rézgi nie zatowal, placz
jej 1 krzyk byly wywotane nie tyle bolem ile obawa, Ze straci
z oczu ukochang lalke, ktora wpadta na $ciezke wiodaca do
ciemnego boru i bez wytchnienia biegla, przedzierajac si¢
przez gaszcz i krzaki. Pare razy przystawata na chwile, le-
dwie jednak Gdakusia wyciagneta raczke, zeby ja pochwy-
ci¢, zaczynata znowu pedzi¢ jak szalona. Coraz ciemniej,
czarniej bylo dokota, wkoncu, nie czujac juz ndég ze zmecze-
nia, Gdakusia padta na ziemi¢ 1 zawotata z ptaczem: — Ach,
jaka$ ty niedobra, ogrodniczko malenka! Ja ciebie tak ko-
cham, ze wolalam dosta¢ od tatka w skore, anizeli si¢ ciebie
wyrzec, a ty ciggle uciekasz ode mnie, jakbym byta najgor-
szym twoim wrogiem.

Dopiero kiedy to powiedziata, uprzytomnita sobie, ze mu-
siata zabtadzi¢ w lesie. Ciemno bylo, ze oko wykol, nigdzie
ani $ladu jakiejkolwiek $Sciezyny. Gdakulenka zaczeta biegac
to w te, to w tamtg strong, wotajac: ,,tatusiu!“ , matenko!“—
ale tylko echo odpowiedziato jej gdzie§s z oddali — ,,usiu !
,»enko!”.

Bez sit padia na ziemig 1 wkrétce zasneta gleboko. 1 $nito
si¢ jej, ze figurka mechaniczna stoi przed nia, a Gdakusia
mowi do niej: — Prawda, Ze ty nie jeste§ zwyczajna laleczka,
tylko S$licznem cackiem mechanicznem? Wtedy ustyszata

Pier§cien Krdéla Salomona 7



cieniutki glosik, ktéry rzekt: — Wtlasciwie, kochana moja
Gdakulenko, nie jestem ani lalkg, ani cackiem mechanicznem,
tylko... przy tych slowach Gdakusia si¢ przebudzita i przez
niedomknigte powieki zobaczyla, ze laleczka stoi juz koto
niej.

Wyciggnela obie raczki 1 zanim sie¢ lalka spostrzegla,
schwycila ja, mowiac: — Ach mam ci¢ wreszcie, laleczko
moja $liczna! Oh, nie puszcze ci¢ teraz, bo kocham cig jeszcze
bardziej, odkad wiem, ze umiesz mowic¢! Poczekaj, malutka,
dam ci co$ do zjedzenia, bo musisz by¢ bardzo glodna —
i Gdakusia wsuneta jej w buzig¢ pare okruszkéw chleba, a Sty-
szac, ze je chrupie, zapytata znowu, czy jest zywa, czy zro-
biona tylko? Ale laleczka nic na to nie odpowiedziata i miata
taka minke, jakby nigdy mowi¢ nie umiata. Gdakusi¢ to roz-
gniewalo i bojac si¢, zeby lalka znowu jej nie uciekta, zdjeta
ponczoszke i przywigzata ja mocno do swojej rgki. Potem
pomodlita si¢, zeby jej Bog pomogt nazajutrz odszukaé ro-
dzicoOw i nakrywszy glowe fartuszkiem, zasngta. I znowu sie
jej $nito, ze malenka ogrodniczka mowi:

— Gdakulenko droga, lez cichutko i nie budz si¢, bo tylko
we $nie mozesz zrozumie¢ moje stowa. I ja ciebie bardzo ko-
cham za to, ze wolala§ dosta¢ r6zga, anizeli mnie opuscic.
Ach, bo trzeba ci wiedzie¢, ze nie jestem ani lalka, ani cac-
kiem mechanicznem, jestem malutka uwieziong krolewna!
I pomysl tylko, jak wielkg byla moja wdzigcznos¢ dla ciebie,
skoro nie uciektam od ciebie, cho¢ bardzo niedaleko stad, bo
tylko o godzing drogi, mieszka w zamku krélewskim mdj
ukochany krélewicz-matzonek, ktory pewnie po stracie swo-
jej malutkiej zony gorzkie tzy wylewa. Widzisz, ze i ja ciebie
kocham Gdakusiu, bo zostatam umys$lnie poto, zeby, skoro
za$niesz, wythumaczy¢ ci wszystko, bo méwitam ci, ze dzieci
tylko we $nie rozumieja moweg zwierzatek. — Jakto? zawo-
tata Gdakusia —ty jeste§ krolewna? I twoj krolewicz i cata



99

twoja krolewska rodzina sa takiemi cudnemi figurkami, jak
ty? 1 umiejg ruszac si¢ 1 mowic¢? Ach, lalusiu najdrozsza,
zaprowadz mnie predko do nich, jak zyj¢ nie widziatam nic
rownie pigknego!!!

— Oh, nie! Na szczescie nie sg takiemi figurkami, bo
byliby rownie, jak ja, nieszczg$liwi. Ja, Gdakulefko, jestem
biedng, malenka myszka-krélewng Ciapcig Gryziwiorka, od
dwoch dni dopiero dzwigam na sobie te¢ przekleta figurke,
ktora mi dziad przymocowat do grzbietu tak mocno, ze w za-
den sposob uwolni¢ si¢ od niej nie moge.

Byla to ta sama malenka myszka, ktoérej Gdakacz urato-
wal zycie w pierwsza noc po wprowadzeniu si¢ do zamku
kurnickiego, ktorg wraz z mezem przenocowal w baraniej
czapce 1 nazajutrz odwiozl do mysiego panstwa, rozciagaja-
cego si¢ po drugiej stronie rzeki.

Ksiezniczka Ciapcia zachowata Gdakacza w serdecznej
pamigci 1 nie mogla sobie darowaé, ze stata si¢ posrednia
przyczyna nieszczescia, jakie go dotkneto. W najczulszych
wyrazach przyrzekta teraz Gdakusi, ze uczyni wszystko, co
tylko bedzie mogla, azeby Gdakaczom wrdci¢ $wietno$e,
utracong przez t¢ mechaniczng figurke, ktdrg nosi na sobie;
prosita, zeby ja Gdakusia uwolnita od tej lalki, a potem zeby
poszla z nia do jej krolestwa, gdzie natychmiast zwola
Wielka Radg panstwa i obmysli plan wyprawy w celu od-
nalezienia zlodzieja, w ktorego posiadaniu jest pierscien;
prosita Gdakusi¢ jeszcze, zeby na posiedzeniu Wielkiej Rady
starala si¢ zasng¢, co ulatwi jej zrozumienie jezyka narodo-
wego myszy. Gdakusia obiecata zrobi¢ wszystko, co jej Ciap-
cia nakaze i poprosila, zeby jej opowiedziala, skad si¢ wzigta
w tern cacku mechanicznem?

— Ach, odpowiedziata laleczka, — wiasnie wybrali$my
si¢ w drogg, zeby odby¢ z m¢zem moim pielgrzymke do jedne;j
ze $wiatyn naszych, bo jeszcze w czasie naszej podrézy po-

7 *



100

Slubnej $lubowaliSmy to uczyni¢. Wtasnie wybraliSmy si¢
w droge. Wypadto nam noc przeby¢ w jednym domu zajezd-
nym. W kacie izby spali na slomie trzej brodaci me¢zczyzni,
tytutujacy si¢: mito$nikami przyrody, filozofami, rytowni-
kami i handlarzami. Won stoninki smazonej zwabita mnie,
i sama nie wiem, kiedy znalaztam si¢ w putapce. Na drugi
dzien rano jeden z trzech me¢zczyzn wyjat mnie z putapki,
mowiac:

— Ach, mam nareszcie to, czego mi potrzeba! I natych-
miast cienkim drucikiem przymocowal mnie pod sukienke
malutkiej laleczki.

Niepoczciwy cztowiek az w rece klasnat z radosci, kiedy
zacze¢tam biec to tu, to tam. Wiedzial dobrze, ze lalka, ktorg
dzwigam na grzbiecie jest za ci¢zka, zebym daleko z nia
uciec mogta.

Z poczatku biegatam po stole, tawkach i podtodze: dziad
cieszyl si¢ 1 $mial, a wkoncu rzekt do siebie, ale tak, ze go
ustyszatam:

— Jezeli ta mata myszka nie zrobi wszystkiego, co jej
kaze — to albo ja glodem zamorze, albo lepiej jeszcze, dam
ja kotowi na pozarcie.

Tak si¢ tej grozby przelgklam, ze odtad bytam mu we
wszystkiem postuszng, z upragnieniem oczekujac chwili,
w ktorej bede mogta mu umknad.

Umitowanie swobody i $wiadomos¢, ze moj dwor krolew-
ski jest bardzo niedaleko, wlaly we mnie tyle sil i energji,
ze pomimo trudéw i zmgczenia, doczekatam si¢ chwili uwol-
nienia! Reszte wiesz sama Gdakulenko; teraz tylko nie prze-
razaj si¢, bo musze cie¢ w ucho ukasi¢, zeby$ mogta si¢ zbu-
dzi¢ i zdja¢ ze mnie te figurke mechaniczng, ktéra mnie tak
meczy! Potem zaprowadze cig do mego panstwa i znajde ci
doskonate miejsce do spoczynku, tak zeby$ $Spiac mogta wzigé
udzial w naradach naszych.
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Powiedziawszy to, myszka delikatnie ukgsita Gdakulenke
w koniuszek ucha, czem przebudzita ja odrazu.

Noc panowata dokota, ale ksigzyc $wiecit tak jasno, ze
Gdakusia bez trudu odnalazta laleczkg, a odchyliwszy su-
kienke, ujrzata $liczng biata myszke z malenkag ztotg korong
na gléwce. Ostroznie rozplatata drucik, ktory ja opasywatl
i w mata chwilke pozniej, myszka juz biegata po trawie, wy-
wijajac z radosci koziotki; Gdakusia zaczeta i8¢ za nig, ale
myszka biegla tak predko, Ze co chwila tracita ja z oczu
1 wtedy wotala zatodnie: ,,Krolewno-myszko! nie uciekaj i nie
zostawiaj mnie samej w tym lesie®“ — 1 natychmiast myszka
piszczala glosno i fikata koziotki w goére ponad trawe, tak
ze Gdakusia mogta zobaczy¢ ja 1 iS¢ dale;j.

Szty tak moze z p6t godziny, kiedy nagle doleciat z oddali
dzwick delikatnego gwizdu. Gdakusia z podziwem ujrzata
na pobliskim wzgorku stolice panstwa myszy. Jak pigcknem
byto ich miasto, trudno naprawd¢ wypowiedzied.

Zaledwie krélewna ukazala si¢ w bramie zamkowej, ra-
dosne gwizdy i piski rozlegly si¢ w calem miescie, a z zamku
wypadtly dziesiagtki biatych myszy. Ale krélewna nie chciata
wejs¢ do patacu, tylko zaczeta cos moéwic, odwracajac gtowke
w stron¢ Gdakulenki.

Pewnie opowiadala im o niej, bo wszystkie myszki zwro-
cily tebki ku dziewczynce, piszczac i gwizdzac wesoto. Ale
Gdakusia ni jednego sldéwka zrozumie¢ nie moglta. Wtedy
rzekta do nich: Myszki moje kochane! Zaraz potoze¢ si¢ spac,
bo chce troche porozmawiaé¢ z Wami. Ledwie wymoéwita te
stowa, myszki pisngly rado$nie, zwotaty tysigce towarzyszek
1 zaczety znosi¢ migciutki mech, ktory utozyly w suchem
miejscu, pod degbem, rosnagcym nieopodal. Gdakusia si¢ do-
mySslita, ze to bedzie t6zeczko dla niej, a czekajac na ukon-
czenie ich pracy, przypatrywala si¢ ich miastu. Na szczycie
wzgdrza wznosil si¢ zamek krolewski, zbudowany w ksztal-



cie czworoboku z najprzedniejszego sera holenderskiego.
Okna 1 drzwi, zapewne wedtug starego stylu, byly rdzne;j
wielkos$ci 1 szerokosci ale i one nadawaty budowli charakter
powazny i majestatyczny. Na domach i terasach dostrzec
bylo mozna §liczne, leciuchne ogrédki. Ozdoba zamku byly
wieze, zrobione ze skorki sera i tupin migdatowych, uzytych
zamiast cegiet. Domki ubozszych obywateli panstwa zbudo-
wano ze skorup dyni i melona, z twardych skorek razowego
chleba, a takze dobrze wysuszonych bulek. Najbiedniejsi
mieszkaja w starych butach i podartych kaloszach.

Miasto cate bylo utrzymane we wzorowym porzadku;
wszedzie, przy najubozszym nawet domku, widziata Gdaku-
sia malutkie ogrodki.

Gdzie niegdzie zauwazyla otwory, wiodace do piwnic, $pi-
zarn 1 lochow podziemnych. Najpi¢kniejszg jednak ze wszyst-
kiego byta ich §wiatynia, wznoszaca si¢ na $rodku miasta,
na obszernym pustym rynku. Swiatynia ta byta zbudowana
z czaszek konskich, w stylu gotyckim i ozdobiona tysigcami
malych kosteczek misternie wyrzezbionych a tak biatych, ze
wygladaty jak z kos$ci stoniowe;j.

Swigtyni¢ otaczal cmentarz z kostnica, wzniesiong z sa-
mych mysich zeberek. Grobki maluchne ulozone byty w naj-
wiekszym porzadku, jeden obok drugiego.

Ksiezyc $wiecit tak jasno, zZe najdrobniejszy szczegolik
nie uszedt uwagi Gdakusi. Z zachwytem patrzyta na ten mysi
Swiatek, tak misternie 1 z takim smakiem urzadzony. Tym-
czasem myszki przygotowaty jej t6zeczko, a Gdakulenka
czula si¢ tak wyczerpana, ze z rozkosza wyciagneta si¢ na
mchu i natychmiast zasneta. Cata Wielka Rada myszy, jako-
tez cata krolewska rodzina, otoczyly ja kotem i zaczety si¢
obrady, ktére co do slowa zrozumie¢ teraz mogta.

Posiedzenie zagait krélewicz Ciapu$, ktory najpierw
w tkliwych stowach wyrazit rado$§¢ z powrotu ukochanej



malzonki, krolewny Ciapci Gryziwidrki. Cata Rada uczcita
krélewne przez powstanie. Krolewna podzigkowala im ski-
nieniem tapki i sama glos zabrata moéwiac, Ze teraz jest naj-
lepsza sposobnos$¢ okazania wdzigcznos$ci ksigzgcemu rodowi
Gdakaczow za dobrodziejstwa, jakich stary ksigze nie skapit
rodowi myszy. Potem opowiedziata swoje losy i spotkanie
z Gdakulenka. Ale kiedy wzruszona zaczeta opisywaé przy-
wigzanie dziewczynki do niej 1 mestwo, z jakiem zniosla
karg, wymierzong jej r6zga przez Gdakacza — jeden ze star-
szych radcéw odezwat si¢ niespodziewanie: — ,,Co do rézgi,
o$miele si¢ zauwazy¢, ze ksigzniczka Gdakulenka zashuzyta
na nig w zupelos$ci. Wiadomo nam wszystkim, Ze ongi$
ksigzniczka byla wyraznym sprzymierzencem najsrozszego
naszego nieprzyjaciela kocura; nalezaloby nawet zachowac
pewne $rodki ostroznos$ci, bo kto wie, czy i dzi§ nie dostata
si¢ do naszego panstwa w roli kociego szpiega...

Brzydkie to posadzenie tak strasznie dotknelo Gdakusig,
ze rozplakata si¢ rzewnie. Ale na szcz¢$cie nikt nie uwierzyt
szkaradnemu radcy dworu. Wszyscy uje¢li si¢ za dziewczynka
i chcieli wyrzuci¢ radce¢ ze zgromadzenia, ale potem ze
wzgledu na wiek sedziwy i zastugi jego, poprzestali na ode-
braniu mu gtosu. Glos krélewicza Ciapusia okazal si¢ wkoncu
decydujacym: — ,, Kiedy owej nieszczesnej nocy, rzekl, uko-
chana matzonka moja dostala si¢ w moc nikczemnego rytow-
nika-handlarza, ktory ja pod sukienke lalki przymocowal —
postanowitem i§¢ cho¢by na kraj $wiata, azeby odszukad
moja malenka Ciapci¢. Na nieszczg$cie stracilem z oczu tego
starego totra i1 dlugo we¢drowalem po réznych miejscowo-
$ciach, zanim dotartem noca do jakiego$ nieznanego mi wspa-
niatego patacu. W jednej ze sal uderzyt mnie szczego6lny wi-
dok. Na $rodku stotu lezal przesliczny pier$cien, a trzech
mlodych, wspaniale ubranych drabéw, o bezczelnym wyrazie
twarzy, ktocito si¢ zab za zab.



Kazdy z nich mial na sobie jaki§ dziwaczny uniform, na-
zywali si¢: Radca Dworu, Dostawca Dworu i1 Wielki Faktor
Nadworny; wszyscy razem darli si¢, jak opetani. Kazdy
z nich pragnal porwacé pierscien, ale ile razy wyciagnat po
niego reke, dwaj inni odpychali go gwaltownie. Wreszcie
jeden z nich rzekl: — Ja pierScien wezmeg, bo mnie si¢ on
stusznie nalezy. Bede go nosit na palcu, a jak ktory z Was
zechce, zebym o co$ pierScien poprosit, to przyniesie mi zto-
tego luidora. PierScien jest moj, bo ja zlapatem myszke
1 przyczepilem ja do lalki, dzigki czemu pierscien dostat si¢
W nasze rece.

— A to dobrze! — krzyknat drugi — a kto zrobit fatszy-
wy pier$cien, na ktory ten wymienita Gdakulefka, ja czy ty?
Gdyby fatszywego pierscienia nie bylo, toby i prawdziwego
nie bylo, wigc prawdziwy do mnie teraz nalezy!— A na to
wrzasnal trzeci:

— Hahaha! mowicie, ze to wasz pierscien! a kto go wy-
tudzit od matej Gdakulenki, wzamian za lalk¢ mechaniczng?
Kto go wam przyniost? Kto si¢ zemscil na Gdakaczu i jego
rodzinie? Kto dzigki pierScieniowi zrobit z was pieknych
mtodych ludzi, piastujagcych najwyzsze stanowiska w pan-
stwie? PierScien do mnie nalezy i tkng¢ go wam nawet nie
pozwole!*

Na te stowa wszyscy trzej rzucili si¢ ku sobie z pigsciami,
a gdy sie rozpoczgta bojka, ja zrecznie wysunalem si¢ ze
sali. Wiedzialem teraz, ze Ciapcia moja zyje i ze jest w re-
kach ksiezniczki Gdakulenki, ukryta pod sukienkg mecha-
nicznej lalki. Czem predzej pospieszytem do Jajogrodu, ale
tu ku wielkiemu zmartwieniu swemu dowiedzialem si¢ od
catego ttumu myszy, raczacych si¢ odpadkami kuchni ksig-
zecej, ktora w chwile pdzniej wraz z calym patacem znikla
z powierzchni ziemi, ze nieszcze¢$liwy Gdakacz zostal wy-
gnany wraz z zong 1 dzieckiem i jak ostatni n¢dzarz, okryty
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tachmanami powlokt si¢ do zamku kurnickiego. Pospieszy-
tem znanemi mi drogami do zamku, ale tu zastatem tylko
osieroconych rodzicow, optakujacych strate Gdakulenki,
ktora, jak ze stow ich wywnioskowatem, zabladzita w lesie,
gonigc lalke mechaniczng. Udatem si¢ wiec na dalsze poszu-
kiwania 1 oto niespodziewanie odnajduj¢ Ciebie, Ciapciu
1 przyjaciotke Twoja, Gdakulenke, w murach naszego Mysio-
grodu. Bogu niech za to beda dzigki! Teraz wydaje mi sie,
ze nalezatoby pomysle¢ o odebraniu oszustom pierscienia
1 zwroceniu go Gdakaczom, co mam nadzieje¢ da si¢ uskutecz-
ni¢ w najblizszym czasie.“ —,,Co to, to nie!* — wykrzykneta
na to krolewna Ciapcia. ,,Dos$¢ si¢ natesknitam za Tobg. Te-
raz nie roztaczymy si¢ juz tak predko. Udamy si¢ razem na
poszukiwanie pierscienia — bo Ty jeste$ tak roztargniony,
ze mogltby$ zaniedba¢ jakiej ostroznosci i popsué calg spra-
we! Gdakulenka pojdzie takze z nami!“ — ,,Ach tak!* za-
wolala Gdakusia rados$nie klaszczac w rece — ,,p6jde zWami,
myszki moje zlote, a jak tylko odzyskam pierScien krola
Salomona, obiecuje¢ przysta¢ krélewskim waszym rodzicom
cztery centnary sera holenderskiego, dla odbudowania kroé-
lewskiej rezydencji, duzy worek najlepszych migdatow w tup-
kach, 1 centnar szynki litewskiej dla urzadzenia uczty catemu
ludowi 1 wszystko, czego tylko szlachetny réd myszy za-
pragnie I

— Dzigki! wykrzyknat stary krol — wlasnie moja kro-
lewska matzonka szepce mi do ucha, ze pragnetaby bardzo
skosztowac przed $miercig torunskich piernikow, warszaw-
skich czekoladek, krakowskich marcypanow, lwowskich ob-
warzankow, jarostawskich herbatnikéw i jeszcze trochg¢ in-
nych krajowych smakotykow, w rodzaju kolaczéw z serem
1 pajacOéw z piernika.

— Obiecuje, ze jak tylko odzyskam pierscien kréla Sa-
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mienita — odpowiedziala uroczy$cie Gdakulenka.

— Zatem — zawolal stary Krél — jutro skoro $wit Cia-
pus i1 Ciapcia wyruszg w droge wraz z tobg, mita sercu na-
szemu Gdakulenko! A teraz pojdziemy, dziatki, do §wigtyni
prosi¢ Stworce o blogostawienstwo dla waszej wyprawy. Za-
$nij tymczasem, Gdakulenko, i $pij spokojnie, dopdki ci¢ nie
zbudzimy !

Wszystkie myszki ustawily si¢ parami i dlugim szeregiem
podazyty do $§wiatyni. Kazda niosta w pyszczku kawalek
swiecgcego prochna, ktory po drodze ostremi zgbkami od-
gryzata od pnia suchej wierzby, rosnagcej wpoblizu. Przy-
swiecajac sobie temi pochodniami, myszki zblizyly si¢ do
Swigtyni 1 zanucily nastgpujacy hymn:

HYMN MYSZEK.

Najmniejszy pylek §wiata

jest znany Panie ci,

ku Tobie duchem wzlata

o Twojej chwale $ni.
Do Ciebie — do Ciebie,
nasz Qjcze na niebie
modli si¢ codzien szczerze
czlowiek i ptak i zwierze.
Stowik ci Spiewa w ciszy,
skrzelkami rybka dyszy
i pszczotka w kwiatku buczy
i bak paciorek mruczy.

Na Twoja, Panie, wiekuista chwale

modlitwe komg nuca myszki biale.

Dla Ciebie ptak z tesknotg
piosenki $piewa wciaz
i Tobie luska zlotg
przySwieca w trawie waz.
Do Ciebie — do Ciebie... i t. d.
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I niemy, cho¢ btagalny
Ty slyszysz rybek S$piew,
gdy prosza, by$s nawalnej
odwroécil burzy gniew.

Do Ciebie — do Ciebie...

Tanczace w stoncu muszki
ogarnia szczg$cia szat

za zycia te okruszki,
ktores im Panie dal.

Do Ciebie — do Ciebie...

Popchnigte dloniag Twoja
zatacza slonce krag

i rzesze gwiazd si¢ roja,

strza$nigte z Twoich rak.

Do Ciebie — do Ciebie...

I ziemie, kedy broi

mysi 1 ludzki rod,

moc jeno woli Twojej
zepchnie do $mierci wrot.

Do Ciebie — do Ciebie...

Nie zginie wrobel z glodu,
nie spadnie z tebka wios,
wigc stysz mysiego rodu

btagalny, Panie, gtos!

Do Ciebie — do Ciebie...

Trucizny i potrzaski

niech Twoja zgniecie dlon;
potega Ty swej taski

nas od kocura bron.

Do Ciebie — do Ciebie...

Blogostaw dobrej sprawie,
odnalez¢ pierScien daj

i ukaz nam na jawie
$pizami pelnej raj!

Do Ciebie — do Ciebie...
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Przy dzwigkach tego hymnu Gdakusia zasng¢ta; dopiero
nazajutrz rano zbudzili jg krélewicz Ciapus 1 krolewna Ciap-
cia. Wstala zaraz i poszla za nimi przez lasy, gory i doliny.
Dziwna ta gromada zatrzymywala si¢ tylko w wiekszych
wsiach 1 miasteczkach. Wtedy za zgoda krolewny Ciapci,
Gdakusia przymocowywata ja pod sukienke lalki, a tance
1 skoki lalki przyciggaty publicznos¢, ktora rzucata dziecku
pare groszy, za ktore Gdakusia kupowata chleba dla siebie
i myszek. Bo tego dukata, ktorego jej podarowat matly krole-
wicz Jajomir, wydata juz oddawna.

Wiele dni wedrowali tak o chtodzie i glodzie, az jednego
poranku, kiedy nieopodal duzego, picknego miasta Gdakusia
zdrzemngta sie pod studnig, Ciapu$ szepnat jej do ucha: —
Ciesz si¢ Gdakulenko! JesteSmy juz u celu naszej podrozy.
Zaraz, jak tylko si¢ obudzisz, pdjdZz do kos$ciota i pro$ Pana
Boga, zeby si¢ nasza wyprawa udata. My tymczasem spro-
bujemy dosta¢ si¢ do patacu trzech rytownikow, i gdybySmy
si¢ czego dowiedzieli, damy ci zna¢ natychmiast.

Gdakusia obiecata, ze we wszystkiem postucha rady swo-
ich malenkich przyjaciét i wszedlszy do najblizszego ko-
scidtka, uklekta w najciemniejszym kaciku i zaczeta si¢ mo-
dli¢ goragco. Ach, jak prosita Boga, zeby jej pomogt odnalez¢
pierscien, a potem, zeby ja zaprowadzil do ojca 1 matki!
Tymczasem myszki wsunety si¢ niepostrzezenie do koszyka
starej kucharki, ktora kleczala obok dziewczynki. Ciapus
poznal, ze ta kobieta wlasnie jest kucharka trzech rytowni-
kéw, bo stuzyta u nich juz za pierwszej jego bytnosci w pa-
tacu. W czasie, kiedy Gdakusia klgczata w kosciele, duzo 0s6])
przesune¢to si¢ koto niej. Dzigki cigglemu obcowaniu z mysz-
kami, stuch jej si¢ tak zaostrzyt, ze styszala prawie kazde
stowo, szeptane w modlitwie, przez ludzi, kleczacych dookota
niej. Wszystkie usta drzaty jedng prosba: —,,Panie zlituj si¢
nad nami!*“ — szeptal pierwszy. — ,,Uwoln miasto nasze od
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Faktora Nadwornego, ktory namawia krola, zeby za drogie
pienigdze coraz mniejsze buleczki wypieka¢ kazat". — ,,Pa-
nie" — modlit si¢ drugi ,,przepedzze raz na cztery wiatry
tego lichwiarza Radcg¢ Dworu, ktory skionit krola do nato-
zenia takiego olbrzymiego podatku na sdl.“

A trzeci wzdychat:

— ,,Panie, zmilyj si¢ nad nami, uwoln miasto nasze od
tego nikczemnego, chciwego Dostawcy Dworu, ktory takie
niestychane ceny natozyl na migso!"

Styszac, jak wszyscy, bez wyjatku, btagaja o ukaranie
trzech oszustow, Gdakulenka jeszcze gorgcej zaczeta prosic
Pana Boga o zwrdcenie jej pierScienia, ktory obecnie stuzyt
rytownikom do wyzyskiwania 1 unieszczesliwiania drugich.
Ale ze byta bardzo znuzona a w kosciele chtodno i cicho bylo,
po chwili zdrzemneta si¢ na dobre. Bylby ja moze koscielny
nawet na noc zamknat, ale na szcze$cie w samg porg zjawita
si¢ Ciapcia, ktora jej szepneta do ucha — ,,Zbudz sie, zbudz,
Gdakulenko! Wstawaj w tej chwili! Zbudz sig¢, bo juz ko-
Scielny zbliza si¢ z kluczami! Wstawaj- i chodz za mna, $piesz
sig, bo chce, zeby$ zobaczyta, jak wykradniemy pierscien
krola Salomona!"

Gdakusia zerwata si¢ na rOwne nogi a przetartszy zaspane
oczka, wsuneta myszke do rekawa 1 pobiegla w stron¢ zamku
rytownikow. Kiedy si¢ zblizyta do kraty ogrodowej, Ciapcia
zeskoczyta na ziemig¢ 1 pokazala jej furtke. Cichutko wélizngta
si¢ Gdakusia do ogrodu 1 przykucngta za oszklong altana.
Krzaki zaslaniaty jg w zupetosci, ale ona widziala wszystko,
co si¢ dziato w altanie.

Trzej rytownicy siedzieli dokota okraglego stotu, na
srodku ktorego lezat pierscien — ach, tak dobrze znany Gda-
kulence pier$cien kréla Salomona! Trzej przyjaciele sprze-
czali si¢ zawziecie, ktory z nich bedzie w tym tygodniu nosit
pierscien na palcu.
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Wrzeszezeli 1 darli sig, jak najeci, kazdy chcial mie¢ pier-
scien tylko dla samego siebie, bo kazdy lekatl sie, zeby go
ktory z towarzyszy nie usmiercit. Wkoncu jeden z handlarzy
wyciagnat reke ku pierscieniowi tak gwaltownie, ze prze-
wrocil stol, a pierScien potoczyt si¢ do stop drugiego, ktory
porwat go i wsadzit na palec; zanim drudzy dwaj rytownicy
mieli czas mu go wydrze¢, zaczal nim kreci¢, wrzeszczac:

Madry krélu Salomonie!

co$ mial klejnot ten w koronie!
prosze, zrob, Wielmoznosé Twa,
z tych dwéch kupcéw osly dwa!
bez halasu i bez krzyku,

niech si¢ pasa na trawniku.
Kre¢é sie, kreé¢, pierScionku méj,
zrob, co prgsi stuga twaj!

W czasie powtarzania tych stow z najwickszym pospie-
chem — rytownicy ttukli zdrajc¢ i wydzierali mu pierscien,
ale nie uptyne¢to wigcej nad pare sekund i1 juz dwa szkaradne,
grube osly ryczaty w altanie. Szcze¢$liwy posiadacz pierscie-
nia wzigl tedy pret 1 wysmagawszy tego oba osly, wygnat
je poza obreb ogrodu. Osty gryzty sie poczatkowo i wierz-
galy, ale wkrotce przywykly do swojej nowej postaci i tako-
mie zaczely wydziera¢ osty 1 kepy trawy, rosngce w przy-
droznym rowie.

Zaciekawiona, co zrobi teraz trzeci rytownik, Gdakusia
zajrzata do altany. Siedzial rozparty w krzesle ogrodowem
1 zanosit si¢ od $miechu, rad, ze pozbyt si¢ znienawidzonych

towarzyszy. —,,Ha!ha!ha! Tom ich ubrat!“ — wotlal, zacie-
rajac rgce — ,,cho¢ raz wyspie si¢ za wszystkie czasy, bo
bede pewny, ze nikt mnie w nocy nie poszle na tono Abra-
hama!" — to rzekiszy, rozpart si¢ jeszcze wygodniej i, wy-

ciggnawszy nogi przed siebie, zaczal chrapac.
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— Teraz na nas kolej — szepngta Ciapcia do Ciapusia;
przez dziurg w desce wsuneli si¢ oboje do altany. Gdakusia
oczu nie spuszczala ze $pigcego rytownika, na ktérego palcu
swiecit, jak gwiazda pierscien krola Salomona. Lekata sie,
ze myszki nie beda mogly zesuna¢ pierscienia, bo rytownik,
jakby przeczuwajac co$ ztego, mocno zacisngl pies¢. Ale
myszki nie mys$laly zdejmowac pierscienia z palca. — Ciapcia
podsuneta si¢ tylko do ucha $pigcego 1 stodkim glosem, za-
czela nuci¢ taki wierszyk:

Perly cenne, luidory

i brylantéw pelne wory

i dostojenstw dlugie listy,
Swietny tytul finansisty,
pi¢é¢ orderéw, tarcza hrabska,
Wysokosci jego laska
Spryt i polot nie nazarty,
ministerskie bakenbarty,
intereséw caly nawal,

i gesiny tlustej kawal,

i rozkoszny zlota brzek,

i cebuli Swiezy pek!...

Ledwie Ciapcia wymowita te stowa, $§pigcy handlarz roz-
warl dlon i chciwie zaczat porusza¢ palcami, jakby pragnal
pochwyci¢ wszystkie cuda, obiecywane mu przez myszke.
Wtedy podsunat si¢ Ciapus$ 1 mocno ugryzt go w palec. Ry-
townik ocknat si¢ i rzekt: — Ach, jaki rozkoszny sen mia-
tem! Tylko ten pierscien uciska mnie 1 budzi. Kt6z mi go
teraz zabra¢ moze? Osly pasa si¢ za ogrodem i nie pragng
nic ponad trawe, ktorej tam maja podostatkiem. Ach co za
sen rozkoszny! Sprobuje¢ zasnagé znowu, moze mi si¢ to samo
przys$ni jeszcze po raz drugi. Tylko zdejme pierScien i potoze
na stoliku, zeby mnie znowu nie przebudzit.

Szybko zesunat pierScien z palca i zasnagt. Kiedy zaczal
chrapa¢, Ciapcia zanucita raz jeszcze:
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Perty cenne, luidory

i brylantow pelne wory,

i dostojenstw dlugie listy,
$wietny tytut finansisty,
pig¢ orderoéw, tarcza hrabska,
Wysokosci jego laska.
Spryt i polot nie na zarty,
ministerskie bakenbarty,
interesow caty nawal,

i gesiny ttlustej kawat,

i rozkoszny ztota brzek

i cebuli $wiezej pek!

Gruby rytownik trzast si¢ jak galareta z radosci. Tym-
czasem Ciapu$ wsunawszy lebek w otwor pierscienia, wzigl
go, jak obroze na szyje i przyniost go Gdakusi przez otwor
w desce. Z bijacem sercem wlozyla go dziewczynka na palec
a obracajac nim, jak zwykle czynila, rzekla:

Madry krolu Salomonie,

Co$ mial klejnot ten w koronie,
moja prosbe szepcze ci:

niechaj ostéow bedzie trzy.

Za nikczemne ich zamiary,
wszystkim stuszne wymierz kary.
Daj nad nimi wigc pastucha,
niech lamentéw ich nie shlucha,
tylko, w reke wzigwszy kije,
grube osty tego bije,

niech si¢ ryku ich nie boi,

ale ostro skorg toi.

Potem za$§ pastucha tego,
wiedz do zamku kurnickiego,
bo rodzice beda radzi,

gdy im osty przyprowadzi.
Pierscioneczku obroc¢ sie,

spetn ma prosbe, blagam cie.



113

Ledwie to wymoéwita, trzeci osiel wierzgal juz w altanie,
wydzierajac si¢ pastuchowi, ktory wyciggat go za dlugie
uszy z altany, wysmagal tegim pretem 1 wygnat go z ogrodu.

Wtedy Gdakusia wtulila usteczka w angielskie, biale fu-
terka krolewny Ciapci 1 krolewicza Ciapusia i1 to $miejac
si¢, to placzac ze szczg$cia, obsypywata ich pocalunkami,
dziekujac im za odnalezienie czarodziejskiego pierscienia.

Pierscien Krola Salomona 8



ROZDZIAL OSMY

Po raz trzeci zeszli si¢ Gdakacz 1 Gdakula w ruinach
zamku kurnickiego i1 znowu z rozpacza przekonali si¢, ze
zadne z nich nie odnalazto Gdakusi. Gdy p6zna noca potozyli
si¢ na tapczanie w kurniku, Gdakula rzekla, ptaczac rzewnie:

— Ach, niema, niema naszej szczebiotki kochanej! Pew-
nie biedactwo zablgkalo si¢ w lesie i zgingto z pragnienia
i glodu. Ach, Gdakaczu, Gdakaczu! Dlaczego$ ty znowu tak
ja ukaral? Pewnie bata si¢ powrdci¢ do nas 1 pozarly ja dzi-
kie zwierzeta! Ach, czemus to zrobil, czemus$ to zrobit, Gda-
kaczu !

— Im¢ Gdakulo — odpart na to Gdakacz — gdybys byla
czuwala nad coérka nasza, zamiast mysle¢ o strojach i zaba-
wach — nie byliby$my stracili pier§cienia krola Salomona
1 nie rozpaczaliby$my dzisiaj po stracie ukochanego naszego
dziecka. Latwo powiedzie¢: ,,to twoja wina!“ a jednak ja do
winy nie poczuwam si¢ wcale. Gdakusia zastuzyta na kare,
ktéra jej wymierzytem i nie za to Bog nas tak cigzko do-
swiadczyt; zamiast skarzy¢ si¢ i szlocha¢, pojdzmy lepiej do
kapliczki zamkowej, pomodlmy si¢ na grobie Alektrja 1 pro-
smy Boga, zeby czwarta wyprawa, ktdrg rozpoczniemy jutro,
nie byla znowu bezowocng.

I oboje poszli do kaplicy, uklekli przed ottarzem, na pty-
cie kamiennej zamykajacej grobowiec rodziny Gdakaczow
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i pomodlili si¢ z catego serca, a potem potozyli si¢ na tapcza-
nie i zasngwszy, $nili o Gdakulence.

Nad ranem, Gdakacz ustyszawszy szmer jakis, otworzyt
oczy 1 pomimo panujacej dokota ciemnos$ci, dojrzat, ze co$
przemknelo koto tapczanu i zniklo w otworze muru. Gdakacz
tracit w bok Gdakule 1 rzekt:

— Stara, nie widziatasze ty nic? Co$ mi si¢ tak wyda-
walo, jakby tedy przebiegla ta przekleta lalka Gdakusi.

A na to odezwat si¢ jaki$ cichy glosik:

To nie lalka, tylko S§liczne
takie cacko mechaniczne!

Gdakacz zaczat taja¢ Gdakule, ze powtarza bezmys$lnie
stowa Gdakusi, ale Gdakula, ktéra przez sen takze te stowa
ustyszata, zaczgta si¢ thumaczy¢, ze to on, a nie ona, mowit
o cacku mechanicznem. Byliby si¢ zacze¢li ktéci¢, gdy wtem
kto$ zlekka zapukal do drzwi. Zerwali si¢ na roOwne nogi,
przestraszeni ze kto§ naszedl ich opuszczone schronisko
nocne. Ale gdy pukanie powtdérzyto si¢ raz, drugi i trzeci,
Gdakacz zapytat:

— Kto tam?

Na to odpowiedziat jakis meski glos:

— Przepraszam najmocniej, Jasnie Wielmoznego Pana,
ze osmielam si¢ Go budzi¢ o tak wczesnej porze, ale ci ludzie,
ktorzy przyjechali po trzy centnary z ksigzacej fabryki, obie-
cane im przez Jasnie Wielmoznego Pana, czekaja juz od
godziny i dopominajg si¢ o ser. Chciatem tylko zapyta¢ Ja-
snie Wielmoznego Pana, czy nie zmienil zamiaru i czy mam
kaza¢ odwazy¢ te trzy centnary sera?

— Slyszysz Gdakulo? — szepnal Gdakacz, tracajac zong
tokciem — ja mam im wyda¢ trzy centnary sera z ksigzecej
fabryki? Ba!
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— A no — stysze i wyrozumie¢ nie moge, czy my $pimy,
czy nie $pimy — odparta Gdakula potglosem.

Ale gdy czlowiek stojacy za drzwiami nie przestawat pu-
kac i1 prosi¢ o pozwolenie wydania 3 centnarow sera, Gdakacz
si¢ zniecierpliwil i wrzasnal:

— Coz ty, trutniu, sobie myslisz, ze uda ci si¢ biednego
starca na dudka wystrychna¢? Ej, zmykaj, pokim dobry, bo
jak chwyce kostur, to gotowym ci ko$ci poprzetracaé. Czy
ja mam jaki ser, czy ja mam jaka fabryke? Zabieraj si¢ do
stu tysiecy djablow i nie przerywaj nam snu, rozumiesz?

— Przepraszam stokrotnie, Jasnie Wielmoznego Pana,
ze o$mielitem si¢ go przebudzi¢ — odezwat si¢ glos za
drzwiami. Zaraz odprawi¢ tych ludzi i powiem im, ze Jasnie
Pan cofa rozkaz wydania im tych 3 centnardéw sera.

Przez chwile stycha¢ bylo w podworzu gwar kilku glosow
i kroki kilku ludzi idgcych tam i zpowrotem. Zdumienie
Gdakacza wzrastalo.

— Ach! — rzekt wkoncu, boje sie, czy jacy nieprzyja-
ciele nie godzg na nasze zycie 1 czy nie chcg nas wywabic
z izby, azeby nas tern tatwiej zamordowac!

— Jezu naj$wigtszy! to byloby straszne! —mjekneta Gda-
kula, mimowoli przyciskajac si¢ do jego ramienia.

W tej chwili zapukano do drzwi znowu, a Gdakacz, cho¢
w przestrachu, zapytal: , Kto tam?“

— To ja, kucharz, prosze laski Najjasniejszego Pana,
brzmiata odpowiedz, — przyszedtem si¢ zapytac, czy Jasnie
Pan rozkaze wyda¢ centnar szynki temu cztowiekowi, ktory
na 3 ostach ma je odwiez¢ na dwor krélewicza Ciapcia?

Gdakacz chwycit si¢ za glowe myslac, ze zwarjowal, po-
tem dopadt drzwi, ale zaledwie uchylit ich troszke, Gdakula
krzykneta ze zdumieniem:

— ,,0, Jezu! przeciez tam naprawde stoja trzy osly!”
Rzeczywiscie, w brzasku dziennym odr6zni¢ bylo mozna pa-
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chotka, trzymajacego na uzdach trzy wierzgajace i ryczace
osly.

W kurniku bylo jeszcze zupeklie ciemno, bo $§wiatto
dzienne wciskato si¢ tylko przez szpary uchylonych drzwi.
Gdakacz zaczat maca¢ po katach, chcac odnalezé swoj ko-
stur, gdy nagle dwoje ramion objelo go za szyje i czyja$
swieza, jak ptatek kwiatu twarzyczka, przytulita si¢ do jego
twarzy.

— Na mitos$¢ Boska! a to co takiego? — jeknat Gdakacz,
a gdy nieznajoma nie przestawata obsypywaé go najczul-
szemi pocatunkami, Gdakula podbiegta ku mezowi, ale i ona
uczuta, ze kto$ ja obejmuje i catuje z uniesieniem. Potem
kto$ osunat si¢ do ich kolan i znanym im, a tak drogim dla
nich glosem, szepnat:

— Tatku, matusiu! czyz naprawde nie poznajecie waszej
matej coreczki Gdakulenki?

— Gdakulenka! — wykrzykneli oboje — ach nie, to nie-
mozliwe, przeciez Gdakulenka byta matem dzieckiem, a ty
jeste$ dorastajaca panienka!!

— Ach, to wszystko jedno, ja 1 tak jestem wasza Gdaku-
lenka, odpart §wiezy, dziewczecy glosik i czyjas reka pchneta
silnie drzwi kurnika.

To, co Gdakaczowie ujrzeli w swietle dnia wschodzacego,
byto tak zdumiewajacem, ze, jak za dawnych, dobrych cza-
sow, rzucili si¢ sobie w objecia i1 rozptakali si¢ z radosci, jak
mate dzieci.

Przed nimi stala Gdakulenka, ale jakze inaczej wygla-
data, jak przed trzema miesigcami! Nie bylo to juz male,
brudne i obdarte dziecko, byta to cudnej urody panienka, lat
okoto siedmnastu. Miata te same dtugie, ztote wtosy, te same
oczy, koloru blawatka, te same usteczka, ale przytem byta
smukta i stuszna, jak przystalo na dorastajaca panienke. Za-
miast tachmandw, miala na sobie jasny, batystowy szlafro-
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czek, ktérego barwa 1 wykwintny kréj, podnosity jeszcze
blask jej niepospolitej urody. [ Gdakaczowie nie byli juz
tymi co przed chwilag. W niemym zachwycie ujrzeli, ze sa
para mtodych, piecknych ludzi, bez §ladu poprzedniego ubo-
stwa 1 zgrzybiatosci. Podworze, otaczajace ich dokota, nie
bylo juz podworzem opuszczonego zamczyska, zaro$nigtem
zielskiem 1 trawg, — byt to wspaniaty dziedziniec zamkowy,
otoczony zabudowaniami mieszkalnemi 1 gospodarskiemi.
Posrodku, niedaleko wodotrysku, trzy osty, przywigzane do
jednego z kasztandw, tworzacych dtuga aleje na dziedzincu,
zwiesily tby ku ziemi, jakby nie $miaty oczu podnie$¢ ze
wstydu. Shuzba zamkowa w liberji uwijala si¢ przy pracy,
a przechodzac kolo Gdakacza, Gdakuli i Gdakulenki, witata
ich uktonami i zyczliwym u$miechem.

— Ach, czy to mozliwe? Czy to mozliwe, zeby nas spot-
kato tyle szczgscia? — wykrzyknat Gdakacz, nie mogac wia-
snym wierzy¢ oczom.

Na to Gdakulenka zasmiata si¢ radosnie i wyciggne¢ta ku
ojcu bialg, delikatng raczke, na ktérej btysnat w promieniach
stonca czarnoksigski pierscien krola Salomona.

— Pierscien? — zawotal Gdakacz, — odnalazla$ nasz cu-
downy pierscien, ktory utraciliSmy przez t¢ lalke?

A na to Gdakulenka wlot:

To nie lalka, tylko S§liczne
takie cacko mechaniczne!

— Ach, uparte stworzenie! — roze$miat si¢ Gdakacz, te-
raz $miato powtarzasz swoja piosenke, bo wiesz, ze juz jestes$
za duza, zeby bra¢ w skorg na kolanie ojca!

— Ale, powiedz, Gdakusiu, jakim sposobem odnalazias
nasz pierScien? — przerwala Gdakula, chcac odwrdci¢ roz-
mow¢ od tematu, ktory moégt by¢ troche niemitym dla Gda-
kulenki. — Céruchno, cudo moje! opowiedz — prosita, nie
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mogac nadziwi¢ si¢ i nacieszy¢ pigknoscig 1 rozsadkiem
Gdakulenki.

Sciskata ja i calowata i znowu odchodzita o pare krokow,
nie mogac si¢ jej dos¢ napatrzed.

— Opowiedz! opowiedz — dodat Gdakacz, serdecznie tu-
lac ja do swojej piersi.

Na to odrzekta Gdakusia: — Nie myslcie, tatusiu 1 ma-
tenko, ze odnalezienie pier§cienia jest mojg zastuga, — cale
szczescie obecne zawdzigczamy Tobie tylko, tatku moj naj-
drozszy! — Mnie?! — wykrzyknal Gdakacz — alez od czasu
twego zniknigcia nie robiliSmy nic innego, tylko chodzilismy
od domu do domu, szukajac ci¢ i1 pytajac, czy ciebie kto nie
spotkat!

— A jednak przekonasz si¢ tatku, ze mowi¢ prawde, —
gdy opowiem ci wszystko co mnie spotkalo od chwili rozsta-
nia si¢ z wami — zas§miala si¢ Gdakusia. Ale wejdzmy naj-
pierw do zamku, mam nadziej¢, ze odnajdziemy w nim milszy
kacik, anizeli ten kurnik, ktory musimy odstapi¢ prawowi-
tym jego mieszkancom.

I Gdakulenka obroécila pier§cien na paluszku, mowiac:

Madry Kroélu Salomonie,

co$ mial klejnot ten w Koronie,
od podlogi do powaly

zapeln drobiem kurnik caly.
Glosy niech kogutéw, kur

splyna w jeden zgodny chor,
niech si¢ wabia, grzebig, skacza,
niech krokorza, pieja, gdacza;
na wysokiej, szczytnej grzedzie
niech wspanialy kogut siedzie,
niechaj czuwa nad kurnikiem,

w skrzydla bije z wielkim krzykiem,
i jak trebacz, pieje w lot,

gdy sie zblizy, tchorz lub kot.



Niechaj kazdy wyrozumie,

ze w tem pianiu, skrzydel szumie,
ktory caty dwor porusza,

tkwi dzielnego giermka dusza!
Sprowadz takze pawie nam,
niech u stopek swoich dam
krocza, cudne swe ogony
roztaczajac na wsze strony.
Niech nim minie jedna chwilka,
tez indorow bedzie kilka

o koralach niby krew,

gdy w nich zawsze srogi gniew.
Daj nam takze kaczki biate,
ktore ksztalcac swoje mate
dajg nurka w stawu wody,
wcigz szukajac w niej ochtody.
Daj nam gesi, co w niebiosa
patrza, czy nie spadnie rosa,
lub na jednej stoja nodze,
zadumane czego$ srodze.
Prujac piersig biekit fali

niech tabedzie ptyng z dali,
niech po srebrnej krazac toni
butke jedzg z naszej dioni.
Stado niech gotgbi grucha
szepczac zonom swym do ucha,
by pojety nalezycie,

jak jest cudem pigknym zycie!
Daj to wszystko, panie, daj,

a z kurnika zrobisz raj!
Pierscioneczku pdki czas

kre¢ si¢ 1 wystuchaj nas!

Zaledwie Gdakulenka wymowila to zaklecie, kurnik zaroil
si¢ najcudowniejszemi okazami ptactwa domowego: gesi,
kaczek, kur, kogutow, pawi i labedzi, ktorych glosy napeknily
dziedziniec zyciem i weselem. Na dachu kurnika stado gole¢bi
o barwnych i teczowych szyjach zaczelo wabic si¢ i gruchad.
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Gdakacz i Gdakula dtugo cieszyli si¢ widokiem $licznych pta-
kéw, poczem wszyscy podazyli do zamku.

Ach! z jakim zachwytem patrzyli na to gniazdo przod-
kow swoich, ktoremu pierscien czarnoksigsko przywrécit
dawng $wietnos¢. Przechodzac przez olbrzymie sale zamko-
we, umeblowane starozytnemi stylowemi sprzg¢tami, doszli
az do najwyzszego pi¢tra i przystangli na ganku wiezy, z kto-
rej roztaczat si¢ przepyszny widok na catg okolicg. Woddali
ponad wierzchotkami drzew btyszczaty w stoncu szczyty
zamku w Jajogrodzie.

— Ach jak tu S$licznie! — zawolala Gdakusia — jezeli
tatko 1 mama pozwola, to tu usigdziemy, 1 tu opowiem wam
moje przygody, ktore mi dopomogly do odnalezienia pier-
Scienia krola Salomona. Tylko najpierw musimy zje$¢ $nia-
danie.

Ledwie wymowila te stowa, w drzwiach wiezy ukazal si¢
stary kamerdyner, przynoszac na tacy mleko, kawe 1 cze-
kolade, oraz kosz z owocami i1 ciastem. Postawiwszy to
wszystko na stole, zapytat:

— Czy Jasnie Pan rozkaze obtadowaé te trzy osty, cze-
kajace na dziedzincu, szynkami i1 serem ze $pizarni pala-
cowej ?

— Naturalnie — zawotata Gdakusia — tylko prosz¢ do-
pilnowaé, zeby wszystko bylo w najlepszym gatunku. Dalsze
rozporzadzenia wydam pdzniej!

Gdy si¢ kamerdyner oddalit, Gdakusia, widzac, Ze rodzice
z niecierpliwo$cig oczekujg wyjasnienia, zaczela opowiadac
pokolei wszystko, co zaszto od chwili rozstania si¢ z nimi.

...Podzigkowawszy myszkom za odnalezienie pier§cienia—
zakonczyta Gdakusia — przekrecitam go na palcu proszac,
zeby mnie do was zaprowadzit.

Nagle poznatam, Ze jestem w starym poczciwym naszym
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kurniku, a styszac wasze skargi, zapragngtam, zebyscie uj-
rzeli zamek w dawnej jego $wietnosSci.

Zazadatam takze, zeby pier§cien zmienit was w miodych
i picknych ludzi, a mnie zrobit rozumng panienka, bo batam
si¢, ze gdybym zostata dawng, matg Gdakulenka, moglabym
znowu chcie¢ jakiej lalki i popetni¢ nowe jakie ghupstwo.
A kiedy si¢ to wszystko spehito, chcac wam zrobi¢ niespo-
dzianke¢, wsunetam si¢ do najciemniejszego kacika. Ale Ciap-
cia koniecznie si¢ naparta, zeby ja przywiaza¢ do laleczki,
bo chciata wam si¢ pokaza¢ w dawnej postaci. A kiedy tatko
krzyknat: — lalka! lalka! — ja powiedzialam: to nie lalka,
tylko male cacko mechaniczne! reszte juz wiecie sami!

Kiedy Gdakulenka moéwié przestala, Gdakacz i Gdakula
porwali jg w objecia:

— Dzigki Ci, stokrotne dzigki, drogie dziecko nasze! —
mowili, catujac ja po niezliczone razy. — W nagrode za to,
co$ wycierpiala, pierscien od dzi$§ bedzie twoja wlasnoscia;
no$ go zawsze na palcu 1 miej wszystko, czego tylko za-
pragniesz.

— Z rado$cig przyjmuj¢ — mam nadziej¢, ze nie zawiode
waszego zaufania — odparta Gdakulenka. — Zaraz pdjdzie-
my objuczy¢ osty wszystkiemi przysmakami, ktoére przyrze-
ktam naszym malenkim wybawcom. A potem si¢ sami prze-
konacie, jak rozumne zgdania begde stawiala pierscieniowi...

Wszyscy zeszli naddl, osobiscie dopilnowali objuczenia
ostow holenderskim serem, workami migdatéw w tupkach,
pudfami czekoladek warszawskich, marcepanow krakow-
skich, obwarzankéw Iwowskich, piernikami torunskiemi
1 wielu innemi krajowemi przysmakami. Nie brakto takze Ja-
jogrodzkich pajacoéw z piernika i zajaczkow z czekolady. Cia-
pus i Ciapcia, nie posiadajac si¢ z radosci, kolejno wdrapali
si¢ na Gdakulenke i zapiszczeli jej do uszka najsliczniejsze
piosenki pozegnalne. NapieSciwszy si¢ z niemi, Gdakulenka



wlozyla je do baraniej czapki, ktorg Gdakacz mocno przy-
wigzat migedzy uszami jednego z ostow. Potem pastuch $mig-
nagl batem; osty wolno ze zwieszonemi tbami podazyty do
Mysiogrodu. — Teraz — rzekta Gdakulenka — musimy pdj$¢
do kaplicy zamkowej; zobaczymy, czy bardzo si¢ od wczoraj
zmienita.

Ledwie wymoéwila te slowa, rozlegt si¢ glos dzwonu, wzy-
wajacy na nabozenstwo.

Wszyscy troje podazyli do kaplicy zamkowej, podziwiajac
freski S$cienne, staro§wieckie oltarze, ktorych zczemiate od
staros$ci obrazy, o$wiecone byly teraz $wiatlem jarzacych si¢
swiec woskowych. W bocznej nawie zwrocit ich uwage posag,
przedstawiajgcy $w. Piotra, na ktérego ramieniu usiadl ko-
gut zloty; kogut ten piat wszystkie godziny, a piejac, bil
skrzydtami jak zywy. Gdakacz i Gdakula napatrze¢ mu si¢
nie mogli. Zdawato im si¢, ze widzg ukochanego Alektrja,
bo podobienstwo gloséw obu kogutow bylo uderzajace; izy
wzruszenia btysnety w ich oczach. Widzac to Gdakulenka,
szybko obrocita pier§cien na palcu, moéwiac:

Madry Kroélu Salomonie,

co$ mial klejnot ten w Kkoronie,
uslysz koma prosbe panie:

niech Alektrjo zmartwychwstanie!
Pierscioneczku, zakrec sie

i Zyczenie wypeln me.

Ledwie Gdakulenka wymowita te stowa, ztoty kogut zmie-
nit si¢ w Alektrja, zapiat i, rado$nie bijac skrzydtami, zleciat
z oltarza na rami¢ Gdakacza. Zaraz potem rozpoczgto sie
nabozenstwo. Thumy ludu 1 sluzby zamkowej napehily ka-
plice, organy zagraly, wszyscy $piewali, a ksiadz powiedziat
takie kazanie, ze az si¢ serce radowato, a kiedy po skoncze-
niu nabozenstwa, ksiadz zwrocit si¢ do klgczacych, pytajac,
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czy nikt z obecnych nie zamierza wstapi¢ w zwiazki malzen-
skie, Gdakulenka obrocita pier§cien na palcu, mowiac:

Madry Krélu Salomonie

co$ mial klejnot ten w koronie,
prosze, zeby§ mi co tchu,
Jajomira przywiédl tu.
Predko, predko, posSpiesz si¢

i Zyczenia wypeln me!

W tej chwili odezwaly si¢ na podworzu zamkowem
dzwieki rogéw mysliwskich. Gdakulenka wybiegla z ko-
Sciofa 1 ujrzata malenkiego krélewicza, ubranego w zielone
ubranko mysliwskie. Jajomirek zeskoczyt na ziemi¢ 1 zaczeli
si¢ $ciskac 1 catowac, wotajac ze zdumieniem. ,,Ach, jaka$ ty
duza! Ach, jaki$ ty malutki! Wtedy Gdakulenka obrécita
pierscien na palcu, proszac, zeby Jajomirek zmienit si¢
w pieknego rozumnego i dobrego mtodzienca, a gdy si¢ to
stalo, krélewicz podat rami¢ Gdakulence i wprowadzit ja do
kosciota. Tu ukleknawszy przed Gdakaczem i1 Gdakulg, po-
wiedziat im, Ze rodzice jego: krdl Jajozer i krolowa Jajolegia
juz nie zyja, wiec sam os$miela si¢ prosi¢ o reke Gdakulenki,
ktoéra z nim razem bedzie odtad sprawowata rzady w krole-
stwie Jajogrodu. Gdakacz i Gdakula chetnie poblogostawili
ich, wiedzac, ze od dziecka Jajomir i Gdakulenka kochali si¢
serdecznie, poczem wszyscy razem podeszli do ottarza, a po
wypowiedzeniu stéw przysiegi, ksigdz zwigzatl im dtonie
stutag 1 mtoda para zamienila pierScionki.

Po $lubie rozestano goncow do Jajogrodu, zapraszajac
lud caty na uczte weselng. Wkrotce zamek i lasy okoliczne
zapehily si¢ tysigcami rozradowanego ludu.

A w zamku tymczasem Gdakacz, Gdakula i Gdakulenka
opowiadali krélowi Jajomirowi dziwne koleje, jakie prze-
chodzit czarnoksigski pier§cien krola Salomona. Krol przy-



tulit Gdakulenke do piersi, dzigkujac jej, ze nie wahata si¢
mu odda¢ tak drogocennego skarbu, poczem zdjal pierScien
z palca 1 przyjrzawszy mu si¢ z uwaga, potozyt go na stole
i rzekt:

— A teraz, pierScieniu kochany, speinij natychmiast
pierwsze zyczenie umitowanej mojej Gdakulenki!

— Ach — zawotata Gdakulenka — nie chciatabym juz
nic wiecej, tylko zeby to wszystko nie bylo prawda, jeno
bajka i zebySmy byli matemi dzie¢mi i zeby nam Alektrjo
te bajke opowiadal i Zeby si¢ nam ta bajka tak podobala,
zeby$Smy az w rece klaskali z radosci.

Ledwie wymowila te stlowa, Alektrjo, siedzacy posrodku
stotu pochwycit dziobem pierscien i potknat go i w tej chwili
sala zamkowa zmienita si¢ w cudowng zielong take,
a wszyscy obecni w male, wesote dzieci. Dzieci kolem oto-
czyly koguta, stuchajac przeslicznej bajki, ktérg im Alektrjo
zaczal opowiadac.

A bajka byta tak przesliczna, ze kiedy skonczyl, dzieci
tak mocno bity w raczki z uciechy, ze do tej pory czuje, jak
mnie dlonie pieka. Bo trzeba wam wiedzie¢, ze miedzy temi
dzie¢mi i ja bylam i od samego Alektrja t¢ dziwng opowies¢
ustyszatam.
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